















— Passo? 


Quem usa ou traz para 
casa um substituto, em 
vez da CAFIASPIRINA 
O commette uma 
prudencia que lhe 


ua 
mr 


“pode sahir bem 
cara, 






Por este motivo, toda a pes- 
sôa discreta e cuidadosa, 
nega-se a receber productos 






“asto sim"! 


Um substituto... 


eso 


E +, PET yo ERA i q “A [ 
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E' o unico preparado 

que se póde adminis- 

trar com plena confi- 

ança a qualquer pessóa 
da familia, pois dá 

sempre arado 

nunca ataca 

coracgão ne 

os rins. 





Dóres de cabeça, dentes e ouvid 
nevralgias e cólicas menstruges: 
consequencias de noites 
perdidas, abusos al. 


coolicos, etc. » 
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aquela, ella observou as ml 
Tooprio que, em promessas 
armor, o cumpolr e origl- 
aúlidado, Não se considerou, assim, 
do programma de existencia, 
Resolve sacrificar sua vida por 
e Uma bizurmia, das muitas quo 
sendo o Er PEDRA, Esse sacrificio. 
de o fra do comimum em homens 
“pirto, representava para elle 
pt de morrer de forma diffe- 
ima da que esperawam que ella 
que ': morrenia como aqueitiea 
Sd não vivem no final da vide... 
tmp à burouezn e ou homens sem 
diet — pensava elx, na sua in- 
mm Tente e serena philosophia = 
' Elsbirim para não Hay existir, 
| ar de se conservacem no mun- 
o DetEm fnetos niblgos com esse 
ló (pura essa classe de gente, O 
tisgtnto & um simples gesto). 
ação + portanto, na sui costu- 
u memine e repeilgão de attl- 
cas estúpiiies; da mesma. 1órma 
deniei otmem de espinito, compre- 
ini lu Isto, procura Invariavel- 
e prastnrese do casamento 
a up d-pois de casado), 
kn e da repeoduair resoluções 
Pes de muitos homens de es- 
Nida o pracadenir ou lhe são 


AEEuErT 


tra 


Cu 
Cimporaneos. De fórma que será. 


Tas Tin), “conselencinsamante origi- 
o q urgummz celibatario e o fidal- 
nha idégs do contrabir matrimo- 


ua de que, para elle, um gosto 
Compromette uma reputação. 
ná ava a fumaça do charuto 
Paio O testo e ficava distrahhio 
com E o ambtente, tamborilando 
pol à ponta das unhas o brago da 
Wonã, donde sabiam sons gordo 
É mrdos 
ESA Alvaro de Araujo olhava o ami. 
ia WC Habitnarsse a ouvir do Morel- 
aa explanações de sophistica 
ruir HS fingla entender ou pro- 
ag entender, concluindo, de ms 
ati di, que nquíllo não passava de 
Miérês o que uma attitude per- 
“* Emquanto não fatiga. 
= Que pretendes, então, fazer? 
— Cosg-me. 
mi lrito contemplou-o maliciosa 
ya e foi com um Jogo novo de 
que perguntou: 
Como burgvez ou homem de 
Matt: 
ento homem, simplesmenta, 
“ Imperta a fórma? A essencia 
Udo, Caso-me, 0 Julzo que se tl- 
T de tazer de mim, não ms com- 


hi 






O COMMENTARIO 


ar. Maitos Pelzoto, dl. 
MD iuçére presidente do 

Estudo de Ceará, du- 
romte sua recente cttadia 
nesta capital, foi alvo das 
mais erpressima  manifes- 
tagões de apreço e sympa- 
bhia. Figura de accentuado 
relevo e prestiulo mo soena- 
ni político de sua ferro e no 
vida publico nacional, o emi- 
nente chefe do executivo 
ceurendo impunhoste, de fa- 
cto, ds justis homenagens 
que lho furam tributadas, 
não só pelo seu prestigio of- 
ficial, como pelos seus altos 
menitos pessouus. 

Aqui e em 8. Paulo, onde 
s. enola, visitou o presidente 
fulio Prestes, 08 pros de 
apreço e considerúçio que 
recobou, em cargotur offi- 
cial ou purticular, além de 
bem lepitimas foram bastan- 
te significativas. 

Chefe de Estado, compe. 
netruio das responsa bilido- 
des do clesado cargo cm que 
fot investido pela confiança 
ds seus conterruncos, o pre- 
sidente Mnétos Pelzoto se 
tem revolado um homem pus 
blico de notável capacidadso, 
imprimindo 4 Rae vação 


lhamte como efficionto o fo- 
immodiatos, 

Póde, assim, der incluído, 
com justiça, em logar de des- 
toque, entre os Fomem pu- 
blicos mais prestigioys da 
actmalidado politica brost- 
telra, 





pets iazól-o. Todo auto-retrato dave 
possuir uma grande dôse de sym- 
are pa mersosr ser apreciado, 

abltuesl-mo a não ver em mim 
sido OG fica POE NA ie 
manidade... E' certa, pols, E aym- 
pathia. 

Quando Alvaro sabiu, Moreira 
Girou folheando, esquecidamenta, 
em grande album de photographias 
do viagona, especie de quadro Ey- 
gptico pelo qual la recompondo 
tuda a historia maravilhosa daquel- 
ias aventuras fóra da peinia, em 
terres estranhos que o desconhe- 
ciam tanto quanto desconhecidas 
eram por elle, mas que lho haviam 
formecido sensações novas e novas 
emoções, Eram detalhos de cidades, 
grandes montanhas brancas cober- 





ras distantes, e culns ondas e cujas 
pralna ello mão vira sozinho na 
amurado do navio, jardins onde co- 
lhêrn astuclosamente flores prolidl- 
bidas, arrmanerias só parn satisfa- 
serem caprichos, Todo um diario 
vivo na retina volavel da memoria. 
E elle notava, com um riso Interior, 
zombesiiro & amargo, que já se ja 
esquesondo ds pormenores, de Do- 
mes, de imagens, — até imagens, = 

acabando por fechar o album, am 
repludo ao pensar em que um dia 


de fumo perfumado e branco, sa- 
himndo em espirses chelos, Tornou 
a ubrir o livro e procurou as pagi- 
nas do centro, onde estava a figuma 
daquella iIngtezinha loura o louca 
de dezerove amnnoa britannhcos de 
quasi-menina, Recordava-me de que 
à cobhecéra numa elegante casa 
de chá, monde la todas as tardes, 
como um bom filho de John Bull, 
pg surra: dois góles da bebi- 
da indigena, bebêra saborosaments 
à ilquida Jeux Gnquetios cleo com ds 
mar, entre rediexos dourados de 
cobellos côr de sol... 

Depois, & Surpresa de a encon 
trar mo bails da embaixada brasi- 
lelra em Londres, onde, após apre- 
sentação por cilo requisitada, ella 
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— É — [A E ' PE 2 
Lembraça-se ninda do que fôra 
á sun case, pum recanto da capital 
londrina, distante alguns minutos, 
quando polo tube; tendo tido a la- 
felicidudo de partir, no aperto, duas 
das tres unicas chapas no genero, 
que o bom e Interessado secretario 
da embaixada (ê sempre o *º se- 
cretario, — que ainda não perdeu 
a llusião da carrsirp) lhe empres- 
— “para propaganda das col- 
sas do Brasil"... 
do chegar À casa de Donmy, nar- 
róra, contrariado, o cocontilo, ad- 
mirandia-se moto do notar que ella, 
sinceramemto, comparólihaea de gua 
copirariedade, 
HPrspriêa, as. costumedrna lições de 
dama, em que desaprendara o en- 
sinar, só pelo prazer de se accom- 





modar depresea no abraço gracioso 


daquela carte côr de rosa à chel- 
radito à pelas novas. 

Até que, um dia, foi que se lem- 
brou do phonotrapho do Jasminei- 
ro do Bea é quai adosgsy da ver- 
gómim, pensando que em breve 
aqualin musica de ryibmo enthu- 
sinta” e cadenola morma se fria 





tradelormar na phrase medonha: 
“Quem não admirarã os progres- 
ss deste - seculo? ... 
* Reconddou os passeios ses sabba- 
dom no campo, após a partida sema- 
nai-de tennis, quando ainda no des- 
atômico ademiravel do sport, em que 
ou esbeltos loures de Donny: pare- 
cium destliimio flo de ouro mais 
pro da terra para lhe acariciar o 
rosto macio, beljundo-le a pupila 
azul de-cão Limpo, prendendo-se-lhe 
nos denis certos é muito claros. 

Encostomrse na cadeira estofada, 
niegitamnito em que de tudo se lem- 
brava. 

So não se lembrava de Coy pBrin- 
siptáias amb. 


rar do 

NS tanto) seu pensamento la de 
* Donmy para Donny. 

“SOea a via na sala sobria da casa 
de subtsrbio Jóndeino, correndo para 
travar o pHonogrtapho, porque o 
disco findára, orã no campo de ten- 
ntz. desenvelêndo grukinhos de 
Wictória adivinhada o seu chiculado 
jogo da mulher, onde ' surpresa 
era pen Ora no ri em vestido 


q MEC OD par Ea 


FOM » om O 
O CONTO “BRASILEIRO 
(Concluado) 


cinto é gránde chapfo na mão, 
desafiandoo para uma corrida e 
recimando a acceltação do desafio, 
em mais de uma travessura que 
dia não conhecéra em nenhuma tn- 
glezi, em nenhuma outra mulher, 
acima, e que elto não sabia ss pro- 
vinha do Alto ou do reino do de- 
monio. 

Promettern-alho voliar, e voltou. 
Resolitdio tomada apés mea hora 
destinado a meditar prós e contras, 
pura a escolha da decisão, mas que 
elis apenas gasiára em recompôr 
à sua imagem. 

Póra, sem duvida, uma traição... 
De que se orgulhava, numa des 
culpa. 

“O amor não raciocina”, dissera. 
lho ella depois, núm acivriso de alo 
su resitameçãoo, esquecendo-se, 
poráim, de Que, multas vezes, o Ta- 
closlfio vence o amer... 

Ji se passáro quesl um mano 
qua o aura eterno, reparando ar- 

antemente que se apoderava de 
uniao divinas, sÓ porque con- 
siderava seu sentimento Immortal. 

Tollco de enamorado quo mão se 
lembrou do que so pódo ser im- 
mortal sem ser eterno = senio para 
alguns dos que com tal ser convi- 
vem, achando que minutos de con- 
vivemela lhos parecem seculos. . 

Já se passsva ques! um amno, e 
nas duna ligeiras cartas que lhe 
enviára não marcãra data de par- 
tida, nem, senão de leve, relem- 
brara a promessa, prudentemente 
recetando, como garanttu a Álvaro, 
indemnizações... 

Aquela viagem, que tantas vozes 
já elhs fizera, agora era absoluta- 
mente sem interesse. Apenas en- 
Jogou mais = q que, mílnal, lhe fol, 
em parte, distraação. 





aa 


QUANDO chesuu & Inglaterra, 

quando atravessou Londres no 
cor, pelas runs enlamendos e cs- 
cursa, embacindas, opacas, ou o 
quer que fosse, onde o cão britan- 


interlor contra o que elle se revol- 
tava às vezes, pragusjando em in- 


ales, para ter o direito de se arre-. 


pendar, salvando responsabilidades, 
porque ficava meditando em qua, 
afinal, um philosapho sereno ou & 
isto ou, então, é namorado sentl- 
memtal'é não é nada. 

Esteve quas! a tirar & sorte os 
dois ces. Mas depois considerou que, 





de qualquer maneira, o que perma- 


necerta nella era o namorado, e não 
convinha pôr 4 prova tal certeza: 





cesidenakr da menina. 

Retirou-se, sinceramente ehoomtr 

Que faze”? O enamorado sent 
mental nada lhe soube ensinar, MU 
umentendo, pelo contrario, meu t9f 
mento; e elle, agora, talvez nem &º 
losophia, 

Progurou, remexeu, esquadrinho” 
punto quanto um pobre mortal PP 
deria fazelo numa cidade ouD* 
Londres, em busca de outro 

Nada conseguiu. 

Maas, um dia, quando o desanle? 
ora mator, e já Moreira pon” 
em voltar no Brasil, solteiro é 
sado com a nova dôr, filha da 08” 
ilusão e do desengano, viu É 





bom jaedim, repetindo, em get 
nro travosaos, O desadio qu 





gargalhada guttural. 

Moreira concbutu que tudo 2 
maia deveria ser azsim... E evitot 
falar-ilhe. 

Voltou à philesophia e donpache, 
não sem disfngar, num gesto 


cabeça, rapido, a lagrima 
mettedora. 






quer, comtanto que não se € 
casse — fim e melo de todas as = 
logopttas, talvez mesmo 

Quando escreveu ao Álvaro, nar 


ramdo-lhe o succsdido, após haver 
facto olRAP 


lhe dito como para o facto 
com olhos de sclentista, da metendo 
da vida — terminou conchiindo € 


no usncia fais porque Donna, ALA 


mal, bem o soubera com í 
der. « 


“(Do novo livro cortinas de Bem” 


da, no préio.) 











HOMEM ELEGANTE precisa ter, como in- 
dispensavel parte de seu guarda-roupa, dois 
jogos de Krementz. Um de cor preta para 
usar ao vestir o “smokinp'”” e outro, de cor 
branca, para quando envergar trajo de rigor. 
Satisfazem o gosto mais requintado pela 


qualidade e belleza e são preferidos em 


todo o mundo pelo sen acabamento, excel- 
lente e artístico. 


O nome de Krementz estampado 
no reverso de cada peça serve 
de eterna garantia. 
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pallido diseo do sól ascendia 

lentamente para o eenith, 
() cima montanhas de nuvens 

cinzentas, A Enta brisa da 
maith brimesca com a fina cabel- 
leira negra de Margesy Mell 
champ; em seus labios desenha- 
vise um ristus de cansaço inven- 
civel, os hombros fragels pare 
elam exhautsos, mas era fume 3 
expressão dos olhos. 

Encostada à um trtanio de rhui- 
barbo, distenhida. traça: com nm 
à ponta do pé pequenino sigaães 
cabalisticos na ursla. Sentado 
perto debla, Jobn Huútd com um 


echicotinho em uma das mãos, 
ucoitava do vez em quamup as 
botas. 
* -==Yamem,  NMNusgers... =— BX 
elameu, — Oh! por aver, Ber 
mitta-me... 

Os finas labdos de Margosy con 
trabbesmso | imperceptivelmente. 


Bila ern minda, peguana e um 
tanto morena. Toda a sua pessoa 
transbovdava sympadhia, O accen- 
to de sua voz era de dose amar 
EUFAa. 

== Mívito obrigada por sia ama 
bilidade, cavalheiro, mas este 
assumpto só n mim diz Fempano: 
Não se presce co 





ipa remnidggos. 
Continue a olhar a sun “Janela o 


dobo Hari corsa,  Jolmn exa im 


esplendido raprz, de physiopomia 


atteghente e compisição herculea; 
um GuAnO mattieho Que entlnitsi- 
nsmanta qualquer rapariga da 


“Idade de Murgesy, porque no séu 


rosto tranisparecia toda a lealdade 
do s Seu coração. 
= Não esteu olhando Janela 
tenhoma! — protestos. Se houve 
demastada emmplhase na vox delle, 
Margesy quiz lgnaralo por Or 
gulho. 

= Não se aborreça por... 














tão 


pouco — diase ella com voz agr. 
“dose. = Voc! tem permissão pars 


olhar a janela, Ella se encontra 

lá: deve estar poliudo as unhas ou 

nrminjando as sobrancelhas. 
= Pestã muito mudada — com- 
nei dot Hurd. 

- Margesy bateu com o pé no chão, 





nervosamente. 
= Na twrainertal! Estã ha sete 
anais casada! Agora, inopinada- 


mente, cansolse do manido, diz 
gue não voltará a vêr Dudley Har- 
rick. 

= Não sel que attraotivos en- 
controu ella neite = falou Hurd, 
olhando um fastante a japella, 

O delicado punho de Margery 
crispon-se de colery; mas o tom 
de voz foi maravilhosamente tran- 
quillo e Frio, 














=="'Não penso que Winnie 

sd? nho interessado por Du 

diey Henziok ou por outra pesss: 
— disse ella, — O que vit nebl. 
fol o dinheiro e a eis ii ineiçaa 
de viver folgadamante nú cidade. 
Já está de volta, agara que Imudley 
dissipou todo o dinheiro. Ella pas 
sa às mil marsyilhas estendando q 
sita coma de martyr... endee ta 
Dolly e Lálx, que mormem de lm- 
paclencte para satistazer os seus 
mengres capotoles. De qualquer 
maneiro, não lhe faltam preciosos 
vestidos. 

== Será possisab! — 
Hurd. 

Margeiry levantou a cabeça pará 
contemplar a opaca janalla com 
cortina, obserwmil que os olhos de 
Hard se pousavram tambem na 
mesma jamalla, e senti um estra- 
não- aperto no coragão.  Umá 
grauite angusila opprimia tedo à 
seu sér.  Winmidred era sua pro 
pria irmã; Winnie não estava di- 
vorciada de Dudlsy Herntok, es- 
tava sepacmh simplesmente, & 
agora voltára para morar na casa 
quo fõeu de seis pues. 











interrsgou 





= Somes tão pobres como am, 


tes” == pergumiol Wimiúte com 


languides quando o taxi a deixou 
com tres graqutos malas diante da 
porta da rua. 

= Mais pobres, se é possixel, — 
respondéra bruscamente Margery. 
— Mas, por Luso, a ta Dolby des- 





ções e agára Winnie achava-se 
inetalleda no melhor quarto, am: 
quanto. tia Dodky, que toa 
pelos sessenta e se conservara in- 
erivelmente meiga e irresponsa 
vel, fazia um culo da sobrinha. 
Adorava a languwida e ociosa hel- 
teza de Winnie, seu cupido sor 
riso, os compridos e elegantes 
dedos de unhas rosadas, o pé pe: 
quendno de nova Cinderelta, upri- 
sonados em douradas sandalias 


“de sáda. 


Nergesy censurnvase q gi 
mesma amargamente. Era odiosa 
esta disparbiade. Elias, Margery 
e Winnifred, eram tudo quanto res- 
táva da orgwlines casa dos Mel- 
lichampo..- 

-— So ao memos ella não fôsse 
tão voraz! — pensam com tristuga 
Margery. Tudo que desejava, tudo 
aquálio que mada lhe agradava, 
Winnie tomava para si. Com sua 
instimotira perspieacia de irmã, 
Margesy sabia que Wimnte não 
concedia importancia. alguma aa 
direito que puapina asstetir a ou- 
tras pessõas... especialmente a 
Margery! E agora Jahn Hurd 


o fodendo ia sa Aba > ci A A jim ii di 
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olhas pica ti jumalia  LoBW 


hypnodisaho 
= Por que não nos fue compl 


abia no th — pergusçe o 
Margemsy a John — Witnio deb 
cerá tambem, se já tiver ten 


nado suo = toilette” 

== Sinto mudto, mas não é pos 

vei. = excimnuse Huzd, pon 

dose de pé e sacuddndo a rouph 
para desemposivarse. — Demo br 

inprescindivelmente à cidade; NÃO 
desetim alguma cousa? 

= Mio obrigada, Hs os 

tamento. 

= Bãas tardes. 

== Atera! 

Bile se foi sem voltar-se; 40 
cheger a macisso de lilazes, Dão 
retroceton para perguntar Sé 
podia regressar mais tarde, Col 
passo firme, atrmesssol o duelo: 
iradispor o muro é desappirec 
A nte Margery  creseay: 
Hrartirmrridose em angustia 
Com 6 olhar fixo no alvão até quê 
elle desapperemnsee e us faces 1” 
Flavemnacilees do rubor, torcia BE 
mãos afillotaes. Não podia expli 
Cit à Si mesma por que a ferf 
tal sorte. Por que voltarta wia 
Hifreo com todor o! soms lo? 
ariifictos para periúrbala, a ellá 
de tão graxes maneitas sempiá 
de tão sereno no procedimento? pia 
tem tato” 

















Toda wu vida foi assim: Win: 
eme despojamitoa de tudo quant 
e Eostaxa; tin Dolby forçando-s: 
obriganiton a ceder a tudo q quê 
Wimaiho desejava; debxmnibollre cus 
etodo à peso, lodos os cuidados & 
arranifos da casa. 
= NA&rgePr é tão pratica! ... =— 
repetia tia Dolly para desculpar 
Su propria incompetenita. Era 
tradição da familia nunca olhar 
de frente a verdate, a menos quê 
esta fosso agende! e diguiti 
cite. Assim, deste que Margery 
se mostrou bastamtra sensata pará 
tratar com banqueiros e fornece 
dores, Pal o éln entro q desastre 
ecomomteo » n inapétiião de tia 
Dolly, emgramto Winnifred vivia 
tramquilia e satisfeita sem pri 
Vaso de seys caprichos. E nunca 
inda de Margery um protesto. 

uma quebxa salta dem seus la- 
htos. 

Mas agora, ferida 
infwria, do nitraje, dava largas 26 
seu resentimento; rememorava os 
mil e um detalhes do passado in 





pelo lutego da 











º A TOSSE | 
QUALQUER QUE SEJA SUA ORIGEM 
é sempre Pau gre aliviada 


N) 
) | Paslilhas VALDA, 


e CONTRA 
- GE MA Si os uxos, Dóres de Garganta, 
e 4 À Larvingtes retentes ou antigas, 
E fy Bronchitas agudas ou chronicas, 
Grippe, Asthma, ma, Emphysema, ato. 


Tendo muito cuidado IT 
Peçam, exijam em todos as Pharmacias 


ss Vordadeliãs Pastilhas VALDA 
vendidas sómente EM LATAS com o nome VALDA 
Encontram-se am toda sas Pharmadtas e Drogariar 
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A LIBERDADE: ALUMIA  —- 
O MUNDO , 


aTRICALCINE 


Appr. D.N.S:P, sob o Nº 364 em Jt-gia 


. LHE DÁ A SAUDE 


ANEMIA 
DEBILIDADE 
RACHITISMO 
ESCROFULOSE 
BRONCHITES 
TUBERCULOSE 








| LABORATOJRE SCIENTIA, 21, Rue Chaptal, PARIS. 
| JULIEN & ROUSSEAU, 174, Ros Goncral Camara, RIO-DE-JANEIRO, 
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justo, ató o augs, até o incrivel, 
na tarda anterlor em que Winnie 
a separára de John Hard, fa 


, zendose acompanhar por elle até 


a cidade, voltando nos tempos do 
vestido chr de rosa. 

Ha dez longos annos que ella, 
Margerr, a um vestido 
côr de rosa... E tinhao conge- 
enido trabalbando muito de ma 
drugada no jardim de Struby, 
plantando roselras e pés de vlole- 
tas, sem que de tal soubesse tia 
Dolly. Então, — quando o jardim 
estava prompnto e Horido, quando 
comprou a preciosa séda côr de 
rosa, Winnifred, pondo a sóda rosa 
sobra braço, exclamou: 

-— (Creto que esta fazenda me 
convém. Não póde assentar em 
Margery. Ella está muito tostada 
de sol... Compre para ella qual- 
quer cousa mais em harmonia 
com sua tez, tla Dally.. 

Compraram assim para ella uma 
garja azul escura, felissima, que 
ella odion de todo o coração, e 
que nunca quiz usar, guardando-a 
no fundo de uma mala onde come- 
cara a rasgarse agora. Seguiu-se, 
então, v casamento to dê Winnifred, 
que consumiu o resto da herança 
do tio, o pouco que restava da dis 
pendiosa permanencia de Winni- 
fred numa aristocratica escola de 
Paris, permanencta que durou dois 
annos. 

" Margary presencion então o epi- 


Eligões", 
cionados por modistas conhecidas, 
chapéos, luvas, letiços; todo um 
carregamento de encantadoras Pri 





eram ricos e os Mellichamp orgu- 
Thosos. 

= “Pa não te deves preocenpar 
com iaso — philosophou tia Dolly. 
E Setorngd go çõãos Core Abi tens 
a bibliotheca...  Nella pódes in- 
atrudeto! 


— Margory re 


— Supponhamos 
cordava o audas desafio — que eu 
deseja casarme, como podere! 
realizar este acto se já não hou- 
ver dinheiro? 

Tia Dolly respondeu com sem 
sereno & immutaral optimismo: 


-—- "Tudo se arranjará, mínha 
querida. 

om 
Agora Winnie estara lá em. 


cima, no amplo quarto de 

envolto na penumbra, mollemente 
resostada numa “chalbe-longuo”, 
emquanto Lily lhe servia o chá 
e tia Dolly se orgulhava de ter 
novamente em casa uma verda- 


deira dama. 


- — Pobra Margory! são tão sim . 
pls os sets gostes! — Margery 


A DUAS IRMAS 
(Continuação) 


conhecia a inevitare! exclamação. 
— Não lhe interessam em absoluto 
as cousas delicadas! 

= Como o podem ellas saber? — 
permittiase ella perguntar a ei 
propria, amargamente, emquanto 
se despojava de seus vastos sapa- 


tos de camponesa. — Como sabem 
se gos cu eg 3 Ne núnca O 
provei! 


ts amplos e velados aposentos 
do andar superior cheiravam a 
agua da colotila, à essencias e à 
sães aromaticos para o banho; & 
pó de avroz e a loção para cabello, 
Na quarto de dormir, sobre o leito 
grande e fó£o, via-so uma confu 





são de sédas e rendas. Tia Dolly, 
refestelady numa cadeira, presen 
ciava referente a complicada “toll- 
lette” do Winnie, 

Tia Dolly era miuda, pallida, 
delicada e muito elegante: era 
como uma rosa branca compri- 


mida entro as paginas de um livro 
de poesias. Suas mãos finas, del- 
gadas o inuis!s nunca tocaram em 
cousa alguma que não fôsss séda, 
Os pés pequeninos raramente pi- 
savam a terra plebéa. Bordejava 
pelos sessenta, e nancs, durante 


+ sua longa e esteril existencia, 
esponsabilidade aiguma. 


reed 

As mulheres do ramo Meilichamp, 
palo contrario, foram donas de 
suas cashs; mas tia Dolly presa- 
mia que seria cavalheirescamente 





33.608 
—E estas mãos, fr nos 


vergonha! E estas unhas! 
dispensarel que as empregos 
tão rudes tarefas] cas > 0) 

Margery atirou o grand 
de palha sobre a promiscuiqude 
das sédas. 

"As favas — annuncios SP 
certa aspereza — alcançar esse 








paterna er assim. Uma mt 4 
singular... mas tão pratta Ud 
stmiu com outros a mia 

deste edifiolo e tambem bs 

do lado éste, trabalhando Lada? 


sua vida, Margery se pareçe muito 


prestou attenção na antiga 007 
atrueção da propriedade, sam pes 
de ferro cobertas de 

nos portas deterioradas e a 
do tempo. Para refrescar ag taceé 
congestlonadas, humedaceo O FA 
Nunca, nté então, ouvira talar 


“tendencia pratiéa de seus aaa 





do BanEgUea ==> 1<— [o 1=a 





quanto o bisavo Ha Shalcopet 

na galeria fresca, saboreando 

copo de brandy, sonhando ca 

tá em que bellas possthil 

Provavelmente era isto: Ob! 

gery q suspellavalca arc: 
Os terrenos do inbaé 


tado | 
sido alienados ha muito tesb” 


para sai velhas a d Nas, 
contrahidas pelo bisavô. m 
agora, porque Winalfred estavi dis 
casa e usawa sables pe 

e extractos de Parks, tia 
gereditava-se novamente rica. 
recia uma ceia: mancárad a 
quarta-feira. 





=eus: do cão! — exato 





Mergery. = Para quel->v) 

— Em honta de Winale — Er” 
com candidamente tia ea 
devemos ter alguma attenção 

porque voltou agord 


com ella,. 


Rm 





e ido 


Sua mestirs provavelmente É 
“edificio e des Em 


depois de SAP ca antioãa >=. “no 


pera Me 
grande tinha sido a lueta OU 
o verão, tantas as direi as 
para semear a terça A 
campo que podiam sapo dm 
agora, uma ceia! Signiticnvã 
que seriam sacrik 
frangos, salvos 
muita habilidade da parte 
Btruby e Lily, os dols Jones 
dores que aínda restavam, 
riam durante engana dias * 
Margery 











CE E CEO E 


E TOTTTEtA ha 


Pta vir 


POÇLOÇES 


Ou coisa mais RO: 
quando o tempo convida, do 
que preparar um cêsto de me- 
renda e partir para o campo? 
») Mas... eisto éimportante... que 
não esqueça de metter no cêsto uma 
porção conveniente do mais neces- 
sario dos condimentos, Sal Cerebos. 
E"eco ), SECCO e corre com facili- 
dade, póde obter-se em qualquer 
mercearia dentro dum saleiro muito 
conveniente. 


Ta 


Li 


EM LS 


Cal 
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ore ço POR PREÇO, 


É O MELHOR - 


E-AINDA SUPERIOR 
A OUTROS MAIS CARO: 
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Os olhos de Meargery estavam 
edrregndtos de tormenta. Bentia-so 
extremamente cansada, e AM Con- 
trartelades se amontoneam umas 
sobre as outros. Emquanto defen- 
dlam por um lado, por ontro amea- 
grensa a ruina definitiva da pro 
prieinde. Jehn Hurd sabiso. Elle 
tamhem eombaten contra a Iner 
cia da pobreza, mas a situação de 
Margery se ageravam pelo apa- 
thten orgulho que se obstinsen em 
não vêr n verdado. A enganadora 
belleza das recordações, o vão In- 
certo da passado, velavam contra 
o feto vento da realidade. 

— Ttahekeen regulanmante ra 
fartos — disse Margery com enor 
Ela. =— Mas à enso É que es Inv. 
as nffrontas e demo nerostar e aí 
tuação ereguln por vocês, 

="Frn padala para govprnto q 
cas te cond demasiado one 
= Cheerprir  Winndfre] com ew 
premia altivez. — Pagárol os pas 
tos dn cela, 

Tin Dolly soltou um agudo grito 
de Ei Fernar, 
mão & possixal! Ns po 
demos permitttr fodn, Marmesas 
Etta voltam À cnon dommto do tar 
tom unas... Side pres nesses mg 
na eme fon amos mm nfPosn 
tor pn cala Acelemnpel mm mia, 
que. 

Mrnspre engmility mma Premoeta 
pemsen Armdia inmenaiinita de na. 
fire ebosugaa anamiln não ca tAmi 
fenda em bancos... Margory 
nrefoniy mm da sous “WoMtidri ini, 
Thom p desemn na pepadna uy 
rombo momeen, À erntatin 14 Hnha 
alto docormivimphado, p nronda. 

-— "Pty Tholly tea nitemma esusa 
vid E ponebeten do neta? 
nã 
Re perguntem par ella, 
= UVA mmmpirdat  uvpçia tn pm 


arise 
- Clwa meg 



































Tomba mma 

Pantmento 4 meato panahales 
mesmrtem mm Perna da Fem, 
a E pri B cada. A Ma “or 
ima de mm antimnarto, si 

o sabiym Marsery o Lily. 

Tile era natrral dá logar: tinha 
uma faculdade de penetração no- 
Alarmense ao notar qua 
Margery olhava o jarro de prata. 

= "em Margers, um faso nos 
fará falta — ohservon a ereada. 

Margery enspiroa. 

-— Lily, tta Dolly vas dar tma 
cela. 

Lily noz-se logo em guarda. 
== 'Pretirarenios frango 
E É io assado? 

— Deve ser into. A | 
ai to preparo aninn Cut 

-— Pidemes arranjar nm Ers 
auio Mister Hurd tem presun- 
tõÕã. 

— Não o podamos co 
E a credito? 

— Não quero comprar nada a 
credito, JA estou a matar-me dé 











mprar. 





a | MASSA azia oo Ou”. 
"4 RAS Y 


FON - FON 
A DUAS IRMAS 


(Continuação) 


Lily entristecea, 

— Sin saborosos os presuntos! 
Mas teremos que cozinhar alguma 
cousa! 

-— [rel agora mesmo o que se 
póde fazer — falem Margesy. — 
Temos tempo para pensar, 


O sol de outnhro dolrava a pal 
Ago, spocos Jaziam os prados, 
nr empre ca mingnmbm rios. 
“o rascayel sab A ramagem 
ti miostby dom cedrns. onto Struby 

aa A Ven pecúpao reparando 
“o Ela senso 
to tum codro cortado va- 
“o = srta Res. 
Pede fálgmmn cousa quê 
Pu perelarr, Struby? 

— Veio frangna — respondeu 
n yriha 

= NY nn nom podemos desfa- 
dpi dia frmpens poem... Prortsa 
Pe fa gtrremastra q cota: ox 
enrtemêna caviyo dra eyfitecindor pe 
eomMeepdceo drrkinnoa, Nãn ha- 
spell qeto nneja? 

=" nntireeerho veda mritz de 
umn vor: toVprr nóssamos óflfere- 
cer alemma cousa. 

= Nie, 4 vendem toda o su 
perflnn. Titan mormenta de pezar 
se vendesspmnas qualagser corsa Ca 
ensa. Gutra idéa, Straby. 

— Sn nar neaaen mister Hurd se 
interesegspe pola esa badm.. 

— Nihon lhe Interessa. Pena em 
ontra cousa, Strubzy: temos tempo 
ais amanhaÃ. 

don Hat] não podia comprar 
cega nlemmn que fase deiln, a 
morte comp ella. nor condescenden- 
tn enfigue vender abatxn do ver. 
tar ecuato, Ella estava anal- 
corsa neto homem de sua Idade 
e sen companheiro da labores; 
mas Jahn o fgnoranta sempre. 

A quarta-felen da cela chegou 
Margery semtonse á mesa ves 
tindo um vestido azul de Winnia 
que esta abandonára por desagra 
darilhe, e calgando sapatos dovra 
dos, tambem de Winnls, inuteis 
para a dona por serem excessiva- 
mente grandes, 

A mesa estava adormada com 
tado o esplendor que permittla a 
































as quot ccasa P 





lá mm É ww 7 = 


significar o desastre financolrO | 


abandonam so 





ao | 


precasta aÃ da familia 
Correctamento vestido, 


Winnifrel, Em compensação, *º 
gary occupasa um canto da E 
quast na penumbea. Winnie o 
viase apropriado friamente A 
John. Margesy não podia com 
rar Wianto. Elm em =— 
o recontecoia — à unica possio 
neradavel e sympathica al Hi et 
sente. Por outro lado, não re 
xawn do ser attuahento a sia À 
envoltuza, muito em comum o 
com o quebrastado orgulho dicho 
dente familia de Mellichamb - a 
era jJosam, bem posto, e tail tr 
nheten no banco, Ellas, tia Ena 
e Minnie, — Morgosy obsspfo 
= pereebrm muito empenha!” 
em: agradar doim>shna Cie x 
= As menina — penal! More 
='glto se conduz com demms 
raci. 
A brilhante eloganaia de meni 
não eneprehendia de medo ue 
a Hr, cousa cara nam cata 
habitat 4 modas ds Togl- put 
tac simalesmento com 00 
gfirhbiydadas ana e. DT. 
Marmvgr ep cemaunata ra 
mis qr Es eltifriafimanto + 
Rem mal ennthar E) 
emn Sessinastaria de Inbortk Em 
anne mn furtantnme neve tot 
bene rate csanibtr afifelcão dt 
ndemm compnráibt de da trã pot 
lhos, mas não erxmo AE 
alem vm semtmentn quer ta 
& admitreên. Tal eupnanhAÃ pr 
dare» com Jobim: ecam com ara 
res do luetos, de labores CA 
tres. nad mati=a ai = = e esti | 

















anmtir 11 Em 


Margem contproniasa, não *? 
uma contn eatisfacão, na co | 
chetna de legumas, aa frete 
enveegadas de fratna ri po 
por ella. Winnie diria onto ps 
voz melodinsa de princesa 
nada: 

—Ntta dSemenidamea de. 
Hond: eilo nos ensina cont He 
var a term e, nãn otutante 
soleltamas sess conselhna. A 
Dias de sal Intenso, elhuvas pt 
renoiaes, furacões traidores, 
das devastadoras: dias tofl; 
quando uma noite chuvosa Naa 


pouco que restava pata mah 
o orgulho da casa; noites do + 
lta, horas de desanimo, de ale | 
lho rude... E Wimnte se ie 
nhorenva de tamanho estorçõo 1 
o menor agir, pero O | 

Sem reflectir quasl, Maria | 

tê 





logar e Lol retugiar-so sab as 
brias e velhas arvores da o | 
— Louca!.. — panand 
amargura, =— - Terá etle: por acne 
olhado para mim com mais 1º, 
resse do que para um pá de its 
binho algum dia” "Ou! E & 
jomdia sem dolente 












DS NTE vo” YR Ss YO W n” ” a dá | 
Es sd Tu à 





Viajar 


Quando viajar a Cavallo, em Vapor, Auto- 
movol e Estrada de Ferro, quando fizer viagens 
ou longos passeios a pé, quando apanhar Sol ou 
Chuva, toda a vez que molhar 06 pés, sempre que 
tomar banhos demorados de mar ou em ni, 
todas as vezes que levar grandes sustos ou tiver 
de repente uma grande contrariedade a senhora 
deve tomar uma Colher de Chá de Regulador 

Gesteira e logo em cima Meio Copo de Agua! 


Quando fizer alguma viagem, leve sempre em 
sua mala alguns Vidros de Repulador Gesteira. 


ECom os abalos do vapor ou da Estrada de 
Fezro, com o sol ou à chuva, molhando os pés, 
tomando-se banhos muito demarados, levando-se 
um grande susto ou tendo-se de repente grande 
raiva ou pezar forte b& Utero pode sentir algum 
desarranjo, que poderá ser principio de uma 
Molestia Grave! 

Por isso é de enorme prudencia e muito util 
tomar uma colher de chá de Regulador Gesteira. 


Qualquer, Perturbação do Utero pode dar 
começo a Molestias perigosas e Males terríveis! 


o Ema d quando voltar das Festas e 
dos Bailes ou des Teatros, depois que passear 
de Automovel, ao chegar em casa tome sempre 


uma colher de chá de Regulador Gesteira 





: 
aa ) 
sd ai O VE Ml 





ALCEU GRACIA (Capital) — 
Ahi está um caso Faro: um rapaz 
que tam bocês mamdani 
soprar. E soprar bem, com wir Só 
pro somaro, de quem está habitta- 
do a tocar flauta ou charinetto. 

O sr. será musico, caro Alceu? 
Era logico que fosso posta, coino 
o sem hononymo, o Alesu, poeta 
grego (sec. Vil A. C.). 

Mas esses detalhes nada têm 
com à poesia do seu amigo. Escre- 
va o sr. = ainda soprando pelo 
poeta de suas relações: 


“Caro Fres = Bons dias — Sen- 
do estn à primeira vez que lhe es- 
crevo, é natural a minha timidez, 
principalmente se acerescermos a 
jato a circumstanoia de eu pedir: 
lhe um favor. 

Entretanto, não obstante a suga 
fina e rara ironia, reconheço na 

sua pesada um espirito culto, cava- 
siiosdo e untos do tudo, educa- 
do. E essa foi a princinal razão 
por que me atresi a» tanto, 

Mas, entremos no assumpto que 
aqui me traz. 

Um coliaga meu entregou-me 
umas de sua laveu (delle, 
bem entendido) e pediume uma 
opinião sobre as mesmas. 

Não tendo eu, por emquanto, 
“competencia para isso, resolvi di 

| Figir o mesmo pedido a um eppisd: 








Pobra Christo! For que é que 
depois do drama do Calvario o Di- 





RAFLES (Capital) — Valha- 
me Nossa Senhora da Paciencia! 
Aqui está qn aua carta commercial 
= polo papel e polo estylo — on- 
de o se. me julgando algum nego- 
ciante...  lHterarto me faz uma 
consulta sobre on arilgos (2) de 
sua especialidades. . 


La vao a sua corta: 


“mito e Senhor. — Extranhar 
mea bastante, com certega, ape 
zar de que já se tenha, sobremodo, 
neostumado com Identicos factos 
ou com semelhantes sudacias. 





«<*, cuja constante leitura, in 
toressa mo assás. 

Em sbaoluto, não desejo dar à 
presente, um cuaho de bajulação; 
assisteme a plena consciencia de 
que, o chaleirismo, a hypocrista & 
outras Sands ne psrarspianaçe 





Crelo mesmo que em consequen- 
cia disto não tenho alcançado, 
com a “plenitude ambicionada, a 
reatianção de meus humildes 
idenes » de minhas pauperrimas 
aspirações. O 


Tenho escripto, por diversas ve- 


ses, contos e chronicas, em varia- 
dos estylos o modalidades — tra- 
gicos, sermi-tragicos, tumoristicos 
ou semiquas-hamoriaticos, mas, 
recetoso devóras de uma possixal e 
severa critica que talvez me vies- 
so desilludir por completo e obri- 
gar a que me cingisso extrictamen 
te no caceta e estafante cargo de 
“suxiliar de escriptorio, Joguei-os 
fôra e hoje devem, com ce 
juzer no ostracismo  bolorento de 
algum caixote de coisas inuteis. 
Uma de minhas sinceras ambi- 
ções consiste em vêr publicados 
quassquer des meus despretensio- 
ses tenhalhos. Hesito, no emtanis. 
ba escólha do assumpto e genero. 
Mereceroi a honra de sua. res- 
posta pelo é Todos... 
O O CANEDO! do Psolas 
cções que mais se lhe adaptam? 
Recebida a resposta envidarel os 
maximos eslarçõs Page que algo 
escreva o depois do sua devida 
a competentissima apreciação vere- 
mos si existe ou não possíbilida 











des de que o trabalho seja colo: 
cado em lettras de fórma. 





Gui do tam altivo em UR 


fala, Sim, senhor! Como não Tê 

quer bajular, escrove assim como 
um caixeiro que reasha o tragnnt 
no balcão, Com estas palavras vB 

lentes: “Então, seu patile! Não 
vê que no porta-bihelots (saff 
que móvel antigo!) da minha des 
favorecida inteltigencia (sig) DA” 





ha quimuilharias? E como € 08 — 


me vem comprar bonecos de SP, 


gonço e manipanços?” 

Begueso que, em matesia de é 
tras, o sr. é um valente negocial 
te de possa praça. Ora viva! 
Mas ouça, illustre é 0 
sr. se revela um tanto ingont 
ore ro pp 

ro Hterarto que mais se adapta 
“Saibam todos... "e Que too dize? 
O se. é nó quem pode resolxsr É 
vago. O “Saibam todos”... + AR 
pagina perigosa. E" assim uma 
pesie de pontilhão, sobre o 
pesta. Quem passa por ella, 
ir com cuidado, porque & 


rio à 


rodo grata mando | 


com o transeunta no rio =— que é 
largo e fundo. 
Sabe nadar, o 8r.? 


LILIA (B. do Rio) — 


nesgs mesmo Machado de ssa 


sua admiração: Sonoro eo | 


viam escrever cartas; raras 


tudo e claro; multas tôm a 1ogvê' 


feita. Então tive a pretensão 0º. 
pedir uma consulta. Pntiutos Num 


que a resposta não secin má. 
menos, d'eusa vez a vaidade nã” 
e sn pnaa 
lho uma segunda vez. É 
Drimetes toi tho 'ditricil! Por di 
versas veses tontol enviarihe 9! 
gumas linhas, mas qual! pone 
oris Liitia, se o Yves te 
be n'um d'egses dias de * 











Eh Yves, que tanto se queixa da 
Mp o SÃO de escrever para gu 
1.º Pão de cada dia”, fazendo 
ae os olhos por uma mas 
| folha de papal, garatujada 
o Pemsta completamente extra 
pm Como em q sou, é verdade, 

Eu Quo sento verdadeira admirá- 
em io seu espinito fino da he 

| Ru igends, aliás, Hess são 





MN + 

hr ENT 
fe e cujas calgas agora tão “lar 
Pie em um verdadeiro con- 


Gt a oc você 
io E aqi 
ie O Sa 
| Eu reconheço Isto e acho 
“a CCR teve ração quando disse 
my um grande erro em se 
car cartas cousas” Na verda- 
Ip Temos necoitalas como ellas 
| Apperecem. Não lhe indague- 
[Se causas. Sente-se, não se 


pro, 





pedro quem foi que inven 
A E a Pularra — felicidade? 





ma? imibndoca, que lhe deseja 

ao o cade uma grande feli- 
na sea vida. — Lilia”, 

im = muito, como se vê. Fa- 

a screen? Recolha. o varha 

à são como as pessõas: felas 






e Fagd Garcia, devo dizer 
palavra é bonita para 
de Assis, que a emprega 


sempre, e é Inida para mim, da 
mesmo modo, 

Só o que difidro e à RepRSniosia 
ou a internprotação que lhe damos, 

Para esto homem que lhe escre 
vao q felicidade é uma concepção 
adstntota aos pontos de vista pes 
sopes. Eu crslo que ella existe & 
que se manifesto em nossa vida, 
todas am vezes que conseguimos & 
realização de um sonho ambiciona 
do. Apenas o que se dá é q seguim- 
te: como ninguem acredita nella 
Segue-se que ella chegu, flea ao 
nosso laio, rise, conversa comnos- 
co é vacse embora. Quando mais 
tarde alguem nos diz; “Ofhk, aquei- 
la mocinha gymnpathica, risonha, 
que te fez tanto bem ao espirito, e 
à Felicidade”, nós sorbimos, incre- 
dulamente, e Feápondetnos com In 
diflerença para não trair a nossa 
ingenuidade: “Pote sim”... 

E quando, um beilo dia, (ou 
núm fedo dia?) uma senhora de lu- 
to se approxima da gente, causan- 
donos um profundo mal estar, 
justumente quando esperavamos à 
sorriso da Felicidade, é que com- 
prehendemos tudo: fôramos feli- 
zes, sem acreditar na veninra, 

Muito a proposito: si algum dia 
passar por aqui, chegar até esta 








que lhe escreve, 4 favor dizer sin. 
ceramente: “Eu son à Felicidade”. 
Quero ter o prazer de lhe apertar 
a mão... Mas Si o seu nome & 
Dor ou Tristeza? 


HUGO FLORENCIO (Juis de 
air 


da o quo peido 
TA II (8. Paulo) = 





Ora perita ço . Ex. é uma Bode 


até muito Arapetaio fo havia 
razão para que deixasse de res 


Central 4136. 


FON-RONS 2281929 





e falar com esto Yves 





“ elusa = PioToÃor. 


“pondordho doTTotio mande o dk 
ga: por que me eloglou? A 

fito mal para fazer o estudo dy 
vem como esgo objectivo. Nem pos 
so crór que goste de mim, uma 
ves que não ma conheco e só mp 
escreve pári merecer um obsequip 


“meu. 


A sua letra não revels coisas 
más. Poderia dizer o que ella ma 
suggére. Mas V. Ex., apesar de 
Eostar do encarregado desta pagk 
Hs, não levou o sen gostar ao pon 
to de me enviar o seu nome por 
extengo. Descontianen? Má Lê? 

Parn a graphologia o nomo é ia 
diFDan sal. O nóme authentico, & 
autegrapho, etc. 


SOMBRA (Capitab) — Frames 
mente, por mais que me esforçar 
se, não consegui entender o qua 
V. Ex. me escreveu. Não fof felix 
nas suas metaphoros. São muitp 
complicadas e à minha intelligen- 
cia não os pôde decifrar, Gostd 
das pessõos que dizem as coisas 
cluramente, mesmo que essas | 
sas não sejam agradaveis. 


CHATEAT ROSh (Capital) — 
cartinha pm 


Aqui está a sua 





GILBERTO prio am 
Tiustre conterrâneo. é collega, 


Pata LP ae pon do iam 
a importunaido. Mas você fol del 
cado, fol aitectaoso, e — que dia 
ba! — q gente não esquece assim 
os umigos. Agora, peln teresira 
VOZ, eu venho lhe rogar um mina 
to de para a poesia tn- 


E, apro 
veitando a opportuniiaide, 
um trabalho intitulado * paris 
mo”, dum amigo nosso, que você 
julgará da fome & resposta junta- 
















ma 


manto com o juizo feito sobro “Pao 
João”. E, por fim, Yves, acabe 
com essa historia de me tratar por 
“at. ”. Eu o trato por “Feet” por 

que você mesmo é quem faz ques- 
tão disso. Mas não que o faga com 
naturalidade, porgue comprehendo 
perfeitamente a distanola que me 
separa de si, mesmo não 
= alias superíiluamente — em le- 
tras, ao menos pela idade — que 


E 


E] pat 16 e cndits, puxando para 
17. Por outro lado, oa tres ou qua- 
o] Ei 


tro trabalho 5 que a 
pelos jornaes da er ps EE ds aqui nãa 
me dão, de forma alguma, dir 


a esse tratamento de sua Seria 
Adeus, Yves. Não mais o quero 
“amar”. 

Por cá sa fica o amigo certo 
infinitamente grato = Gilberto 


P. 8. Note bem que “Nordostia- 





























 sexcellente force pers 
UND E hematoç JENNCO So- 
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de cedidas gere), 
e oe QUOÍZUCE E NOM 
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preparado que se 
empreça « COR GDE 


RAT RfanEs -d 
sempre com € eficacia - 
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Miguel pro 





PET 


falando 


o banalissimo e dem 
jes q e 
NEM/ OZ, OS DenSfic 
pa | 4 à feitos Go Wind by cg finda 


O ci 
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quod OPS PE Dj 
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SALBAM TODOS 


Conclusão) 


mo” não é para ser publicado. Vo- 
cê tule gulod apenas. Mesmo por: 
que eu não tenho autorisação de 
poeta que o compos para lhe pediy 


publicação. = Mada grato alada 


=. | mesmo. 

Resposta: 

bp. — O poem que se dá 
aos leitores desta pagina já si tá 


Meat é sem- 
- Hx medio o mo- 
ca, bonita ou feda, branca ou azul, 
Y. Ex.” quer queira ou 
satyistas, sempre mais 
devem contentarse com 

peradigo dig 
Eis porque não posso fazer 


não, Os mizs 
prosa lena, 


Pr 


e 
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RE dBO SATO FOTO 
constatar eso doer 
É UNO Cl 

Cos ef 


Peconstisnto 8 
Graujo. 


Herrigue ROXO. 


LH 








NR: À precoroots encia- 
Pau, Meu, É med! VON 
esperar e POUeas 
9 ant gear DOCO- 
RES Ob! EXÍONGATOS; O 
foca, SM, o Drefi- 
Pro pelo sua effeaoo e 
Deio FNANTÁRSO CUM lago 
de sou Brspgra, Der ob 
saixar ogrecirve! Go pois 
dar de todos 05 cbentas 
P convaiasdenias: 
PFocho Farsa 













2º, — Quanto dos versos monit 


nistas, estão reslizados pe 
guagem de gulis, guinês é com 


tom que os porLuguezes preser 
ram esta boa terra de Bantê “ re 
Como psyehologia ethnolçê 
ainda mais, como arte s00 cia 
em principio, à essa escola port 
cu. A poesia é belleza e DAR 
questão de ser verdade pS. 
gica. 
od 


gde | 


ever dos postas é Lo 
las as coisas feiga e não reproá 
gllas na sua fenidade ar 
O tal regionaliamo, 
rismo, ou nativismo ou mo a 
mo ou futurismo ou tudo 
quanto se queira em iam H 
concorrido, até agora, para * 
um tnisto attestado da nossé 
tura mental, 

Que belleza pode haver DB 
o? preto, beigudo, neque 
inguajar as suRS candados ds de 
md do eito o das reg 
canas, de onde o braço | Tas 
toi arrancar puar q escravidi? 
luncóltcoa do Braall colondal? ” 

Imaginegeo ella literatufê 
donasia modernista, estu ei 
tó 


França, Da Italia, na AtEF 
em summa, na Europa e Bá ot 
Como representação das nos 
dos  literarias, das pu” 
ades espiritunes, das ? 

En 


auçi 
T axé | 
j retas mentaas! 
sou Contra essa pocsil jp 
ant” modernista oppondo ! sr 
sza das suas roupagens, das *, 
motivação, "4 
Ein dade: às a ár Ureações do 
ri 


pirito elassico. 

Entre oca sonetos immo! 

eredia e os poemas de Ma E ab 
Prates alguns) prefiro 0 & 
insigne de Tirephéos. PI 

Não esqueçamos, além do ee 
que no Rio essa literatura é 

1] 


lingua, de “Dãos pões” € 
amarallo, fol apenas ums pit 


em que ninguem acreditou * 
correu apenas para que 08 B 
dores tivega sem o seu carnal | 
terario, e no qual cada um api | 
cla fantasiado de poeta. Mas | 
antrudo já passou. Agora elté 

faz o encanto dos literatos das 
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vinolas, ingenuos na sua maio, 
e que tudo Imitam da mare ui 
E' pena, E' lamentavel, E o 


[ed 


porque nog Estados ha muit — 
e de talento. E o sr. & e 
1 o Si p ue 


dos sema dezeseis annio 


q E 
vt 
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=. 
am 
a 
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re 
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E) 

À sua poesia dpi Jojo” | 
publicada. Ella está ia 
quells quadro visado pela P 
critica. Mas, apesar de plepés E 
la motivação de que o ar. 5º 
viu, revela a poesia sincard 
é essa nota melangolica da 
brasileira 

Nordestismo é quando É 
Uma poesia bumorisilca, DE? 
gas que não fazem rir. 


wi né 


e. 
Es 


aa 
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“e certeza de um 


bom producto, exija | 


es 3 Ts seupaladar | 











pressão 


ASTA oseu peso atomico para 

“Tueella comece e continne à 
escrever. Não exige a menor 
pressão—portanto, não causa a 
menor fadiga ou cansaço. 








O que faz a Parker Duofold so: | 


E==— & bresair ainda mais é o facto deser 














| | agora 28% mais leve do que | 
q 3 era feita de borracha, pois 
[3 rmanite”, material empre- 


SEE 


ENA MREIN ts 


do é 100 vezes mais forte e 


| não se quebra. 
| Cinco côres seductoras: Ver- 

melho de laca, Azul lapis-lazuli, 
Verde escuro, Amarelo da China | 
e || e fascinânte preto com ouro,—os 


extremos são sempre negros. 


à - Conpo de tres tamarhosdiversos 

e'cada cui dispõe dé ais difiare | 

| Id emtes estylos de durandouras | 
Ir pennas de Iridium e ouro de 14 

ds quilates, 

IR Todas essas grandes vantagens 

| || SEC nisi ra cujo 





corpo se nscripção de 
garantia: Ec s. ni 
DUOFOLD:” Não compre lapi- 


l seira ou caneta que não tenha 
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SE LEBNRIPO Hinkey, sua esposa e a mão desta 
| almoçavam juntos numa segunda-feira, 
em principios da primavera. 

Durante seis dias da semana comiam 
ovos; no setimo, salsichas. 

Nos domingos tambem, Ethol & a mãe 
lam á egreja, emquanto Alberto lavava 
o auto e entretinhasse em manipular, com 
Prazer, o seu mecanismo, 

Albento era delgado e grisalho, de aspe 
eto fatigado. Ganhava bastante em sua profissão 
de engenhetra. 

Ethe) tinha cabello escuro, que envolvia à noite em 
tirazinhas de trapo para frisalo, uma cuítis bastante 
bãa e grandes olhos castanhos. 

À anctA, à senhora Penbody, mão de Ethel, era 
ama pequeiia e fragil criatura de enbello branto. 
alvoróçado, tom um pequeno rosto enrugado e desbo- 
tado, sem outra sutoridade natural do que a que 
poderia ter um duendes sob ordens invisivols. 

Entra Alberto e a BOgIa havia cento affesto curiosa, 
uma especie de tacito nccordo. Entre Alberto e à 





dapúsa, existia apenas desconfiança, resentimento e . 


Naquella manhã, não obstante estar & brilhar um 
bellissimo, o ambiente domestico vibrava com 
uma tormenta, 

Apezar do lnito papel azul das paredes da sala de 
fantar, das frutas artiticines, collócudas numa fru- 
teira de ergatal, e da balxeila de prata; apezar dos 
loucos trinados des canarios nas gaiolas, o dia come 





Gava mal. 
"Ethel abria o jórmal antes de Alberto descer, “ 

que era suffielente para promover tma discussão. 
Voltou a dobralo de cento, deixando-o junto do prato 
do marido, quando este entrou na sala, mas todo 
que gosta de ler as noticias da manhã, detesta 

que The Abrám o Jornal. 

que comprasses outro jornal para tí, 
= Qtesd Albóito Alberto, abmindo as folhas, lHgelramente en. 
mugadas, Free iv rede Vs Pagalola com muito 


ESato. 
-— Não sou uma idiota extrávagante — respondeu 








— Mamãe — digse Alberto, e ag olhar a 
A go ap ur Mn ad a 
pouco. = Como é que você nunca mexe no jornal? 

== Porgue nunca o é = respondeu Ethal. 

=Tenhyp setenta e um annos = falou à aaciã, sem 
melindrar-se com a ironia. = Não ha nada nos for: 
Dãos que eu já não tenha ouvido relatar. 

Os canarios comêcaram a cantar escandalosamente, 

== Queridos, — disse Ethel com voz negricladora. — 
Totó e Pipó, estão contentes? Pipi... pl... pi, 

Ethel inclinou a cabeça, contemplando a gaiola, em- 
quanto Alberto levantava a sua do jornal e enrugava 


e Hgsiramente o nariz. 


== Qmreres que te arranje um gato, Alberto? == 
suggeriu a senhora Pebody. 
Ninguem lhe reaponden. Ethel remexia o café 


oe FANNY H LES 


e mastigava uma torrada. Alberto rodicia tas? 
o seu e voltou a dedicarse do diarhiris . C1..u 5 
-—= Está uma lHadã manhã, — disse aleg 
senispa Hesbodypa > <> <a ss - EI FE 
= Vejo = observou Alberto, — que & exped expadição 
tou do Tíbre com uma hova especie do ovelha. ad ot 
Eúhal parti o vo e comegou à comel.o. 
dizendo s preliminares: 
=TA que à ams dá stnhora Taylor morrem. | 
Alberto empallidaseu e langou uma exclamação 
== Cómo? e 
— Como? — repetiu a senhora Peahbody —* 
estás dizendo? A avó de quem? au) 
-— Pa empregada de Alberto — respondeu * | 
olhando com friéza o matlidõ--z <a>. Vi = 
— Não me digas que não viste Íaso no jornal. 
ponho que ella não irá trabalhar hole; —. a 
= Mas que estás ah! a falar? — perguntou 
— Com um esforço recobrára a calma e a côr Vê 
lhe às faces lentamente» = me. 1) e 
— Não lês apparentemente nem oa 
as montes. — disse. — Seguramente “irás” ao ent | 
='Qht,,. já deveria ter-me Ildo. Não poss? “a 
aqui todo o dia conversando — falou Alberto, e 5º 
cento desespero em sua |ressa,--. ==. 1) 2 
mio | 


— Cnlate, Ethol — disse aborrecida a 
vergonho-me ás vezes de H. 
A porta da frente fechouse com violencia. coma 
A senhora Pesbody efastou a cadeira à leval 
Fol á janella, e quando viu que o auto da Albert? 
havia afastado, “voltou-se para à GiRim=  - ass so 
rita Taylor? | Em que podoiá interessar a Ape, 
— Oh! aim! interessa-lhe — respondeu Ethe! ” 
rimandose de sua mãe e olhando tambeD 
Small «+ ada [o => ED 
= Quem te falou de Alberto com essa moça? — “A 
tiu a velha senhora. Não sou tão ignorante QUE 
comprehenda teres ouvido alguma Consa. . ) 
Ethel começou a chorar. ma q 
Todo o munido sabe * 

































— Não é um amigao o 


= Não é não, Esture do cisouia comi! cin 

gunda-feira, & tarde. pr 
— Em qi pa cinema? — perguntou a anetã com | 
= ON à mamãe! Comy vou sabelo? E que im 

eso? E bastante tálLa acompanhado. 
= Quem te contou? pus 
== (Cara Mullins, no Club de Bridge, hontetd. 

pensar que eu já soubgssa> - ===. Re 
e te 

que “Denka” dever ella saber, é porqie tem não dus 


de que se trata de algo que a inter 

== Isto não altera o assúmpto. — Disse Etbol 
mente. = Sou muito desgraçada! Não pude d 
toda a noite. 





































tom o novo Accel ce 


O NOVO 
APERFEIÇOAMENTO 
EXCLUSIVO DA 
FREGIDAIRE 





NO INVERNO. Não temos tanta 

Peceratónio de gelo, para que 
então fabricalcy? Basta conssr- 
“ar na FRIGIDAIRE a tempe- 
"atira constante de T*, Indispen- 
“aviál à boa conservação dos ali- 
Menta. 
Se, porém, apparecer uma ne- 
“Curidada do galo, basta mover 
“ Ponteiro « em pouco tempo es- 
fará prompto. 


>= O-€. 











lerador de Frio” 











é o accelerador da frio? . 
E ser novo aperfeiçoamento ex- 
clusivo de bp rop que per- 
mitte rógular á vontade a pre- 
duoção do galo conforma as ne- 
cessidades da occasião. 
a pod les mamalo, com à pon 
si m ' - 
ta pt de um simplea pon- 
teiro. 





suelram enviar-me madsgsa in- 
Dn rm a sobre ma nova FRIOIL 
Dá lhe com eActcelórador de 














ENDERARGO ..cd=icsiicaio Epa 
CIDADE .. des desgs = es ql 
ESTAH: dera as 0 nd a FP. F 








MESTRE. EBL, 


RUA DO Ed Arara E eerfcaaTdo RIO 10 DE JÂNEIRO 





MAIS DE UM 
MILHÃO DE 
FRIGIDAIRE NO 





NO VERKO. A necessidade de 
gelo para rofrescos e sorvetes nu. | 
gmenta com c calor, Conservando 
a mesma temperatura interna, 0: 
accelerador permitto essa fabri. 
cação ma fracção do tempo, Ja. 
necessário. Uma vez | 
volta-se o ponteiro ao ponto de 

funcoloranerto, assim como de 
pois de terminado o cozimento so 
abaixa a chama do gaz, para 
só conservar o caler, 
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MUNDO INTEIRO 








O BR U-T-O (continuação) 


= Na verdade não sei como se possa dormir com 
todos estes nós na cabeça. E' bastante para afugen- 
tar um puma Parecos um espertalhão! 

mãe, como pódes dizer taes cousas? Nunca 

RO pese cen Bu sou do meu lar. Alberto 
& um bruto! 

= Da melhor espeote — disse a senhara Peabody, 
com um suspiro. — Se tivesses conhecido teu pas nos 
seus bons tempos! 

Bihel continuou num tom tragiso. 

== Penso, és vezes, em deixalo... Em irme para 
gempro desta casa. 

== Melhor é que fiques — falou a anciã, =— Tu para 
mada mais serves do que para jogar o bridge; tomar 
chá e conversar. Sou tua mãe... Não me olhes 
assim... Sel do que és capaz e do que não és capaz 
de fazer... Tivesto muita sente com Alberto. Paga 
religiosamente todas as tuas contas, e nada fazes em 
sp gia e na Sa eu estivesse em teu logar, 
procuraria interessalo, e olharia com superioridade 
para utas tantas cousas. Alberto é incapaz de prail- 
car uma má acção. 

= So eu deixasse passar umas tantas cousas, como 
dizes, mamãe, tu acharias mal. — Disse Hhol, ver- 
melha como um bago de romã. Não espero nenhuma 
sympatbta do tua parte. Nem que fôsse teu filho! 

= Se fósse meu filho, não poderia ser mais atien- 
cisão. E se eu fósse pua esposa, trataria de entre 
telo tanto em casa que não lhe sobraria tempo para 
nenhuma senhorita Taylor. 


LBERTO, entretanto, vomva para a cidade, pen: 
BEando se Martha Taylor soffreria muito com a 
morte de sua avózinha. Ao chegar no escripto- 
rio, encontrado vazio, 
O joven Steward, empregr 
mou-o: 
"A avó da senhora Taylor morreu no sabbado de 
noite. 
= Já sei, — respondeu Alberto, abrindo as janellas. 
Uma ou duas vezes antes daquella manhã, notára que 
ao falar na senhorita Taylor, a rox de Steward to 
mava uma inílexio muito tema. = Pobre rapariga! 
Vivia com ella a avó? 
== Sim: a velha senhora cripua desde sale 
EB muito triste Isto! = respondeu apressadamento 
joven Steward. 
— == Eº preciso mandarilho umas flôóres em nome do 
nosso estabelecimento commercial — disse Alberto. 
==JÃ pensámos nisso. Cada um dá um tanto. Quer 
o senhor dar tambem alguma cousa? 
=='Búriarlhee! algumas flórea separada: He 
respondeu Alberto, abrindo com dedos diana um 
enveloppe. — Sinto... uma grande estima pela senho- 
rita Taylor. 
= Sim, senhor... —4&adou o joven Stewatd, agra- 
decido. 
Alberto olhouo friamente. 
= E" uma joven pouco commum. 
—= Certimento, senhor, e está afflictissima com a 
morte da avó. Apreciarã muito sua bondade. 
= Oh! tu... o sabes! —gpensou Albento e voz 
anita ordenou so empregado: 
= Diga a Pinos que venha tomar o dieltado das 
vartas. 














de Alberto, Infor- 




















E cometou cartas Interminavels: 

='Ratutfvamente é sua canta de... *Compricome 
em communpicar-ihe. .. 

Martha Taylor tinha risos que lhe ret EA 
ouvidos como risos de menina. Cabellos sedosos 
prateados que nwnca tinham conhecido ferros de ted 
sar, que nunca se tinham visto envolvidos em hoF 
riveis tiras de trapo... 

=["E" tudo, senhor? — perguntou Finnesr pod” 
mente. 

36 então Albento viu que estava ha largo temp 
silenoloso. Respondeu: 

== Sim, é tudo. E Fintoy se fol. 

Albento sentouse diante de suas secretária, entre 
gue a uma sério de pensamentos. Alguem adveriifê 
a Ethel, fazendo supposições malkelosas, de sua Inf 
cente amizade por Martha. Haviam-lho falado mesmo 
naquella tarde em que elle fóra om companhia 08 
Martba a um cine do bairro. Timba sido um encol” 
tro todo casual quando se dirigia ella para O 
lho. Chovia; o tempo influia poderosamente sobrt 
Di cheios de! Niherto Usando ha todo» Sesafá UM 
temnbalhor, E como na casa commerelal não houvesse 
cousa dé urgencia, propoz é empregada passarem A 
tardo no cinematographo. Sentia pela joyen um terno 
affeoto, mais: temo talmas do qua devére: mas, desdl 
toso no lar, abandonavase à doçura de estar a se0 
lado, sem segunda intenção, em busca de um pomtê 
de juventude e de alegria para sua maturidade quê 
transoonnia sem afiagos é sem seperanças. | 

A joxen sofíria agora, e aquelle pensamento era-lhê 
insupportavel. Antes de dirigir-se para casa, deterl 
o auto diante do mercado de flôres e comprou lilazes 
brançgos. Uma grande caixa cheia delles. 








Â..: cazinha de Martha era numa rua tranquila 
2Prainta um om dois autos diante da porta. Albertf 
entrou com sua caixa debaixo do braço, e ums 

mulher vestida de preto, evidentemente alguma vizh 
nha modesta, recebeuo. Elle lhe disse quem erd 
esperando com inquietação vêr reflestir-so uma oF 
pressão desaprovadora em seu rosto; a mulher, PO 
rém, disse: 

= Entre, senhor Hinkoy. 
se alegrará por vêlo. 

Albento entrou numa salinha escura, Martha ef 
gususe e fol ay seu encontro estendendolhe a mão 
e procurando sorrir com os labios tremúlos. 

Elle sentin naquelle instante uma grande ternnfã 
por ella. 

— Eu sabla que... que o senhor viria... 
solucando suavemente, 
== Estive todo o dia desejando... consolaligo..— 
respondeu Alberto... —'Penm) se haverá algum modo 
de conseguílo. 

== Consola saber que os demais sentem comnasco. 
sinto mulbtisstmo — falou Alberto commorvida. 

Martha enxugou os olhos. 

= Ella n criou, não é verdade? = 

= Desde que eu tinha dois annos, senhor. 

— "Teria desejado dizerlhe que não se inquietasse 
pala senhora, que não necessitava inquietar-se, 

pps emacs open dtar peilpr sensor Hingey 
Não sabe quanto lhe ag E prastendo restando atenção 
a um rumor que vinha do “hall”, —-E' Jayme., 
Parecemo ouvilo. 





A pobre menina muito 


— disse 




















E lego! 





(Continda mo proximo numero) 





Uniona distribuidoras 
AUTO MERCANTIL BRASILEIRAS. A. 
Av. Rio Branco, 27 
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O DRAMA DOS DOMING os 
[Earfãos De JULIO ERANZOSO EE 


drama, Não podia 


RA seu 
evitalo: o dredma dos do 
des midgos, como ele à chamava 


conversando a sos tcomsigo 
mesmo. Desde cédo, José Lopes 
senóia, sobue seus quarenta annos, 
o cansaço gue lhe produzia a che 
gula desse dia que tadcs, menos 
elle, pareciam esporar com ale 
Eria, com projectos, com iilusões. 
Palã manhã, resolyia dorindr um 


- Podtos mas que de costime. bra! 


Mas, não Elk não 
lutava inútilniente 


Fra domingo. 
podia fagale, 


- por conseguíilo, desperbuivia como 


todos os demais dids da semana, 
à mesini hora, Cord Uia exactidão 
echronomeitn riditouta, que O 
fazia pensar que todky ele era um 
eHotme relógto e que sim alma 
eta um refugho do! complicações 
niecaditeas, onde as Sensuais: vi- 
bráisum sempre à um identico 
Compasso. 

dose Lopes Fécdr chega tarde 
à sem eseriptocõ, Hawm muitos 
adro se dobrára à disciplina do 
horario, e a acecitaro com tole- 
radiita de automadoa. 

Assim é que. por costúme, não 





seu Cabello can. ED h, 





podezudo dormir nei um aro 
mais da hora nabiáual, prefeto 
abandonar o leito, o se dedica! 
ao tesbalo de todos os dom 
pela mami. Em iria tadr 
umas calças velhas, volhissiata, 
prebistsuicas (umas calgus de qu ! 
talvez so envergonhasc si Mê 
perguatassem sua idoder, sabB 
do pateo, múito reduzido, da 5 
de pensão, e all, de cura parcé * 
sol, proturaxa em seu tesje nes 
às novas manchas que hauvensa! 
cabrito nele desde o domingo 4º 
tenior. Essas manolas abunda 
de uma fórma quasl alarmanl 
fazendo pensar que aquele 
trade posta ser olfereoido Cu 
entalego vio de alguma  intath 
ria que quizesse tomalo pa 
insusgurar um novo systoma 
propaganda tirando manehas 4 É 
Bobieliioo.. 

Emtim, Jeso Lopes ja verdi 
nessa tanta 
Como elle dizia: 
domingo”... Depois, vestia o 18! 
ho limpo, com prolixidade, e subll 
à ra, sem destino, olhando É 
outros viverem, ateveis do 
grossos oculos de ecryataes, com) 
si elle estivesse separado da vid& 
daquella vida que viviam o 
eiLidaes 


Sempre fóra assim. Não podê 
relormarsso agora, aos quarsas 
atos. Per isso sabia à rua, 
Brasa um jornal, e camimbaen-: 
caminhava, até que, cansado, & 
trava em um cadé, sentaveaso, UP 
dobrava o josnal e começava SUÉ 
lettura. 

Lia os anúmnotos, e ria =— alle! 
— da Ingemtiiudo de alguns 8 
Hunciantes que offersoinm a felt 
cidade por uns mil réis gast 
em tal ou qual antigo. Depois Fê 
pássaca a secção “Mill e fumê 
raes”, paia ver si encontrar O 
nome de algum conhecido, Mai 
tato aecubava na secção “Na PO 
lista e nas rúyas”, eg 
deante das narrativas hozzipt 
lattes dos erimes mons 
que lhe offereciam os chronisiff 
daquelto lommal, como si homes! 
sem estado obseryanto all mestid: 
no loger do fasto, à crimimoso DO 





SE » qpo, 


Momento em que vibrava na vÊ 
“ita a ultima punhalada,.- 
vita, cansado da leitura, ini- 
“ari o regresso, almaçaxa, OU 
“it os projectos que, à sua 
lilo e à sua esquerda, Con- 
seus companheiros de 
ig para passar o domingo. 
Élie não intecvinha em nenhum 
teres, Era um elemento triste 
ja qualguer reunião. Per isso O 
“uvam,,. José Lopes confor 
Merge Dava-dhes razão. Teriai- 
qdo & almago, voltara de novo 
je vê: E era então que começava 
“ Verilade o drama das domingos. 
que passar a tarde, tinha 
a matar impiedosamente aquel 
mms que faltavam para a 
' fã hora de jantar, refugias: 
De depois no somho para reco 
ij dr, ma seguadafeira pela 
Mamã, sua vida de automais. 
ty da qual, no emtanto, en- 
“ava algo múito parecido com 
elicidar E. 
el tas do centro da cidade 
emita passar miles vezes 
ig 08 olhos futigados, pequenis 
| “og atraz dos vidros, como que 
ros de ohseryar o mesmo 
Dea lo todos os domingos: 
éra ouvidos: vibraxam, forte 
lie estridontes, as campainhas 
* cinemas annunciando o inicio 
ah Sessões. . 
 bmervça o programmpn. A's 
ds um titulo o tentava, e elle 
aliar jr um momento, Da 
“libra do salão, sua figura 
& tninte. Mas depressa can- 
Uns risos faziammo voltar 
epthaga. Era um par de namo 
Medo Eostava de ter namorados 
aa, (Si não o era, parecia...) 
+ em guns costas e tel-os 
bem aii, de fronte, na tela. 
e VintinviaÃSo, tnapegaxa com os 
ia + quasi cabia sobre 
ma Pectador mais proximp, em 
| “a Pressa por ganhar a porta de 
| Ula, é José Lopes de novo se 


va 
“Miro 


Fã na rua, com os olbis 

alia e osuenAnios, passeando seu 
mm, o drama das domingos, 
| Hum ido com os ONiros... CoH- 
Mi VA andando... Parava de 
Ne a vitrinas, sem interesse 
lo d, observava 08 preços dos ar- 
Ei ma estabeleiia em Suá mente 
ds Do sim alguem 
a querer incom 
ind ' a tuenineosdo: mas lem- 
p dela que devia caminhar... 


: hp inha «, Já matára algu: 

horgs, quasi a metade da 

*& Um pequeno esforço mais, 

initEsnonyia de seu calendario a 
de mais um domingo. 
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wº 0 DRAMA DOS DOMINGOS 
(Conclusão) 


Enttava em um café, qualquer 
que fosse (pão tinha preferencia 
por nenhum) e estolhita uma 
mesa perto da vitaina, para que 
assim pudesse ver o rosto das 
pessoas que passassem, entretanto, 
pela rua, a caminho de uma casa 
de diversão, a caminho de um 
engano, atrepolandogse e pedindo 
Desciuigãas . . 

Regpresasiaa sa 

Maiára já a tarde, desappare 
cêra eua impaciencia deante 
daguellas horas totalmento des- 
vecupadas que eram como um pa 
rendhese de engano ou de eseque- 
cimento às tadfeetas habituass, 
Regressava contente, quasi. Via à 
sua frente vanios dias pala se 
encontrar de novo deante do dra- 


elegantes..i AS 


es" , 






exon 











DOS BRAÇES E O 


TODA PESSOA CHIC, 
HOMBM Qu] SENHO- 
RA, PARA EVITAR 
POR COMPLELO O SUOR PEBAIXO 
FURAL BO SUGR, CONSERVAR A ROU- 
PA, VESTIDOS E TERNOS SEMPRE NO- 
VOS DEVE USAR O MAG. IC 


MAGIC é à unico remedio para w suar aconselhado 
pelos eminentes Des. Couto, Alegsio, Aus- 
tregesilo, Werneok, Terra, 


Vende-se nas bôas PRB RIRO La 
Caixa dd — 





= P] = 


ma do prosimo domingo. Al! Mas 
esso proximo domingo irlá para 
agui ou all, sahíria ao campo, 
longe, longo das campaimhas dos 
cinemas, dos empurrões sem des 
culpas, de tudo... Ora! engana 
vase a si mesmo, como todos ds 
domingos & noite... Era um em 
fermitio.. - 

Pela manhã de segunda-feira, a 
campainha do despertador soava 
longamente. José Lopes começava 
u semana, mecanicamente, exa- 
ectamente, como mi todo elle fosse 
uia enorme rolagio e sua alia um 
refúgio de desillusões e de Eris- 
tezas, cuja corda humana — 6 


coração = ainda não havia dei- 
xado de pulsar... 
Pabre José Lopes! Gti Los, 


como tu, se inguistam QUAD irem 
vésm chegar isso a que chAfana 













o drama dos domingos!. 











= pensar à propecios: 





MAGIC 





O ANTISUDORIRICO MAIS PERFEITO 


O tonel 


170 tesao do pensamens, a adhasão incomino- 
| vissl às opiniões, a incapacidade do indios 
paro mudar de parar, pára getháar hoje sedia 
ctarm a lida qua amamntai irá repelir. caracteriza 
ps indisbluos de poses imagihineção. Nó tensa do 
sentimento, essa deliciensta se enige em virtaute pely 
mulonia das pessoas, e resele o nom: de fidelidade, 
a, iietusibee, poetas que se vangioniam de possuia, 
que fazem dessa deficiencia motixo inspirador de 
seu canto, que vivem apregeando sua fuita de ima- 
ginação. 


E indiseuíixol que as chamadas mulheres faceis 
possuem usa espesial atitieção, mas não se estahe- 
lecau claramente em que consiste essa attrueção: si 
nã facititado que apresenta sua conguista, ou nã 
jncilidade que suppõe o renunciar a elias. 


m 


Que uma mula” visa só em Uma graqulo cidade, 
sobretudo si essa mulher é joven e bella, pode ser 
perigoso: que seja um homem quem vire Só, POr 
menos dotado de qualidmles que seja esso homem, É 
pecessariamente fatal. 


Como o progresso matesial dy mudo siga seu 
curso, diá chegari em que quam utilize a cabeça para 
discorzar pareça um sujaito tão extraotabinavio como 
à que emprega os pás para fazer prámeaces calligra- 
phicos. 


De accordo com a longiéndo do rabá de sua capa- 
eldade de comprehensão, de sua curiosidado, de seu 
internaso e de sea sympathio, os espinitos se dividem 
em provinetanns, estaduass, naciomnes e intera- 
clones. Ha tandom espinitos supermnolandes, e alnda 
universnes e cosmiços, mas só em thesnia. Em sua 
vida diania, à gente só tropaça com espisitos pro: 
vincianos. 


São tão numerosos os indivklgos em cujo talento 
todo o mutido fala, mas que nunca vimos demonstrar 
esse talento, que chegamos a pensar si não haverá 
hypocritas do talento, sujeitos astntos que o dissi- 
mulam e oceultam como um feio visio, como certas 
deformidades physicas. 


Si alguma cousi significa à consideração de que 
se corea os veltys, o chegar a velho constiiãe um 
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de Diogenes 


De Henrique M. Calzada 
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grade menito, e q é muito maior quaqulo se 82 ho 
um litevato ou de um artista. Na existóngia du 
tistrs ou des escripiores longas, chega tibiiua PAG “ 
uma hor em que podem elles mromsr tal ns 
porque seu necrolegio nem Jjormaes semi um l0H8 
rasatto de elogios. 

Nesses elogios vao impllcita uma consuri PM 
todos os tolos que commetteram a Impordoe! filho 
de morna maços. 


. | 


Em cada con vezes que se emprega O saber 
“wmv”, noventa vezes, pelo menos se more 
Hum fagrante redumiaimmia, Dizemos “cSpiri? E 
mano”, “Pfsfitto humana”, SanBuiita humanas ME 
bumanas.... 

Que cousa ha sobro u tenta que, num semiidlf Fã 
Houdro, não seja humana” Em ultima analrss o 
cousa ha que, prescinidindo do homem, tenha aleh 
conteúdo, algum valor, algum significado? 


LL] 


Afitigo pensar na immensa quaniidade de 
mortos que nassem entre nós: mas demo cout 
iatios o pensamento de que as nações omdê DE 
floresce com mais esplendor o gento litezatil ar 
caram tandem ao mundo, desde GuttemberE até 
hossos dias, intimeros liipos mortos, milhate” a 
toneladas de papo! inutilmente impresso, semi poa! 
vamente exigua, dendro dessa formed] quanhtado 
à proporção dos livros consegues, Nor, prosa, 
mente, teromos tambem que imprimir sem prt: 
múito papal para nivelarmos com essas nagões ame 
ha dez ou doge seculos, vêm Produsiudo, | ante 
com alguns livros immortges, uma intinidade ” | 
Hives mortos. Temos apenas com aumos de proqustê” 
e aimda decormmeri muito tempo antes gue hegdo for: 
“igualado differenças”, Nesãe longinguo temido ' 
remos uma gramado literatura, uma lteratura j 
Fen. Porque os livius mortos são q esterco neces” 
para que floresgam os livros esquisitos. Poraliio, atio | 
de que possa surgir um genlo, é necessario ent! | 
às cavernas dos seculos montanhas de qivee 
mortos, do mesmo menho que, Ha guerra, para toi” 
uma fortaleza, é necessario, da vezes, enohar | 
fossas com cadaveres, 


purê 


[Sea E 


O ——.. — 


Sinto verdadeiro affeoto pelos aniimases, & comb 
hesilo perfeitamente aquedta phrase pessimistl 
Sehopenhawer: “Bi my howvesse cães, eu não quer”? 
viver”, Mas, não deixo de reconhecer que, paro ur 
um indivíduo anhe preferixol à sociedade dos ani” 
à sociedade dos homens, é presiso quis esse qm 
seja um pouco asimal. E' provavel que Scthapantat” 
to fundo, tivesse alguma cousa de cha... 


Ê | 
E mil 
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"GENERAL OSORIO. 
| É O NOVO NAVIO-MOTOR PDA 
[LINHA HAMBURGUEZA AMERICANA. 


de 23.008 toneladas de deslocamento (14.000 tons. bruto) 
com uma ultra-moderna installação de Classe intermediario, 
que fará a sua viagem inaugural em 


|7 de Agosto para Lishoa, Vigo e Hamburgo 


SEGUNDA VIAGEM EM 
I6 DE OUTUBRO 


Theodor Wille & C. 


AVENIDA RIO BRAN£O, 79 Tel. N. 1582 

















Aprovada pes ore RaS to Naclo- 
nai! de Sastikb: Publica. 
Padotbe m. 14,.9M0 


Papelão de todas as qualidades, Caixas de 

papelão para todas as industrias, Telhas 

“Centenario”, Rendos de papel para os 

mais finos trabalhos e Pratos de Papelão 
para todos os misteres. 


Industrias Reunidas S. Luiz Limitada 
Rua Earoneza de Uruguayana, 32 a 44 
TELEP. JARDIS O3!2 — RIO DE JANEIRO 
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| PENSO 


INDE! Daesme à vossa mão e eu vos levanta! & 
minha pensão. Mestrar-wosesl à sabi gue Fi, o 
mrtBáito que chora, O salão em que se pagodeia, 
em que so estraçalha o caraotar do amigo. Ao 
disctato budowir onde ellas Hngem.., Mais ainda; os 
cusansa detestivests. as mocás Ilhsaupportaveis! 

Lã ha de tudo. Ná cozinha: rabametes, cebolas, ba- 
tades, pedagos de vitalh a escorter saiapus, café, ovos 
em primojpto de detenhativgoo, moscas... muitas moscas! 
No halk: o plamo desafinado, a vicirah abuúsbvem, o tapete 
colonhto combo os oudros, a mesinha de cendro a esbor- 
rachar com o peso de um jaztão Florido, Xos quar- 
tom: cimtiss bem postas, com os grosms coberdoiass a 
avolwmaleos, guarda-isugos avstores, commmodhss de 
Elvedas descomjunitadoas... O bandsho Immundissimo, 
a bacia à afogarse pi monto de pagals umassados. 
ea rescomntr o chsioo criminoso do gaz do aquece- 
dor, À Instalkação elecinta d RidRA. . + 

A existemiin, nessas cúsus onde fervilham types de 
eurdcdotes oppostis sómente poderá impressionar, à 
altura da reslidiuto, aguas que, como eu, tiverem a 
coragem de penetrar no intimo. 

Endeo riem e fores em que muita vez desperta essa 
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BRAZ 
GL ETTE 
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promiscuidade do geme, ci que sumpom Inesgpatpé? 
mente e a gritar bem aito, traolous de comedius e E 
tristes: que lhe atignhiam e resesenm à bomma & É 
petalas. 
Fechando em tal ambiente nostálgico, a gente ai 
lomigpo o pensando, paia tengar, à Juh! dar-se vom de 
quis to momento nos atiligs, reconbudus fnsideifas 
vim passíedo ques nos faz rir. e 
E" o posta gue, com o azar de seus versa, a 
os tebnpuns Ffelbies em queue à sua lyta enletava D NOM 
A casimba de sapé do sertansio que, com os ca 
ros fromilosos, lhe enchhr a vida de encaortus e SHIP 
adtata <=> << - Eme = = 
E” w viusa hontado, à eriamnednha orpli. quit 
atas, o suspirar pály esposo, pela mãe, pele vida” 
Penais... 








intrigas, revokiugdo, rabamnabes, moscas... E 
moscas! 
oo 
Mas à mim é tão differente,.. 
Às outtas não têm à Tlnõea! 
Eras GLÉTE 





inscrever-se na Radio Sociedade e no Radio Olnb do Brasil é um dever de patriotismo: é concorrer DEP 
o desenvolvimento da cultura brasileira. 
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Segundo dizem os Jjaponezes, 
poucas são as plantas que não 
podem ser utilizadas n4 alimenta- 
ção do homem. No Japão, até se 
cultivam as algas marinhas para 
o consimo humano, do mesmo mo 
do que entre nós outros se faz 
com os legumes & 08 cerenes. 


gs E 


“Panreviire-Fdse”, q casa em 
que Victor Hago morou na Nha de 
Guernesor, fol offeresida, como se 
sabe, pelos descendentes do grandes 
escriptor, à cidade de Panis; ella 
apresenta a particularidade de ha- 
ver sido quasl inteiramente mobi 
liada e adornada pelo posts. que 
abl executou, não só desenhos a 
quadros, sinão tamiam moveis, Do 
estylo medieval, que especialmen 
te lhe aprazia. 

Na galeria do segundo pavimen 
to notam-seo curiosas poliranas, que 
trazem no dorso, em letens forma 
das por prógos dourados: “Matar ' 
(o que indicava a poltrona de Ma 
dame Hugos; “Pater” (a do dono 
da casa, um pouco mais elevada. 
como sigmal da autoridade pater 
na; “Pitta” (a de de seus 
filhos) e "“Amattis amat” (o que 


ama e é amado). Na saln de jan 
tar, vê-se a famosa cadeira dos ad 
tepasmutos, com q divisa: “abit 
tes adsunt” (os ausentes estão 
presentes). Durante as refeições 
essas cadeira permanasia vaga na 
logar de honra, e Inspirava, segun 
do se dizia, cento regalo age convi 
dados impressionaveis. 


primeiro processo moderno 
para a fabricação do pasnl, fai 
descoberto na China, ha muitos 
seculos, Naqueilo tempo, es povos 
do velho continente se dedicavam 
mais às armas do que É penna, ra- 
são pela qual pomea importancia 
davam do papal. Essa industria 
foi levada ao occidente pelos tár 
taros e pelos arales, succesaiva- 
mente. 





O seilo mais raro no mundo À 
o de 1 cent, da Guyana Ingitão 
de 18465, do qual só se conheco P 
exemplar. Essa estampilha apta 
dada a sua extroma ranidade, * 
tem preço. al 

Outros seilos, de acquisição 
nos difftoil, alcançaram, rent 
mente, preços elevadissimes: |. 
de 1 penay e de 2 pence da lb 
Maurícia, de 1847, valem 215 695 


pence dessa colonia ingleza, de 
1848-1858, foram editados 6% 
uma letra errada, valendo Hof 
por isso, 175 contos da réis. + 
mesmo valor 6 attrlhuldo nes SÉ 
los de 3 cents da Guyana Inglt”l 
da emissão de 1859. 


Existe, nos arredores de TARA 
a capital nipponica, um tem” 
exótico dedicado á raposa, quê. 
o maia astuto dos animaes. Es 
templo tão original, conhasido ha 
seculos, é frequentado pelas PF 
lheres jovens que desejam casal 
Não sabemos porque... 
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VIGOR! CLARELA! VOL) 
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Quando V. 5. toca um diseo Columibla, fabelcado palo novo processo, todos 


oa dife. 
rentes toms da voz e dos instrumentos, desde vs mails frascos até cs mails fortes, desde 
as notas de um violino até as da um orgão, são reprodualdos com a maxima fidelidade 
— «COMO A PROPAIA VIDAD.— 


Toda & qualguer musica que meraça 0 nomes acha-se gravada o consta do repert 
LUMEBIA, São os unicos discos que não produzem chiado. 


ISCAS “olumbia 


rtorto 
se 
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À VENDA EM TODAS AS BOAS CnSAS DO RAMO 


Columbia bebi Company Ine. New Vork 


Distribuidores Geree 


RVINGTION &X Co. 
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K. General Camara, 65 
RIO DE IANEIRO 





SÃO PALiLO, BANTOS, CURITYMBA, PORTO ALHORE, AlIO GRANDE 
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m anna” 






Bro Er] desentápe os 


— pulmôss, “sólta 

o Catarrho e dá bem-estar. 

romil é de grande ef- 
ficacia contra 


s da Asihma é e. 
Er 
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JÁ oo à espocár des primeiras bombas de São jodo, e vejo. by cy sereno e amavei 
] desta noite de junio, os pondos luminosos de muitos balões gue sobem, confundin- 
| É dose com as estrellas... De muitos balões tamgbttos pela algazaren feliz da garotada 
||| do mei bairro. Babies de São dedo =eyntnito de papel das Husies de todos 08 meninas... 
Todo o meu bairro está, nesta hora alegre, dominado pelos fogos Infamtis, que são 
o prádromos rumores desen outra noite de junho que vem tv perto é que acorda na 
alma da gente toda uma resunroição de coisas idas. De coisas gue ficarim lá longe, num 

silensino recanto da nossa existencia. 

Meu espinito recda paro o passido e var evocar, desoladamsnte, deniro da sua 
grande saudade adonmeotda, uma noite de São Jody na minha temem distante, mo meu 
plágio Caminde, onde us noites de junho se Incendsigm nas 
faiscagdes Fusióiess dos pyrihamapaso .. 

ER era alma tão ingênuo é tão fel! Gostava tambo de 
São Jodo! Conhaois, aperes, o mumnito pequenino e simples, des- 
sombicioso e bom daqui cidadezinha que me deu talo o que 
eu tesho, porque me deu a vida, Mas não ignorava a existencia 
deste outto mundo onde ota vivo, Deste outro munido tão longe 
da minha Iimasimugto infasill, ga eu o suppúnha quas! um 
múmia encantado. 

Na manhã da vespa de São dedo, como todos ds anmos, 
meu pas mandou empilhar a lenha verde, que, à noíte, se trans- 
formamta na grande fogueira da nossa grande festa de junho. 
Cêdinho, eu recebi alguns fogos que minha mãe me deu, como 
premio das bôas notas que, naqualte mez, eu tivera na ram 
Passo o dia ingulato, Impaslente. Aguardando ansiosamern 
cair da noite, pura véla Iluminada com a fogueira de meu pus, 
Fasia um témpo lHado de fim de invemo cenrónee. Todas as 
estrolhs gue eu conhesia estam aeceses mo cêo da minha 
terça. Um cêm como este que estou vendo agora, nesta Irka noite 
de junho cartoes: pontilhudo de estrelas e de balões de SB, João, 

Quarulo a lenha vendo da fogueira comeagou a arder devaga- 
rinho, damido estallitos secoos, gue se juadatam aos estalidos 
das minas bombas e das bombas dos outros memnilros, gire com- 
migo festejavam São João, à frente de 
minha casa, vieram as espigas de milho 
venite, que as chamamãs assaviim, para gu. 
lodice da meninada all reúmnida. Eu era o 
chefe do banito, porque era fliho do dono 
da fogueira... E tomavxa atiliudes de au- 
tonkdade de presilato. Depois, lembraram 
as sortes de São Jeão. Quadrinhas escri- 
ptas em papelushos enrolados, agua clara 
no fundo de uma basta, onde a gente pro: 
curava ver a propala cara reflectida, para 
ficar tranquilo adé a futura noite de São 
Jodio, que seria poupado pela morte... O 
cabalto do milho verde assúnto na fogueira 
seios ia ego designar a cór do cabalio da STE 

ubhor que séria nosma esposa, Filz essa É : 

Experiencia escomilido de meu paé... E sempio era Jolro o caballo da espiga que eu despalhava, Loiro como o 
St] da minha terra. A sonte quiz fazer ironia commigo. Quanta sauihute eu guaedo dessa noite de São João! 
“—— Muitas noites iguaes, com fogusiris e sortes, com milho venio e bombas, eu tie ajmila, antes de deixar a 

minha cidadezinha tão simples e tão bóa. Multas noltgs alegmes de São dedo, perto de minha mão e de meu 
bas. A ultima, si bem me lembro, foi ha quinas afros, Eu tinha apenas quadorze o já fámia ums versos 
languílios, apaizonmaibos, ás mentmas cuirs encamtos impressionavar... ma minha Iyra adolescente. 
Deante da fogueira tradiisismal, da grande foguete de São Jodo, li, commevito, um soneto que 
fizera duranto o dia, é que falava em junho, e nem cabsito da cór do cuhalho das espigas que eu des- 
palhãra... Um cabello que fel apemss uma Jlusdo ma minha vit... 
Ido cito o espocar das primeiras bombás de São Jodo, e veto, mo cy séersmo e amavel 
desta noite de junho, os pondos luminmdos de muitos balões que sobem, confundindu-se com 
as estrellas... Eu quizer ser sempre criança, pata poder soltar bombas e para poder 
tamngor balhes, como a gároiada do més baile... ; 
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+ Automovel Club do Brasil inaugurou à sua estação de inverno com o chá-dançanto que se 
“ realizou na penultima quintastaira, nos luxuosos salões do palasio da rua do Passsto, e 
que fol uma nota de grande brilho mundano. 
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se. ministro da Agricultura, dr. Lyra Castro, fól homenageado, no ultimo sabbato, na lega- 

ção da Polonia, onde o sr. ministro T. Graiiosk | offersseu à 5. Cx, um jantar, no qual 

tomaram parts, tambam, especialmente convidados, os membros da delegação brasilsira á 
Conteransia Parlamentar Intermastona! de Commercio. 





| EA! de muito encanto a festa de arte gue o Atlantico Club offerszeu ads seus associathos na 
noite de sabbado ultimo. Orgamizoua o ilustre põsta Adelmar Tavares, que sonhe con- 
feccionar um programma do mais fino gosto artistico. Muitos foram os números de musica 
e literatura, em que tomaram parts, além de outras pessoas, mis. Etza Ribeiro, mma. Bo- 
cayuva, Bastos Portal e Adelmar AO ques to sempre muito apptaudido, mo decorrer 
| esta. 
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Quando aquelia fi 
ria de boneca. 
“Bo esmaltada, 
CrPÍ RCA os ultimos 

de uma Noi- 


'E cheia de estrellas, de Adelmar Tavares: 


Viver feita com o teu amor : - 


“Sr nada mais... 


* descer, do tablado, 
vg salão espienden- 
" toda frocada no 
CU vestitto de fail. 
dr Negro, uma onda 
enso CPPICRSOS DER: 
rreu o ambiente. 

estáma vicio- 
ioná: 


Em torno à sua 
Peisvindo de bone- 
o logo se formou 
“og roda de sympa- 
E. Aperntns de 
Não - Cumprimen 
“. Parabens. E q 


Tac tr sornigo de 
doniatã 
a eu o ultimo o 
2 É ser apresentada 
0 lhe apertar ot 
qios, onde a gota 
fangue de um 
“nel ubilava co- 
Not arremedo do 
“no poente. 
“* Não sabia que 
paulista. 
“Na Pais é por isso 
* O admiro. Sou 
Paubiyti e sei que 0 
Pia Bosta da minha 
“rry 


E é 
tio: dps um sileém- 
= Mas porque 
ap Pattateoe E mé 
sa assim, com esse 
X à parado. como 
Cu o estes hy- 
o! 
Cortiniei aq Hital 
*. E ella: 
a —= Phy! Como 6 sr. 
colráco! Os seus 
q tos estão cheios 
SMA. Vét Sou for: 
fui Os meus tóm um 
Nas | que adé faz 
se aperiamrái. 
Paio movimento ins 
Ho. E combo) s€ 
depertiste de um 
tónho:- 
E E' que estava 
Clos na sua figura- 
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Q Brasil é a terra das mulheres bonitas. Das mulheres, cujos olhos 

são feitos de flamma e de velutto. Mas 5. Pauto é, indiscutivel. 
mente, um dos Estados onde estão as mais lindas brasilsiras. Lou- 
ras ou moremms, eliana encamtam palo rydhmo das suma attituitos e 
palo frescor das suas graças naturass. Essa figurinha vaporosa, 
toda rendas e fitas, é uma linda paulista, que mo recente concurso 
de belleza deteve o tituto de «Miss Bragança». Para a admiração 
dos quis a contacem, ela é a senhorita |racema Certain. Mas, de 
qualgasr modo, é uma criabutinha linda, que sabe sorrir e encantar. 








DiSfes 


nho de paulista a 
iniagom de NM OU 
tra paulista. 

= Quem serd essa 
criaéura feliz? 


— Nao tem nome. Ou antes, já não existe! 


— Quem sabe? Uma criatura que vive sepultado 
equidade no deus 


ser sexto uma 











=="'Meorta para e 
vida? 

















== iMeria para o 
amor, que é uma 
monte mais triste 


ainda que a outra, 

Mike. sormin. Cor 
Figiu, em bresaa PE- 
tóquers, O sé tma- 
quillage. 

= 0) pr. est apai- 
zomado, se. Y...! 
Eu! 

= Oleo. O gr. 
mesmo. Pora falar 
nesso lingeaçem Ip 
rica, é seu cordçdo 
deve estar irdaador- 
dando de... 

== PR: quel 

= 'Py paixdo, 

== Ag  prandes 
saudades vêm dos 
affentos ephemeros. 
























































Saudi, quer! Ou pre: 
fére os de Jerichó? 
-— Cifls os de The- 
rezinhao de Jesus, 
== Estl bem. São 
roses myatleas... 
convim d ladainha 
do meu omar dolo 


rã a 

Esdatita que 
. vao recitar E 
“lhe interes 




















é 











| 





dy 


E 














E au 

= Poty não. Bas- 
ta centralizar Fi- 
gura de uma bella 
paulista. 

Um silencio diff. 
cil, Os olhos négros 
de Mit. esperam, 
dançando, inaquido- 
tos, um bailado de 
curiosidade. 

Uma idade, cui me 
acharia em %. Paulo. 
Era mo inverno. Fa- 
zio frio, agualte frio 
da suo ferra que re 
friguixo e desóia. 
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| belleza que hoje elias ari 
dd ter. Endtê rem 


Um cedo de cobalto, vestido 
de brutos AHuclugntes. A 
sarõa. Oh gudo puuheta! 


Eta, a criatura Qto. o! collos e AS Per sao 
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E novo, mysterioao & 
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do mo 


No |] 


de interno do hotel. Nas polgande. De perto, gn e 
suis mos uma rosa branco às vezes, a sensihil 
sojfria os seus caprichos, ro com o Hasgrante da ve, 


que, E gerais nte, é cruel: 
matam a ilusão que na 
vilha a alma e fascinã, 


baladorzamente, o olhaF- 


lado entro os seus dedos 
longos e fidalgos. AMA Hér 
caldu entro hos. Triclioua dks 
se, do) mesmo temido que eu. 


para apamnhal-a, ds nossa Eae dasmos por isso o 
nda EC encontra. E Us | fernkntmo à desconhecido- Í 


tamntx : assim que, Sl ado” 
go 


names bonita, anpobalé 


nossos córavaks ee desencon 
iraeda Ho géui rydimdo... Bd- 


terom desordenados. a mulher que usa 
4 melamoskia da tarde, vonhecor, e um dia re 
aqueitos brumos, q garáa fri lhidos pela desepção d qu 


fu 
é a negação da eat : 
a imaginada, esta, quê já 
em nossa fantasia, cod 


gida, tonto aguillo tornava 
ugqueali momento ião roma: 


“j 
pu E 
| oesaid 

Em 


Lite, . 


“E: a pego Gig? Et asd) como denáro de a 
| , 
Ê outro “soh Ei a 


liar pç, miles Depois, ev 
jolkei nuca q metrapob!. E 

piioa Não vida fal correndo, 
refino CoMO No verso dá 
posta hespáâmhol: correndo 
por cuiras Dias, más Fes 
Festimilo sempre aquelhs mesmas 


Al de nós si não honts 
à doce consolo do sonho: irá 
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NET A mentira encenra as sedia, 
== (My Ep iriam ? do sonho: E Ei ass a brutab 
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O sal pode ser a vida, Ega 
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poderia passar sem a dec DP 
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Op pane aa Trad 
buscar q diseuse paulista mê 
= É li =. Fr fis de 0 
para o chá. E q imagom desta H sf ne ai F ba reflexo 
Cou sé evapórinido q meus olho : Qua 7 ee E es prado, Po qe? 
mp si fosse a imagem da outra. dado, quan Ro epi emo a 
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Li 
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sar sobre a consciencia, aá ha ? 

refugio, um oásis, para o seu é 
dem 


piudra quo estd sepultado dentro 
de thiada saundinie 


pouso anquillo: a mentira. E. 
ESTREBLLANHAS —  Anstole E eis porque adoro as mulhe? : 


Pranee escreveu este bello pensa: | 
mento: “Le charme gui touche le ai E” - mas: = meant 
plus les ames est le charme du | ra pi todas “mentira, d 
artificio com que se adoma? ., 


Porque sendo q o ira de si e! 
baosca, méB; 


mma? 
a 
- e 


mystére, Il ny a pas de beauté 
sans voíles, et ce que nous prefe dissimulam — são ellas quê a” 


jão o» consolo da melhor e PM 


roms c'eal engore 1 in mtonnu. L'exis- 
EH saborpaa mentira =— é amor 


mit intolórabho si leon ne 


CLARO-ESOURO = posar 
tristes de uma melamnosia Fé 


causa, por gue tombmes, assimh sm 


Esaaa paro. convidam à me- 
ditação latgu e profunda. De fa- 
cto, não ha enc canto que mas des- 
lumbre a alma do que o do mys- 
tenio. Para mim, à véo que as tur 
cas traglam até? ha bem pouco tem 


dao cam 


Silhuetas Gu passam. 






| re é mes coração, neste 
PBorrer dy dia? Sombras 
De uma saudade indet- 
Cós, por que rolaes, so- 
Eure à minha alma sotur 





Sonhar de olhos 

a em! Chorar palo co- 

Pagão! Morrer e viver 

| Peso Espirit,, nesao des 

| Maio da tamite, nesse cla- 
Posityio do cão, nesga 
dd bronea da nat 
| Ji ! 


ha 


Dto lampada que ar- 
o átrio sem cessar, so- 
Fe a minha cabeca, 
pr ORfO ri esto ambien 
* de sala numa camara 
Daria. Ati está o es 
ias azul do meu sonha, 

Mm torno, as rosas bran 
cas da minha saudade e 
08 crepes pesados, os re 
*estimentio da camara 
árdentpo = ouro e rôxo 
Esplendor, o fausto de 
Uma alegria extincta e à 
Melancolia do presente, 0 
thôry calmo e discreto 

hora que passa como 
Um cantoshão, em eurdi 
ta, Ouro e róxo! Uma 
decoração fumebre e pup 
Eente como convem a um 
Sonho que enchau de ma 
Faviltass duas vidas mo 
tis e ardentes. 

À minha imaginação 
dceendo cintos pallidos 
em roda da uma agsui 
Tue aii está. 

Ágora, que o poente é 

O cinza, começa o ca- 
terramento. Lá vem u 
Procissão das nossas fan 
tasiag: as minhos e as 
as, meu amor. Estás 


Por que não choras? 
+ por mim, não chora- 
Pet: o meu coração é de 
bronst. De mais, passei 
da idade em que os he 
Mens choram por um so- 
lho. Já me habituei à 
berdel-os..., 
Ouves? E' a campa fu. 
berra do camposanto: 
— em... tem... tem. 
tem... É 
"Lá vas 0 cortgijo lento, 
- emquanto o sol 
Morre como um ouiro so- 
ho triste da tarde. Mas 
à tarde chora — porque 
Coineca a chover. E tu, 
por que tens os olhos 
SeccoB, seccos como duas 
fontes extinctas? 
o pobre monto à 
Sutura, Emquan: 


Oo = rFeOrN 


to casom as pás de cal so 
bre o esquife azul, eu re- 
cito a preçe destes ver- 
sos melancolicos: 


de vis, mois jimals je 
Lroublie 

Les brúlgmta inatarhntso did 
[pUss6: 
metia 
Ceoliy 
Gugu! domo voudimitailh 
presa 


Celt” inner 


Eecat sl lomg co qui esi 
Eai. 


dos, admiraveis, na sus 
belicga triste, naquele 
lago de dór e de magoa 

Contrahi os labios pa- 
ra não trair a minha 
comnimeação. E Hmitel-ims 
a dizer: 

=" NYnha senhora: 
Não dramaitoo as coisas. 
Uma mulher joyen, boni- 
ta, elegante, intelligente, 
não tem o direito de di 
zer que estendo a my à 
um homem mego para 
lho pedir pão. E onde 
estito os seuss dates da 
Srugar 

= Senhor, eu sou ho 
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== Mp? Egoleta? 

-—=" Sim. A senhora. A 
senhora dá a entender 
que se deve fazer o bem, 
em troca do mal, 

== Não à comprehendo. 
































== 1 senhora quer Tê- 
ceber o bem, mas não o 





quer fazer. 
go frzor censo bem, El eu 
lho venho supplicar? 
=="44 era. póde fazer 
à bem do seu amor. 
Bit tee um gesto de 
salentado. Novamente, 
os seus olhas se enche 
ram de lagrimas. Cada 

















As emagies indefimnbegis que oq sornizos retratam. 


OS HOMENS... AS 
o = DE 
Yves — Olhes humidos, 
pernas crizadus, senta 
do no “hall” do hotel, 
fumando, deante de mim, 
o meu ambzo Claudio 
continuou q dialogo: 

==" "Mas q sr. não tem 
COFAÇÃO. 

== Per que, minha se- 
nhora? 

= Porque estu mão que 
se lhe estende é a mãa 
de uma mendiga. 

Fitallhe os olhos de 
um castanho profundo. 
Estavam humidos Lin- 




















nesta. 

=="'Mas quando ha fo- 
me à honestidado é um 
luxo. 

="'Não me insulte. Eu 
lhe venho pedir pão, isto 
é à esmola do um em- 
prego, e q sr. sorml da mi 
nha miseria., 

="'Não sosnhy da sua 
misenta, vimgo-me da sua 
afironta. 

= Conm assim? 

=="4 senhora me fez 
sentir Qua... 

= Biga, diga! Que lhe 
fiz em sentir? 

= Qre era egoista! 







































































vez maks Huda — linda 
nessa aureola de soffri- 
mento = radiosa na sua 
graça “coquete” de fi- 
gurinha modenga, vestin- 
do com reguintada ele- 
gancia — elka fitol os 
seua beltos olhos de vin- 
te é dois annos. 

—=' Waserlta o bem doe 
mau amor — repetiu el- 
la, pesando bem o valor 
das suas palavras. Qua 
quer dizer com isso? 

= "Não faga cniques. 
Não  finjá Innocencia 
nim momento em qua 
se revela ber” esa dem 








E. 


p= 
experiente, com a noção 


clara, nítida, períeita, do 


que é a vida é o amor. 
À senhora peda pão a 
quem lhe pede amor. A 
senhora quer matar a 





sua fome maternal, mas 
esquece a outra, a do 
amor, muito mais des- 
truidora que à sua. 

==" Mas, senhor, tenha 
piedade de mim! 

== Senhema, tenha pe 
Ra do mei amor! 

="'80 o sr. me poderia 
ser util neste momento 
dreamaitco da vida de 
uma mulher! 

= 'S% a senhora pode- 
pia sanar este desespero 
gue lança tão grande tu- 
matto po coração de uni 
homem. * 

—= Rompemos., Era fa- 
tal. =— disse Claudio, fu- 
mando seu cigarro de 
fumo turco, Pediv dois 
apperitivos ao “Egareon”. 
Quando este voltou, per- 















































guntel ao meu amiga: 








E depois, Claudio, 
em que ficou esse episo- 
dio? 

== Pispols? 

E riu com um supremo 
scepticiasmo: 

—= Essa mulher drama 
tica tratou de vingar-se 
de mimo. 

Ê fez umm pausa para 
interrogur: 

=" Pe que medo julgas 
gue cuia se vingou de 
mim? 

=="'Nãmo sei. Ag mulhe- 
res são sempre decepeio- 
nadorna, descoperrtantes 
nas suas altitudes. 

E a voz de Claudio: 

==" Vivgmuse de mim 
matando a fon de amor 
de um meu amigo inti- 
mo... para que em o sou- 
hesse. 

E bebemos em regosijo 
do episodio. 






































NOCTURNO — De 
Yves = 0) homam só está 
verdadeiramente livro 
quando se encontém em 
plema solidão. E" no ai- 
legeity eo mo isolamento 
osidbo ellos pod senúirso à 


— vontiuto, pala agir é pon 
saf. TE * só quais 6 
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realmente sincero comei 
EO mesmo. 

Par Ísso é que procurs 
às vezes a solidão. 

Vou pelos parques de- 
sertos, caminho pelas 
alamedas silenstosas, iln- 


Ro 


Roxo... Melameolim... 


Tato se acaba... 
O silenoto tem vor... 


E sempre a recordar 


E que não volta mais! 
Côr dos labios gelados 
Para sempre calados, 


Roxo! 


Voz do síno que sõa 
Na tonre da abbadia, 


O ultimo beijo do sol! 


Roxo... Melancolia! 


tesmonte pelos mattas e 
pelas sehass  eSpessais, 
afim de me sentir em 
contanto com à natureza, 
unicamente com ella. 
Alnda hontem eu vi 
nha por aquela prata so 
litanta. De um lado, o 


Um perfume de violetas, 

A evolar-se, de manso, das pavetas 
Da vma velha secretária, 

Que o seu segredo guardou, 

Naquela campa aimita fresca, uma fita 
Larga, com letras doiradas, 

Pendendo de uma corôa, 

Marcando uma dór infimita.... 


E's a tristeza gue havia 
Naqudlto doze olhar que não posso esquecer! 


FON 


embate eterno do mar, 
das ondas revoltas é cres- 
pas; do outro lado, à vi 
da da cidade: os auto 
moveis, q vulto des pala- 
vetos, q “feerie” da ilu- 
misação publica, — o sor- 


SYRAPHEA DAS CORES 


A o 


Agonia do sal. Primeiras sombras. Tarde, 
Ultima chamma que arde 
No egregho altar do dia. 


Vestido de Doma Tristeza, 

Quando nos vem visitar, 

Nessa hora de quistude e de belleza 
Quando, em volta de nós, 

e apenas 


Querida côr das verbenas, 

Das magoas e das penas 

Das almas séntimentass.... 

Cóôr da minha tesra muito amada, 
Onde eu vivo, abandonada. 


Alguem, longe de mim, numa tenra encantada, 


Que o beijo da morte tragita sellou. 


Encihento de somho e poesia 


Na musica das córes, certamente 

Õ rexo representa o ré bemáil! 

E ha tanta gente que engeita 

& linda côr que fói feita 

Do pranto dolorseo de Maria 

Vento seu filho amado expirar e manmen..,. 


DE BLUMENSCHEIN 


den bina 


rio claro das trevas, 
Entre ellas, vou eum. Vou 
eu com o méu passo va- 
dio, bengah atravessado 
sobre os homibros, o ctha- 
péo cabiido sobxe 08 olhos, 
o ar disteahido, olhando 
a noite que passa e ou: 


aa. 6 - 938 


vindo o mar com clumê 
das pequenas  estesblo 
que o namezam do so 
ou que sornism da & 
queixa sem fim. y 
Essa idéa me demur 
corta de todo. Faz nl 
coração palpitar. B o 
que me refugio no eo 
cio, que me isalo, por * 
horas da MW 
so, longe des no 
fruindo um p de Rr: 
berilade, eis que me É *3 
prebendo a pensar sor 


passou como todas 25 *. 
sas beilas que auch 

OU. Lo] <-DT+ 
Cpristo liberdado 62 
do homem! Triste esa 
essa, do bulicio e da 
tagão do viver, pará 
solisiio passageira. o 

Nem mesmo ahi | 
mos estar sós. Nem mes 
mo abi eu me pude 88 
tir sózinho! De repem” 
a tua imagem per os 
ra surgiu aos meus 01 
distrabidos, E, desde e? 
tão, não houve mais s8 
nidado no meu espitif? 
inquieto. 

Vendote, na imasiho 
ção, Duma representação 
mental, era como Si e 
sentisse, te ouvisse, 
aspirasse, te tocasse. ja* 
comigo, dentro do* 
olhos e dentro da ar 
= q que é ainda malé 
doloroso para quem desé 
ja esquecer. 

E seguindo, batendo * 
meu passo firme, qu 
cantava a sua mus 
exaeta, monocondia, 
horas caladas, dos BS 
mentos espirituaes, e 
soffnia as sensações oa 
violentas e desenconhra 
das, porque ta ias 
misto, tu, a quem dessi 
esquecer. 

Vês quanto po 
uma mulher ser dese 
tros à existenota de um 








homem? Nem sequer Pé 
demos ter, às vezes, UM 
minuto de liberdade e EO 
Hdio! Nom sequer podê 
mos, às vezes, pensar B4 
quálio que queremos! 


É RAPO 


"Or - de Easy, hommea 

dous mais qui avail 
“NM grande connaissance 
“dm sociaté, disait qu'il 
Inudraitt avalor wn era- 
Pio tous les matina 
Dom mo tremer pista rien 
ne degoutant le reste de 
mofo quam om de- 
SH da passer dams le 


“dig in de. ha 
Chamfort. 


EPIGIRAMIMA 


elenprio tim, mais non 
[sans fyrannio, 

Pont q venger de n'être 
e [gue cela, 
Ugilbyes disait: — Hête 
po Tomas um génie, 
“elis mneut poimt cette 
[bebi VÃ... 


be Fira. 






























«Miss. Paranã» (Didi Cail- 
let), ma súa passagem por 
&: Paulo, fel distinguida 
com expresamas: homena- 
gens, nagquelia capital. 
Realizou varias visitas offi- 
ciass e tomou parte num 
baite sumptvoso mo Club 
das Perdizes. Ahi estão. diz 
versos aspectos dessas EO- 
lennidardes, nas quaes se 
vêem «Miss Parmnd e 
seus admiradores, 


Detsis das aulas, em 
== yes de seguir pari ca- 
sã. à professor vas para 
o clnstma, “distrahip-se”, 
cóomio dig às suas amisaii- 
nhas. 

Ei, porém, nato DFS= 
cura distralhirsde com os 
tibs que se desenrolam 
na tem, porque descobriu 
outro divertimento mul- 
to mails interessante. 

A professora vas ao cl- 
nemma, todas as tardes, 
apemis para dels dedos 
de prosa com certo typo 
bem teatindo, de maneiras 
simples, e adé sympathi- 
co, fumociomario de uma 
repartição publica. 

CE um vició que ambos 
têm lr ao cinema todas 
as tales, não sabemos 
com que fim... pols Ed- 
ramiimos que so iInca- 
pazes de explicar o en- 
redto dos filus das sessões 
a que assiatam jUunhoss .. 

Xão atimimos cóm d& 
raso dos encondres, póFs 
que as condigies civis 
des amiguinhos são dif- 
feremtes, tudo indicando 
a impessibáiidado de uma 
vida em Comum «o» 














ME. insisto em tele- 
=="phonar para o eserl- 
pisr, mo dessjo de dar- 
the um trate mestre, Pri- 
meiro, eram os encontros 
marcaitos, em lógares on- 
de clia poderia "gosar” 
o aparvalthamento delle, 
sl o rapaz não estivesse 
treinado nesse gonsto de 
trote, Depmis, passan ás 
declazuçães epistolniess .. 
adompmas Ou soh pseu- 
dominio. Agor, a tactica 
é outra: 

Milk». pédili à uma cCó- 
nhestido do escripdor o 
convidass a tomar paris 
numa festa intima que 
se reslzzoy em casa della, 
A amiga convidono. Elie 
fol. E lá a tal senhorita 
do tred» pondo conversar 
com elle, sem que à rapaz 
soubesão que estava le- 
vando um trate. E agora 
ella lhe pergunta. pala. te- 
lephone: “Qual era eu, 
entro aquelas cinto mo- 
cas que lhe foram apre- 














sentadas! Estavmn) todas 
de rosa, Lembra-se?" 

Ora, mile. é realmente 
do uma ingenúitade de- 
ploravel Entito isso é 
trote? 

Trode é uma cilada em 
que à iredendo denoda a 





não poudke ou não quiz 
comprehandar um de seus 
múdtiss adorsilnees, joven 
é brilhante poeta da no- 
va geração. 


Fudurista, em materia 


de tratar as musas, én- 
Lembo 


elle tambem de- 


SYBEL de Bittencourt, a galante filhinha do nosso il- 


lustre 


confratte. director do 


«Cormito da Manhãs, 


dr. Pauto de Bittencourt, num retrato devido ao pincel 


de Camdido Portimatl, o nosso grande pindor contem- 
poranao. 
se palspmbee. Mas não clara um amar furiosa- 


é esse o caso do eseriptor, 
Que ingenuidade! 


MADEMSOISELLE é um 
= amjúo de bondade e, sô 
par bondade, por excessi- 
va bomibado, ella cães, ás 
veges, em peccado venlal, 
Em pectado mortal, nun- 
ca. Adé ahi. não vas o 
seu espírito de sacrificio 
e de abnegação. 

Foi justamente isso que 


mente futmrninta à linda 
madeamubelte, que, põr 
indeite e por educação, é 
uma. alma abnida a rescen- 
der o bom é suamo por- 
forms do espirito de ou- 
tros témpos... Des tem- 
pesa em que o amor aln- 


Mademobalte, porém. 


sem périder a calma, sem 
alterar um trago da sua 
physismemia de santa, 





ouviu, compilseaniepaçi 
a deciazação futtalsth * 


1 propesta, tadabeim fuer” 
vista, do sei exadtado s! 
mirador. ê 

Guam cala, conssnt 7 
peste elite. TomandoSE 
então, de coragem, ao 
dasia, pisxo, soffeesr 
cubecinha da samtá, 007 
inúmito de... beljal-h 

E reesbéu, em e 
um beijo de mão, dague 
les ques ficam a suratãr pará 
sempre na cartá da ger 

Por estas é por qUEAS 
é que é sempre bom 9º 
datrsge, em colsas de san 
péla velha, romantã 


sadismo. E o camiio 
mais amitro é abnt hajê 
tambem, o mais cur - 
seguro para se conguist” 


um coração de mulhéf- 


ASUElid: par de Po 
== móriudos, ou de noto 
rua acima, rua aba? 
passei, & discutir. ! 
Gue diriam os dois, a 


do dos «pela ' 
com elles, 

Tanda ex altas is: 
Aquilo talves nais 
basse bem, ad 

Qual, portm, não É 
a surpresa des quê a 
acompantkavenm 04 E o 
é o& movimentos, quad É 
do aqui e all algumas ds | 
lavess um tanto Pé re 
gundo elia, solicita € Er 
sonha, ac one RS 
a elhs, disseste quis! = 
ouvido: 

— Nós brigamos ! 
querido, é cada vez 
nos queremos, não é? 

Fol agum DA reryao 
Bite riu-se, Já desarme 
à nam desfez-ss e | 
do acabou num belle" 

E dizem, depois, que A 
miar, quando quer bl 
é uma habil e inexcodl | 
domadora da... téra-D? 
TCM. a « 


and” 
ma tE 


= 22 


1 ij me 





) tenpipaTam exve Épe cio- = 
Les [ - 
“4 homenagens: 
15 


+ da brilha aurLÊ 
. COM gia! E 

“Pr Lima glonif- 
CH, Ma copítil da Ba- 


hi 


à nos  quérido 


“nt heiro, o tres 
HO q seguir, bem op- 


tuo neste momen- 


mas puras e de 
brilho maitar, alcando- 
Mãe ha muito, cóm 
Fesplendor sideral, me 


CEARA das letras do 
Brasil), projtatado, aín- 
a, em rutilante relevo, 
an teto, Nós: EFAHs 


EL 
Elsie DS  ouiras 
“Mitiu obras publlea- 


são tma escalada 
Megnífico de values, à 
SEnientam 
Maior q vonto 
Mi criti Fox a novela é 





e do Prsderea? 


Eae Ho À 


Moderna epopéa do ser- 
tm “do suesltó colorido 
dry ensnto eridito, D6F 
to om é FEITAS ha 


e O ai 


Eotiastrado com Dr 
aiii a vossa penta de 
Brot. 

Amanda sempre o 
si, é acima de tu- 


fin 
1 à Cparã, que todo sé 
“rito na vossn obra, 


HI hem semp: Os vos 


sf; | 
“E escriptos ze refe 
Fem 





à coisa nossas, O 
qPiíio de brasilidade 
dam vosens concepções 


iva neilãs refulge 


* Comtinuo... Ninguem 


raziv pouE-r 


“ih mate 
Ea 
“* cordm 


Y Ai Ta 


eis 





âa 
EssuIpI é, 
“Mir o mí =| À vos estriã- 


Nro à nossa terra e à 
Maga genis, sem deixar 


É ser brasilsizo 6) 


“Unha do sem naciona- 
“SER estã na sua din 
Crpretáchão. As mar 
“hos esplendentes sahi- 
mamnapias h- 

do Aleijadinho 
da amte banrisa do 


ra 
= 
4 


FO - FON 















pó imetamn 
nosso brilhante com- 
dasbstro Gustmeo Bar- 
raso € 
Ts. 


tarpo do 


] 
[n] 


E 


N«+4RONN e quandas aquil trabalham, 





com dvrtendoç RICE no, de Gustavo Bantoso, do 
otrwivido de seas amilgris, de seus admirados é Com banheiros 


esta Tevistn 
etrns, volta 
ponfordaio 


1 
O ilustres estnipisr, 
eminente da Academidi 
o do) Ceará =— su 
sinceras manifest uigiées 
ati lhe foram tributadas, be 
Emorad sit peFhiadte sa 
da Acadei 











missao especial «e ciiss 
brilhante censcilh nas festas commemoradiias do 
de Jout de Alencar, seus contérmaneas cercaranrimo 





rush i 
companheiro 
dl, dl Búldl 





tema = p sei rd, — sóúlivs 18 
dire o distingmindos com o enthusiismo da 
o contortadar calor do seu caniiho. Tambem 
se, por algums dias, mo seio da sua alia, e fina 
que prestgu a Gusto Barros excepcionaes 





erosteriapio a apreço, 

Re SEneRaadados agem eccreasstgum pribo o seat posts tm FODA = 
e Gustavo Bammiso enelo de legitinmos jubllia o sereno 
, de affsigãio e espiritialidade dentro de que a au 
ind vi idualidad je de esco] tremia o encanto do geu convívio, da 
ava amiande, da sua Inteliigendta é do seu coração, 


E! 





damembo brasikiro: E 
Bilbo: cantarubo Phrynéa 


f Maxima q q E 
e jh] T. EO DE (ira tA han Hs 


Rar TG E GA) ha 
cambul com q dactyio 
oU à espoddau acaio 


nem com eos ryihmos 
doces do Egypt helleni- 
gado: potém sim com 
versos  refullgent 


pum) O nosso: sol] SurRii- 


Hz atens é impregnados 
ds latigepir como, à hnos- 
sa saudade, ” 
Assim q vossa obra. 
[E dm ella tod 





t 
mattms., do lamgubr da 
sEtidiiaato , 


sam O 
te 

RM q 
[— 

E 

Rat] 

| Sid 

=) 


tm 
po! 
| el 








] 
sr = = e 
A pão posso Tres 
lem IKE. md ' ra é 
lembrar, aquil, ass vossas 
prouliiupiess primeiras, 
Esmis conti che de 


rebemdbato clamor dos 
verdks márress, e slange 
io vento quelio a lita- 
tuby eba dos SÍuHid= 


[E 
[| 
Ex 
p=) 
[rt] 
LIGR 
EA a 
am 
[o] 
E 
dás 


1 + q 
rimentar a commovida 
e Hrida emoção daquel- 


a Ou thail= 
ogarmsa da infancia 
pola sito subito des- 
periarho q 
dos medi primsioas an- 









sei literrtos e 
ménibass as apre véel- 


já le” 


to — admirpção consci- 
eita Cm consta te, Eta! € 


CURSO RSS vAs- 


e orrer eai 





grin 





LAYTE 
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ces O CAMINHO VELHO DO SERTAO sa 


À Demesthgnes mo CEMirALHO 


Combat, velho conhegido meu! 

Qudndos vezes, na minado nisto 
ata adolescomnia, te percormmi em 
buscar do serido que 6 tnvtammo ale- 
graxa, ou fugituto d sugadorma ca- 
mico des estisgpros, em demanda 
das projes! Guandas vezes! 

A fit ondesudo de tor argila 
clara senpema, subindo e descendo 
cómoeros é mormaos, por entro as 
varients, ds cobiagus e q copóei. 
res. E eu pússapo é cavalio, mum 
gal cunty, sacdamio com im 
ni£o os comboisiros que tangiam 
as alimisdnias corregadas, Com 04 
chocalhos tocamalo madhues, do sol 
ardente. 

Quanto de quiz! 

Quanto te adorei! 

Conhesta palmo q palmo todas 
as fu arnmishas, todas ms luas 
largos lúges de pedro enfeitadas 
de curdeicoos, todos os accidentes 
do tell DPErCMIRD, € MM dg Cam 
jantes des rigmohos quo df corta 
vem, e as tabogs apodrestdas de 
tuas pondes rumiicas € 8 grandes 
ares que te enstombraita as 
encruzidluntos, agitados do vento 
como pengaulus guerreiros. 

Eros lindo do sol dos diam dzies 
e oi do meu Coord! 

Es lindo! 

O vão dor gulos-de-campina é 
das lavadiairas cortante q cada 
pesam. Nes aguas pigcidas das 
logõas e des açudes, miratas O 
esto timpido. No horizonte, o per 
fil das servos dentemdos esmaecia 
rat luz intessa. E q cangão apres- 
sua des xords-zads chilrema nas 
moitos crógpas. Muito alto, rémii- 
ginpo vm ganilo e o grito qudaz 
das bemtevita desafiapnlhe d ráapa- 
cidauhr feroz. 

Aljofrato de suar, Cl par q 
montana do pé do alpendre duma 
venal e pedio um góle de cazaça 
e vim condeno de aguia. É tornava 
a pardir. Ngeivo, respirando o per 
fume des pegdroupos, das favelas 
e das juris cobertus de Héres. 

Velho comido, conhesido meu f 

Entmadecta € o sangue dai sal se 
derrama na o transgaveninta das 
aguas partos. Nas varniséas, por 
enter o tratos hivdos das canis 
hubeisas, do som des hanpos eolias 
de swat POIS, PESA O agitado 
vero des grainas que recolhiam 
ges miiioas. O gemido das juritys 
povogna à soliaito. E q monkt do 
dia aursabna de luminosidades 
coloridos os serenas que fecha 
vom à JocHt” com ta gia prira- 
ilhas escura. 

Uma inistego pesto no br. 


Fodoms OS Foihlónoss purssian apa 
gia. Como que dv dia se retirava 
da termo na pontisho des pes. É 
um quito de cabdela perdendo-se 


do grande in- 
e philantheppp Zeferino 


o desapparssimento 

dustrial 
Oliveira produziu uma 
impressão doloresa, QuE repercutiu 
em todas as camadas sociaes. Quem 
o visse atramedsar as ruas do Rio, 
com o seu passo lento, a sum appa- 
remgia modesta, a eua bonhemia cos- 
tumeira, não podia calcular que ali 
fosse uma vontade em acção, duma 
potensial formidaxwel, Preso, palo seu 
capital e pela sun além competencia 
administrativo, á indusônia nácional, 
nas differentes modalidadss, O seu 
jemma obedecia a um criterio pro- 
gressivo, em que o dia de amanhã 
era sempes melhor que o dia de hon- 
tem. Não é, porém, o homem de ne- 
gostas culo desapparecimento o Bra- 
sil mais deplorn, nem o que aqui está 
hoje, por uma excepção honrosa, a 
mereçar, com justiça, as nossas ho- 
menagens. Supenibr a esss, ra, em 
Zetenhro de Ollveira, o homem de 
coração. As instituições brasileiras 
de beneficenota, que elto protegia, la- 
mentam a perda de um grande atmi- 
go que, semdo porkuqguez de nasci- 
memto, amou sincera e devotada- 
memte a teera em que labutou até as 
ultimas horas da sita existencia. 
Atravessou à vida fazendo o bem, 
acalemntarndo esperanças, protegendo 
iniciatiieas, Es tear bo a mão à 
quantos, bem intencionados, queriam 
entrar na competição trenmônida da 
vida de negosts, sendo, com o seu 
auxilio e o seu exemplo, à mator en- 
corajador de iniciativas do nosso 
paiz. A vida artistica, intellectual, 
beneficente das duas patnias — a do 
sau berço e a do seu coração — de. 
vemalhva muito. pranteiam, com sin 

ceridade a sua morte, 





ra sombra das pitadas COM 
é potes de agua ou q trouza de 
roupa d cabeça acordaaME as 
alma os sentimentos pocéicu 

tinha dezoito amas e todo O que 
nie rodeava tinho tambem dezoito 
HLlbiçA<c>=S 0 Lodo 

Calda à noite, O Tuar espaliapo 
5 ses mystorio polo caminho tado 
Ag veredas que sc apagar NTE 
às aroumeaba e os coclus pareciam 
de prata, e de preto pondo 
tado tremieo resequido que d nua 
chato esquecêra entre 04 TU 
leiras e o malapasto. 

4 magia da lua tramsformat” 
em joias q folhagem dos HST 
Refwlgion as palmas das entolsio. 
rot. Quando q orchestro des Sé 
foi-nhodoi se caleva, o gaga 
da mdeda-lua vinho da pontê a 
ser da Taquara e o guziado o 
rapa se erguia no qr. Os oitde 
brancos des casas sormant om 
nhosumente, banhados de lu “o 
é minha fremtc. os coborés E e 
bacurnbies vodvam,. tornem 

E eu tim vontide de te beifir 
camino velho, velho contutçtdo 
HE e mem E 9 E, 

De outras vezes — qem me qui” 
lembrar — caminhei sobre 
fue que o sol incondescia, 1 
os brigas negros, supplicanies, das 
catiagos mortos, olhando 04 gusdé 
abandamutos, tópamito, no meis de 
profundo silenoio, Os guaas jam, 
tos e vendo com os olhos rasos ! 
aguel as misérias da sécem!..i 

Veio cominho, como soffni com 
big! .=— ao» VV -— — E CIMA 

Vinde amnos. meu velho Cm” 
não, passei sem te vêr e já gd 
limiar do velhico os fados puro 
ripre à caralho, cómo outrórt: 
entre as moitos des tuas dias 
molduras. E eu te aohei o meio 
Codi as mesmas arvores e com F 
mesmas sindosmitatdes, com 08 
rias cáries é 4 Mesmos ator 
leiros, com os mesmos nomBE 
Tecendo), Drucutava, Craissaty” 
Saigastinho, Manigaba, Feijão, EM 
buranas, Agua Bão, e quast 08M 
q mesma gente: o Ma Braz € 4 
Xiro Mattos, 0 Z dá Renta €* 
&& TIÃgandre., 

Vendodeo, setitivdode, respicantô 
de nesta à tea alma agreste e po; 
remaçal de vinte anmos e pasil 
por ti com o mesmo encanto € 69 
o mesmo desiumbramento de É 
nda mocidade. 

Caminho velho do sentão, vel” 
conpesiddo? Não. velho amigo € 
confidembo mé. 





Ciao Fraga 


191] j 
Rá * É 


Lg 
b e 


iBCSNk; E ' IF 


PKSH. 





nã 3) 


YY, 


CHE Ea Las EXCEnp& xi ar fes ! rio E Foi , ho Bei ad CR ADE) AO 
DOR occasião das excepcionass manifestações de apreço prestadas, em Bello Horizonte, no 
; presidente Antonio Carlos, tambem foram trib utadas as mails captivantes homenagens á 
digna esposa de 8. excia,, a exma, sra. d. Julieta assino ci de Andrada. O flagrante acima, que 
focaliza uma dessas homenagans, representa uma distimeta embaixada de senhoras e senho- 
ritas da alta sociedade de Paços de Caldas, Que baga á capital mineira levar à senhora An- 
À tomio Cantos a expressão da sim admiração e sympathia, 
Ff = E PAi e i 
y GINA Do EACHORRSO 0) sabgue escorsta de innúmeras beixo, enxotando qo animal 
Lo, a Pia É. 2 | a. 4, * E E Es 3 
indhias — Deixe à animalginho em paz, 
= padarias 1 Ergo ET Ti 
ET bazil Perto, umi cão esqueletico fitava LEVA O Lemes. NÃO ve que 
- À ME a o Mo Re aii OA Ê = Rd — f ” == 
“rea DaFSCRE ls elle esti esperando gue você tire 
1 LTr ii 22334 4 Lsi Fija 1 1d [ A 
O barbeiro fazia 4 barha de um à victima do impiadaço Ifrégoll. ts nato de minha cara para ma 
E a o a ha a tas ád) 
“enés de modo deshumano. = Sãe, cachorro! — diz é bar taralhe q fome?! 
| 
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fundação. Essa festa rea lidar: «se» nós salies da Pre ação dos Empregados no 
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OT ha secas, ha muúidos seculos, 
E: ye certa maniã, tramsqpano 
fressea, mada de amu), de luz 
e de gorEelos. 

Pablo, mn lua desmaia mó doci- 
deste: emquanto o oriembe reverbera- 
va cotaubo é lólmo nom primatas risos 
de sol nascente, Nuvens brancas, li- 
geirass. sobreposdas, tintas de purpu- 
ra, desfeitos em rosa, rebrilhantes 
de out recolhiam esses rbos de ful- 
gor e vida. Mas eilom já & SE CEpo- 
Jus nas  CapapiNHOS, rermirando-se 
facsiros, scintillambes, nas gulas de 
sersmo que à hóitt esquecêrm pelo 
valie. Depois, a clanhiliido | trtsim- 
phanto e pure inumibu a. tema toda, 
& Traibs! mónib e envolventas acari- 
ciarnm es selos pequenas e cheiro- 
som das flores mail desperdis, beben- 
do nelt=ss, voluptosamants, às lagri- 
máss do orvalhor comem um  Noimio CA- 
cido e meigp enxugar com Ar- 
dentes beija o práadts? cam perolas SO- 
bre mw face aniidhs 

Xaquelta mama de lus — comi as 
aves gorgsiavedo. lindamente! — à 
Fada Sonho visitou a terra. Elk va- 
gasa, clara e low, envolta em Hazes, 
elara é loura comp a maabai de luz... 
& falava ás florialhas pel campo), € 
as Horitihas resposalhim com ondas 
de: perfunm. E eim brincava com 
fulgor do sol que se cecultavén em 
seis. cabeilbs fuúlvos, 

Seus dedos longos, pallhiss, dolen- 
tes. em Eesios macibs ec syavasg, BES- 
tos de quem reza e de quem acari- 
cia, passam e repassammm pelas 
contialhiass agums do collar qu lho 
enbiia sobr o peitos alvo, As conti- 
nhass retugiam com o brilho dose do 
iuar nas aguas, as contidos: viviadm, 
palpitaam uma após outra soh aquel- 
leg dedos de pluma. vagarosos... Ag 
palpebras batiam sorhnolentass, velan- 
do as pupilyis de saphira, Os longos 


<> 
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cílios estunoss, recumvadóss, fremiam, 
deitam pelas facts palhas uma 
tese sombra avelvidadia o vaga... Os 
dedos fimo passem e repassaçam... 
As. contida faiscaverm limpidyss, e 
à cóllar deslisavan como o sónhar da 
vida... 


Em tomo, as visões bailamem com 
meneibss lemdoss e gemils, com passos 
coleamity rythmanhs:; q bela sussut- 
rasa hamefos e hamponídes, — q bri- 
sa falava em rosas, mitmiwtanto e 
meiga. O cê amul er pano de il- 
lusdess, é o sol tech uma tram im- 
ponderies], mm Élilá de ow para tram 
cas domo. E as Forinhus se agita- 
Vaim gratis, numa orgihr dh ologis es- 
pargidos. 

Ou dedos passam e repassavam. 
Bruscármemte se romeo, o fi magi- 
co, As contiblhiss age se puzérim 
à fugir, a fugir erystsaliimes, saltitam- 
tes, nom mara de pgeoas d'agua 
sobrer rochas. Foramse: todyss, todas 
nem instante, emquambo a pobre fa- 
Sazinha enormes, tomén, as erm- 
templamen com seus grandes olhos; nu- 
bladbss, de saphira. 

Foramises todas, e sa parálai! ao 
rolar por tenra, mostinddy os coraã- 
goezidas douro gu encércaveim um 
dromeil, presibsso e magibo. Mas els 
Jiu 04 pegquendiuis umas tamém se 
abro, e o perdumes, comttibs ha se- 
cus, ondulaven, live, intemsos, em- 
balsmmanido q tenra inteiro. Pertfu- 
ne duleimssimo e idegdl quw penetrava, 
impregrama, - trarsbormara, mystico 
incersoo ques fas  dormih e fazia 
erear, que desabrocihiven rbosm é OF- 
valbiame pratas... Os homens q rés- 
piravesmo, ot homens somaram... E 
desdps ento houver poeta» é houve 
idealistas,  Desdb: entddo, Lrilharca 
artes, povoosss a noíbs de lendas e 
visões. e pupilas vagas e fixas bpia- 
ram pelty muúdiho a fóra, creaqubo dl- 
lusdess, nimandaBs o fico, desejando 
à vácuo. 

4 fadas olham em tom: Pela 
campisa vasto, mil tórgnias em 


gotas  Florescidhs: scintillavam. As 
contas! havtrm desabiroehuib, em pe- 
quesihos calos agtiubss, com um 
trigmáivo, leves rabo de sol mo meio, 
morar... 

Migrosettes. .. . Florinhyss celestes de 





centro douúrro, flores sei ars 
porques seu promo, — sua alma SM 
briagadmen e traigosira = lhos Pr 
gu do medo pantibo nagarhta rain 
de luz, é ds home a sorvera “E 
longos haúsbes, os homens sé emirid ; 
guri! com ella... 

A Tadasitha olhou em tonno É 
pos a elmertias.. - 

Via partido à seu cordivy, dispersa” 
pela tenta as contas maravilhostf 
ques o formavenm, perita pomts men 
tes à magica essemsta que fanli der” 
mir e fagim sonhar. 

A fada Som chorsm é GHZ refé 
ger o sai collar,.. | 

Desperta e agil, colhia as contr 
nbass espalhadas e as enfiava ho 
tristo e enmo; e a cáda umin que 7 
aoraneneia e rebasita fugia de UM pe 
to um soiho meigo e vão — almsã 
amu! da floriniha fenecida. 

A fada Sonho quis refagsr O 
colar. .- 

Mas. pobreziaha), de tio loutk i 
disteutitdo, eta) nom vim que PM 
outra ponda da corrente amis tdo 
ns contimbis, destisamito, tom” 
novamente, e novamembe por terrá 
pardbnai ... 

E aís hobe. clh, errante é pres E 
lavo], às busem o ns tôma à perde” 
é por mails que morcam fores as 
contents, por mails gue fujam a 
sões inquiedrms,. brotam sempré mais 
myosodil= nam campinas, € 08 | 
ennevogm seriqine olhos seismadiei"” 


sê 


sem 
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Sontprl, esta noites, que tu voi- 
távatss padit O meu amor, Vinhas 
Hodkh: e loira, com as dwas sa- 
philtaes de teus olhos: faiscando 
na iamdate apul de junho, Porque 
et à támrido que me resúrgias. 
Ostentávas um vestivbo azul 
comido 08 teus olhos, E sorrias, 
E daváaseme a boca vermelha 
de dessto 6... de reder para um 
betão da côr da tardes. Um 
befo que ed não chegumi a sor- 
ver, porque desperbil a um rui- 
do de automenva! em disparada. 

Que lindo somo, meu amor! 
Que lima illusão! 

Não sel onde estós agorm nes- 
ta silenelosa madrmgavda. Sei, 
apenas, que estãs louge de mim. 
Tá longe, que nem meni pen- 
Sathedrtbo te póde alento... 

Mas sonhsi que voltaves para 
à meg amor. 

Tambem euw vio semp q so- 
Dib o impessídl.. 


ENA NTE a esoides que pres 

cedeu o seu enlace matrimo- 
nda], mike. Arrivabane trndia esse 
outro vestido de denmn Padou, em 
«georgerte blancs., 
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MELE- Madina Arrivabons, que se casou recentemente, ae | 
em Veneza, com o conde Lwbgi Visconti de Modrone, Em am À, 
compareceu ao acto civil do seu entace com esta «toilette» Cste———matÃo sr To É 
da Jean Patou. E" um vestido verde, guannecido de c«linmge- 
res. Chapfo de «bengabes, tambem verde, 
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ns nal. | quilo = i 
= FASES Ma 
o JC) POL OM SAT 

se ma E | | 4 E 
mmjratento de poesia c de amor, porque neles chesfilam 
a nupotal de Mile. Madina Arrivabome, filha dal == Wi 
&rrivabenre Papatdopoi|, e do comde Arrwabeno = 
Qonzagá, com U comde Luigi Visconti de Miodro- 





velnos canais de Vencãa, que à fantagha des postas passado crio de evocades embaladyrm. Elltas fala o 
encheu de contos e de lendas, e em cujas aguma se ipbala bocea dos barqusiros e das gondalas recurwn, dessãa Po 
têm espelhado o sol e o luar de sécuitos e séculos, hão. pbeilla Veneza, os quass, á noite, á luz das estrellas fais: 1c6º dem 
eres! o E E ne: PORRia 0 Arena gaah Pas retida Ni agua t & iba porre ir, 
Porques, vistos através da sem tradição, deste os Drgess. ess de sonhos, dd sonhos - mia gpa pia pé há] = cantash n mo | um cerimontal aristmoratéco, & que comparecau 
até haije, esses rios lentos, que desfilam entre palacios cy poesia romamiica e as cangões des lindos amorss de” “DEZ italiana, inclusive S. A. o prinsjps herdairo 
de mármors é campanadtos histeriiços, representam um Joputiópea. E aíúmiia agora esses longos camzss revisa > 01 <ada leglia e of paes dos fetizes mubentes... 



























































REVERBÉEROS = Pois saiba, menilim, gue estou seu adoro! desdóm, para retnim- 
satisfeitisshmo, tar-me: 
Five: à delletosa ventura de eu = Mas se por me vêr aqui? Oh =” PB gue tem uma coisa com 
couttartime com um des meus E demasiadamente genti! outra? 
mus encandunirees conhecimentos, ta me acostumal a não ligar = Ajenas iso: porque deve 
à bellissbima festa coti gradule ipportrinsba áquelle riam ser excellentes os quitutes 
tesal prepatúilss por mãos tão mimoósas. 
sent Eta me responden com qual 
resipu quer coisa sem nexo, E depois. 
No momento mesmo eim que lhe para ferireme: 
No sortiso com que me res ia respondor com uma gentileza ="ANnda que assim fosse, nãos 


posatsi!, pereohi o que el queria Hiátts, tivee de beijar an mão de senia voc: que os ih comer 


Ed 





= Org! Co se você não sou- tadora: precisamante, a mae de dizer nai. Mas olhando para a 
outra encantadisra criadira, vI-Lg 
os olhos, fixos nós meias, cheios 


E avisstgudo com a inveja de 
meia dus de esquisitos rapazes. 
subi pela escola afórm, trazendo 
dd Dial enenidaatar conhecimente 
pelos brages e convengandos das 


vandamene gue ha em se saber 
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E À Tr 
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FU AMO 


TRIO 

ae de d. Bona RE, já a abi se “enco q 
Pessões, um pequeno mundo distinato, fio, elegante, 
Aqui e all grupos conversagam am mindamônto sobre 
ictualbinides, coisas de ante, de literatura, cinemas, 


outras que não vêm ao 


ironta, deli 
EU él, E afnsi ante. 


ur: 


fazta rir a elegante “comM- 
panhia” de alaeres Bone- 


e Polighinolhas um 
nto cu quanto blasés, 
ta sun maioria. 


Beijol a mão à encan- 
tadora dona da casa, que 
se achava, no momento, 
cercada de uma córte de 


iuar Fece- 


admiradores. 
beu-me alegre 
sivamente, à dizi 

— Hstava à sua espera, 
meu amigo. Ficania mui- 
to triste e não o visse 
hoje. 

= Trat», se não me 
vissa, minha querida 
dm ig? Desvanece-r «me 
com isso, com essa deli- 
cada o generosa prosa da 
Cal ptiv vante 





benevola 


tonsidermgito com que me 
distingue. Vela, porém, 
que a malleia, sempre 
alerta, poste Inter rpretar 


essas palayras de 
mera geniileza, com que 
me acolhe, agotã, €, en- 
vatdnciito, cheto de mim 
e de você, mesma poderei 
ser arrastado a sonhar 
com coisas de... 

—= Po Areo da Velha, 


interrompeu a vozinha, 
em falmete, de um coriejador de Boneca. 

= Não, Não é + precisamente isso, Deo... outro 
Eremnto = é que eu queria dizer. 

Boneca sornin, satisfeita. com o meu galantsio, di 


| gendil que estou quasi a lh 

nt nessas coisas do outro mido... 

== de RE duto 

= Por emquanto, só... Acha pouco? 
ple 


dar q direito 


== "Não, Estou satistedto. E plenamente satisfeito 


7 
nl 


Feiiz quem ainda pode alimentar uma iivsão e aben- 


Coada seja sempre a mãozinha prediga e munificente 
quis vive a espalhar em derrador de si essa suave 
e consoladora sementeira do comigo 

Bo neca indiconme uma cadeira a seu lado, Sen: 


tele e perguntei-lhe: 





af TS TES OO | 


Mile. isawra Peixoto, galante figura da nossa sociadass 


e ”; ars 


— Por que, eméim, querida amiga, ficania tr 
hote tivesse faltado 4 sua reunião? 

Porque estavamos qu discutir um Aissmpto que 
muito lhe interessa, e a mim tambem, e desejava co- 
nbecor q sua opinião... 

E Assim ptos que 
reterentos ao coração. 


maM: me interessam são oa 
Se é a opinião do coração de 
um homem, a que val 
pedir, estou promnto a 
lho Failarr sinceramente, 

de grand coumc.. 
Stm. Falavamos so 
are E) figa e sobre 


é 
k profa em fóco. 
E; contra ou a favor 


favotare!, des 
os juizes encar- 
regados de julgar os 
cusos de diveroto saibam 

julgar, antes dos actos, 
|| 08 coragões dos divorei- 


COR 


= Pirdi penso como 
Bouezet, minha amiza, 
Prafondo: cer ne 
som pas les aetes qu'il 
Fo Jaguar, dams la pie; 
| te sómb les cours. 


= Mas os cor qro dif 
ticilmente poder 
Julzgadse... 


Ed “a a E a 
= E" certo. E, por isso 


ser 


mesmo, é que toda a | 
Elstação humaita feitas 
l 


piltat ir os “PRE 
de pd ipa Ê mp E ngeça 


E 
nosso desquita, que so U- 
mita à 
quando 08 Potato ha 
muito Já não se “ietitmh, já não podem pulsar na 
cadenoia do mesmo rythmo com que, um din, os 
deslumbrou e iludiu uma feidiga miragem de feliei- 


ver 
Tal: 
a. 


Pa 
[Ea 


|] 


e 


ivenalia... 
rteções, bem julgado, é uma medida 
pas de remediar muitos m malas, de sua 
vizar muita amargura, muito soffrimento, muita de- 
cepeio. O) melhor, poram, seria cada um | ter a coragem 
do suas attitudes e buscar retazor sou mil, Como 08 
passarinhas, no primeiro galho da sombra amiga e ca- 
riste de uma arvore salvador, levado, tão só, 
pelgs raghos superiores de seu coração, 

— 0 amor livre! Que honr radou uma sol- 
eira sem esperanca. 
senhorita. Não des 


— Mas, o d 
= Coat rest 
acerta e cal 


=” e 


or! =— 





livre. 


Mada 
Fr 


o Amor 


Es 


BETE NIH, 


Apesmis me limito a fager sentir 
Hile, em cases especlgos, sempre 
gue um grade e sindtavo alior sé 
afirme e domine dois corações, 
com diveroio o sem divorcio, 
ningiem dever sacrificar a sua 
vida e a sum felicibiuto em halo 
cauato à hypocrista do convensio 
nais social, devendo ter a de 
ragem dos seus gesdos e das suas 
attiimmhss sebipio que, nuÚum caso 
excepcional, o amór fala mais alto 
do que tólo isso. 

Essa coragom só por si dignifica 
é sublima o Amt... 

="Fem razão, meu amigo = 
disse Boneca. O coração tem Ta- 
zões que à Faão bão compre 
hemte, sendenolou Pascal... 

= Sim, minha toa amiga. Ra- 
sões que fogem às leis humanas. 
porque so Deus sahe apreoinlas e 
julgatas. 

Caleime, E mail coração estava 
perto de tl, mei amor, jUMO 
do ten, com el confundido na 
mesma profiqula e intensa razão 
de amor. E eu sentia que Deus é 
que os unia é os confundia assim, 
abenguiidoas, porque elles eram 
sibderos e era puro à sentimento 
que os impelbia um pata o outro, 
Furo é eterno como as Coisas que 
o divino tegou, limpandoas de toda 
maoule e imprimindoltos a forca 
da indestructibilidade., 


ROSAS DE SANTA 
THEREZINHA 


Meu sempre quenido amigo = 
Antes de começar an lhe escrever 
estu carta, abri à janalla verde de 
meu cormato para um momento 
de sonho e de enlevo com o meu 
Prinolpe Encantado. E você velu, 
meu amór, e pela escada de luz 
de meus olhos chedos de fascina- 
tão. volmidos para o seu “agl” 
como um heliantho tonto de cari- 
cia, é que o meu Palholpe e meu 
Senhor fez a suare escalada de 
men coragio em festa, palpitante 
de alegria, fez & ventursso por 
lho render menagem e lh dar aga 
zalho. 

Sindtimme tão bem assim... sen- 
titã dentro de mim, enganando 
a distancia gue nos separa e à 
saudade que me domina com esse 
litoçente. e ingenvo trio de ilu- 
siomlamo intiiamo! 

E falembhe, e tagavrallo com você, 
meu Pricilpo, à fazerme a impres- 
são de que siim voz quente e macia 
He diz umas coisas muito dóces, 
muito termas, muito consoladoras, 
Um calór de beitos aquece meias la- 
bios, alento, todo o meu sér. Sua 
mão carisiosa pousa, agora, sobre 
a minha cabega, que eu descansa 
sobre o seu peito amigo, confiante 
e felix como uma criança. Seus 
labios procuram os meus. Cerro 
às ólhos docemente pari receber 
o sen beido, o beijo de meu noivo 
querido, daquelle que me revelou 
o meu “Cêo” na terra e para quem 
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desabioudurm e se desfolbam todas 
AS rosas de meil Coração, 

E", nesim, cheia de ves, depois 
desse “exeredolo” dá evacadão, 
men quesulo asiigo, com que o 
atirado, todos os dias, paia junto 
de mim, que a sua peccadora 
Sutta Theregióna dá intoto q esta 
carta pasa lhe agrabater, anides de 
tato, wo ultinto Pombo-Coreto que 
le enviou e que tanto a encheu 
de alegmhn e de... orgulho. 





Olhando a vida da frente... 


Orgulro, sim, porque eu tenh: 
o orgulho do sei atmér, desse amôr 
que me sandidicou no cém e na 
terra... por bondade e milagre 
do sei coração. 

Peribheme se a sua “PANA” está 
sabindo peor (au melhor3) do que 
a encommenda: Sou, porém, assim, 
e não sel disfarsar om encobrir 
meis sentimentos, maxime agora 
que creio... firmemente nó seu 


o > & = 525. 


bd, apegar de uis recetos QUE 
me assaltam de vez em vez. 

Lodgre de mim, num meio em quê 
a “ENBG" não se descuido é 
vive a tecer a sua ráde de sedir 
eção, é bem justiiçaxal a minha 
apprebensão, ndo acha? 

Ciumes, lesse? E posslxal, Sé 
clumo é tambem esse excosso de 
gelo com que se detendo o seu 
amMÕF... 

Escute... Não: não lhe dire 
isso, agora. Voar proprio já disse 
que a mulher nunca ge deve ré 
lar plenamente, desnudando & 
alma e à coração... E eu sinid 
gue dexo guardar em mim um 
pouco de mysterio pala vos ter 
sempre o que rebuscar no mel 
intimo. E' um meio de tálo sem 
pes preso a mim, pomao em pr 
tica, alhis, as lições e 08 engibf 
mendes do... mestre. 

Para não se gzangar, recebi 
agora, uma braçada de rosas dê 
Santa Therezinha e um beijo da 
sea — Manha do Eés, 


EitbeleiiNdMoo q sd 


="A fé, à esperanca, € cnvialades 
= Sim, mei amigo, porque t& 
dos nós, pour marohar atsr le 89 
de ta wir, precisamos escudar-nos 
ba té, unsiedos esperança, corr 
forturmos na caribade... 

Pheologicamente, sim, admito é 
erslo mesmo que se deva ter uma 
tê, alimentar uma esperança & 
praticar a caridade... para uma 
recompensa celestial no au delá, 
na outra vida, E' sementaira dé 
bem que se tdio colhe na terra. 

=—Per que! Por que tanto ses 
ptisismyo, quado na tenra mesmã 
un fé é à esperança operam milé 
gxes de enthasiasmo e de felial 
dade? 

= Pisrgree» penso com Chesteriod, 
que assim definiu as tres virtmades 
theslognes: “Eh Pol, clest la fores 
do croiro à ce qui nest pas croya 
bile,  LiBspórauce, cent la force 
d'espérer quandill nºy a plus d'es: 
poir. La Chasitó, cest la fores 
dadmer celmi quam ne pesl pas 
aimer.” 

E eu chegusi a crôr no... amôF 
das mulheres, a ter esperança Há 
telicidade dado por ellas, e q amar 
a quem em não podia nem devia 
ame... 








SEM ALHEIA 
LA BENEDICDHN DES 
ABEILLES 
Tmonas BrRAUA. 


Benismees, Diou des fiemes, ia beso 
[gate fervente 

de celas qui se fomt vos tres Aim 
[bles servanites, 

troaror les coróol 
[lts sucrées 


Donnmez-lewr de 


of sy 


om ja récottr saimbo el ra est 
jussures, 
té rhododimotrn el les dabniuas, les 


LHeurs 

dont chao Hémil dispene eé ra- 

pad Madeur, 

les nlutesbasatos, les cormeiiies, 
| [les parterres 

du ley ramicasca lewr val involon- 
gira. 

Girtente que letir mis! extrai! du 
[su des plantes 

soil iranspavremti! COMME 
fde Fear comrante 

et que tar ele fratale ul creuur des 
falvésies 

Sd tremor lá sentes exquiso des 
Icoraites 

dememer guige, lonrale. ógale, FErmME 
fat vierge 

our la baguedte longa et fraude 
idas cierges 

dom te Hage brillant, des Reis 
Ljarsagus 4i Noel, 

éclairema, Seigvemr, O jMmais vos 
pautels! 


Soijt pur. 


ESTREBIAS CADENTES 


O coração, à pequeniy e grande 
eorado das crianças brasileiras 
acaba de ser solicitado paro uma 
bes de bondade e de carinho, de 
muto amiparo e de PrSMRCÇÃO, em 
bem de outros corações Infas- 
tia, que precisam de auxilo e de 
topforto, 

São us eriangas pobres da Hol 
lauda e da Inglaterra que, BOF 
intermedio de uma associação de 
cearihube, convergam. agora, para 
0% nossas pequeninçns palrigios — 
elias, que têm alma capaz de cas 
tar e não cantam porgne sol 
trem; elias, que têm coração Capuz 
de todas os enthusiasmos e arde 
res da sus Idade e são tristes BOF- 
gue são infelizes; ellas, que tanto 
desejariam brincar e não brincam 
porque não tém brisgquedos, ellus, 
que sentem aq ansia de rir e de 
folgar, e nem riem e nem folgam, 
como deveriam rir e folgar, pOF- 
que à ciranda, cirandinha da sua 
alegria é tão triste e differente 
da de tantas outras crianças! 

Abrams, pois, sem favor, 08 
corações das crianças brasileiras 
que não conhecem a desventura, 
que não conhecem quanto é dolo 
rosa a vida das criangas pobres e 
desamparadas! 

Eis o appeal que nos foi en- 
Viado, e dirigido aos bons senti 
mendos dos nessas pequeninas e 
Feneroaos patrícios: 

“eh continuação às celebrações 
que se fazem em todo o munda 
pela paz. pela harmonia universal 
e pela felicidado das crianças po 
bres e enfermas, no dia da iBêa 
Vontade!, a Ordem Internacional 
Theosophiea de. Serviço, da. Secção 
Brasiledra, appella para o coração 
sempre docil e genernso da eriança 
do Brasil, para que se taça repre 


FONN «- FON 


sentar, Him gedo de fratermidaas, 
enviando um modegty brinquedo, 
uma lembraiga. por insignificante 
que seja, és erianigas pobres e 
doentes da Hollanda e Inglaterra, 
visto que q representante da “Of 
des” no Brasil, miss Nada L. Glo- 
ver, embadia para a Eurmpa no 
dia 3) deste mez. 

Nesses dois paires, ella suggere 
esse mesmo aprelho a favor da 
erianca brasileita é espora uma 





Olhamto a vida de lado... 


feita acolhtila, Todas as bôas criaa. 
cás que quizezem enviar a sum da- 
diva, poderão divigila, com o res- 
peetho nome, à conceituada casa 
Paraiso das Crianças, à rua Sete 
de Setembro, 134, que, por óbse- 
quio, a fará chegar à “Ordem”, 


pasa o devido fim... 


E" uma linda soportunidade 
para as eriaiggas do Brasil ficarem 
conhecidas das criançes desses 


dels pazes pal lag fFradeammal da 
bondade. 

O Brasil, que engtou, recente 
meto, a Galvestm), à represen- 
tante da sua belleza nactemal, deve 
enviar, ageto, à Europa, as mani- 
instações de afigoto do corsvgd da 
erismiço brasile, * 

Subserexom esse appelhyo a escil- 
ptouza sea. Raohal Prado, directora 
do Departamento de Protecção à 
Crianca, e era. Olga EB, Dial, chefe 
da Ordem da Tavela Redonkh no 
Rito de Janeiro, 


PETITBLEU 


Meu amor, teus lindos olbvas es- 
tão tristes como se, dentro delles, 
se agitosse uma grande inquieta- 
Cão. 

Meu amér, por que estás triste? 

Uma palgxea minha, tabeez, mais 
rispida, senão injusta, fesiude, ma- 
goou-te? 

Meu amor, se isso fel, perdõa: 
me. Mas não fiques assim, com 
essa carinha de santa commovida, 
ou de criança prestes a chorar, 
porque em sinto que em teus olhos 
baila uma inquietação de lagri 
mas que veem do intimo de teu 
coração. 

Escuta. Não é por mal, não, que 
me tomo, às vezes, rispido, gros- 
seiro, estupido mesmo comtigo. 
Na exaltação do meu amor, na lou- 
cura do meu egoismo = porque 
não ha dmor sem egolsmo e o 
amar é mesmo um egoismo a dois 

PulkiniH e digo-te, si des la- 
Disng paia fara, aquilo que não sim- 
to um que sinto de muneira bem 
differente., 

Depois... Depois sofêro dobra- 
damente, Ho meu arrependimento. 





Sofliro... porque sofiro e porque 
te Fig solfesr... 
Meu amor, vamos, olha para 


mim, com as tuas lindas pupílias 
Mumimadoas de aleguia. Desabro- 
cha, num sosri£o, a rosa vermelha 
de teus labios e, assim, olhos nos 
olhos, = os teus, tão negros, a Be 
mettoroem pelo azul dos meus = 


dá-me a beijar, feliy como uma 
“ eriiima, tita hocca sorridente, AÁs- 
sima... 


Agora, escuta: não brigaroi mais 
comigo. Não semai mais rispido. 
Confio, mais do que nunça, em t, 
o (tel amor. 

Mas, se o fizer ainda, acredita, 
é por Hihor, SO por amor... 

Porque o amér, minha querida, 
ha ne nor sempre assim: ora suave, 





brutal. Elle ea fome são as duas 
gramníites e formidavois forças ins- 
tinetiens que condislonim e diri- 
gem a vida. 
“E tudo que é protundamente 
insthiibro tem algo de animali- 
dade, de brutalidade. 

Pertônme. Mas, c'est la vie... 
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OF SINOS Nabo € uma somando profunda quimuto q maneiros desdeadusir 
e farão e dolorsto que os sinos de todos quantas nes rodestant con 

Fanpíia, bimbalhani, repicam. desperéon na mito alma: porém core para nos abaixar: si d 
carmilhonar os simos na dõee ma uma sandante leve ec inebriante gente pudesae. nessum conduses: 
mal clara. CómMO  uml perfume. lenda, mu clevaresto, sendirss, resisótr d E Ls 


Como q Rovssedu, apesar do seu 
estuto trahir o licato, como o diz 
Saimte Bene, O som des sidtos SEM 
Pre Me emociona. A vaz sonora, 
Siad ou crysisiiniia do bronze 
enóhemre de recórabnotes sUGVEes: 
a mind distamboe cidade natal 


NOTAS MUSICAES 


PROFESSOR Frangisco Chiaflitelli, 

que ma prexima quarta-feira, 26 
do corrente, nos vas proporcionar 
mais uma das suas empolgantes noi- 
tes de arte, com o recital de violino 
que realizará no satão do Instituto 
de Musica, O ilustre violinista terá 
o concurso do pianista J. de Souza 
Lima e interpretará tredhos de Tar- 
tórii, H. Oswald, Szimanowski,-Mipus- 
sorguksy, Gershwin, Blair Fairchild, 

- Paganini e Falla. 


dgquistado sob o irado fal dos 
Sis, MM dve-marias & Campana 
nbo brodben  esguabo dass aldetos da 
indantor. Que cu Freguendaçio na 
meninbe, chomapodo q badaladas 
os Hale é oração, ou espalhando 
Dor sábio os carmaluites é as 
varasos já mergulhados na méiu 
luz do ecrepósendo à melancolica 
soar das Frindades. 


Simo, coração da aldeia; 
corsento, sino da gente! 
Um a soa” quando bate, 
butro a bater quando semtel.., 





mera e iramispaante conto til DE: 
queleo regumto que defilute entre véi 


sons rolado — resto dem grande 
sho que por el passam. 
Pongom, bimbalkon. repicam. 


carritimedm 64 sidHss na dócce ma 
andei clara. 


CARTOMANTES 


Desabo que o munuto é munido 
o hemenatato so presecupa em 
desvendar o fudico. Por lodas os 
meios eclil procura lêr o porvir, 
dei de consobarse ou de preca- 
vérse. E mal sabe que soma de 
tetisisauto represento q sa can- 
dida ignormesta do que esti para 
ucontecer, 


Estuabirdo às conjudtodhes dos 
astros, O movimento das arabes, O 
veto ou 4 entranlies des aves, O 
nado des pelres, o collejar das 
serpentes, dq Eriisganenoia das 
gua é dés cryadas, us linhas 
da Fomtbe é da ndo, os combina- 
ções do terot ou do baralho, le- 
gides de magos e de chartabies têm 
pesto sobre os hombros do ho- 
mem dedo de descobri" os segre- 
des do amanhã. 


Aimda nós nóssis dias de quiões 
e dé radio-eleciniulade Os mesmos 
cultos dessas velhas sciencias 
dos seculos, porim sempre viva 
zes, apezar de tado, proliferam 
coma cogumatos. Basta se abrir 
tir des nossos grule jorqnes de 
hoje e procurar os annanotos das 
cartodrantes part se veriddcar q 
exuetufto do que afiinttancos. Ea- 
tretonto, poreto que o homem ja 
mais se liberinmi da sentença do 
Boelua: 


Neseta mess: homimim Fabi sortis- 
Ligue futuras! 


Com effeito, como o homem 
ignóro o seu proprio destino ea 
sorte que o espera amam. E, 
como o tol qmanhi é a grande 
coisa, segundo o dig Victor Húgo, 
os espertaloéss vivo se aprovei 
imita des ars huma e q car 


tomo barado alastraseo pela 
cidade Como qa Viedo could 
epidemia, 
4 MEDIOCRIDADE 

"Ni q gente pudesas, na medio 
eridauto, náo ser glorinao, nem 
intsjaso, nem timido, nem adulta 


dor, nem presceupudo peles neéces- 
sidadhes é cuidados de suo situação, 


tidão).... Mes quem pode dans 
tor O seu espiniho e sed cotada 
debito do sum posiçãos Quan! Se 
pote selvar des misenias O 
acompaniir a mediceridadel” 


VATVEXARGUES 


a VELHICE E A MORTE 


Enveliaer É peor do que WoE 
rar. Md mente liberta. A venta 
algenta, A morte É à repouso. 
velhos, no sentorgo admiram ua 
latiros, é qd enfermilode. E 
homes, insensabos e puénis, coma 
o disse o posa grego Mina 
choram por cotesa da monte maiô 
masbe do que por coisa da mich! 
Hár da juventude. 


E" verdade. A velibo é mA 
Vez  makbs dus, mais tlermmuã 
mais depora, mais insuppontavel 


do que à morte. Bendigantos est! 
que É à úrico porto de samba da 
quello e lamententos sempre quê 
a mocidate seja tão rápida... 


D. JAYME 





o dr. Marty Serafim da Silva, dis 

timato engemhairo da Central, * 
um espitito mogo que se tem distia: 
guitdo na sua profissão, demonstram 
do a sWúa competeniia techriiza e à 
sua capackiatbe de trabalivo. O dr 
Mario da Silva, que se acha actual 


memrte em Diamantina, foi homena- 

peado pelos seus amigos, naquellha ci- 

dadiks, pôr motivo do seu anniversaná 
natalligsio. 





































5, ex. visita assusinas 
e os estaleiros da 
Companhia Pereira 
Carneiro ss: 
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NM gas 


Es pa Bit, Atraso de 
e Tenhi. sua activiiitodo, effl- 
di Ped L- cliemte e brilhante, 
ha RÉ A dy aii como junita, como 
Ingo doe bll- pariumentar, Como 

PC peie administrador, a in 
o pactoma, a age So dividusiidate do pre- 
- individualida- sidente Mattos Pel- 

uma individualida- Ê 


Xoto se vem, assim, 
prejacênnito, ampla e 
(mfluentemente, nó 
scenurto da vida pu- 
bliea nacional, de que 
“ exe é hobe, um 


pe 











eh tda vultos Ca- 
Meu So na P lana dl uia s mal ca 
ils Indivic ades FaActeppsttnamantts TO= 
a ca individualidades presentadinos. 
Se so júlgam e me- aee Di 
dei pal padrito su Vimidh: ao Eto, em 
] e rtor lo» da host DTrO= sa Ea dos 
Primo, comp expressão o sará 
fe inteligencia e de s exein. regressou, 
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Fe 


“rota, ao lado do conde Persir 


Ãe alto; S. excia. o sr. presidente do Ceará, dr. Mattos Em baixo: Grupo tomanto no cães Pharvus, por occasião 
Pes 


comitma do presidente Mattos 
usimas e abs estaleiros da ConnpiaNta 


P : ES Par se DOR (ga 5 
É; “ a Ê e + TA s 1 


que os conduziu á ilha do Cajú. Pereira Carmeiro, ma ilha do Cajá. 
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Os ilustres visitantes na escadaria. da capolla da «Vil Persica Carnmairos, 
entre altmnos da esodtla daquelta villa. 


98 =» (=085. 


aquite «Oróes, naquele ES 
talo, e decidido apelo fi 


ca para que sejam afiés 
otivadas as obras do polo 
de Fordsalesa e >a DV -fR 

O Ga represembino e 
estimulo e de PE Stou 
pala à expaisdo econom 
ca do Ceari os dois 1H 
portamntes emprebesd! 
mentos não é preste 6 
cáteaer. Só a cons ERUEL Co 
do «Orós resolvend, 
vez, metade de mails pap 
pitamnte problem da VI 
Corr ense, refteetindo=o 
intemssnesmes nal sat act 
vidade agrboto, pastoml 
commemata!, em todsis O 
departamentos, emb. O 
sem desemvolyimento 0” 
nomiies, do fomento de Si 
produoção, de que o pal, 
de Fortuleza, tão precãh 
actualmente, serd o BEM 
de e movimentado escoa 
douro. 

Esses triyços da pndeait: 
gente, patmimtica é pes 
inspira actusugão do pres 
sidente Mattos Pebunti PO 
desempenharse: dás el 





Um flagrante do atemoho 
offersúldo palo condé . 
condessa Persira Cannot” 
ao presidente do Esta 
do Ceará, dr. Mattos Pe 
xoto, e distimota comitiva, 
npbaellbo palaceads 

Nictheroy. 





em Nictheroy, 


FÓOM - FON - pa — 


eres qua & 
confiam de sem conter- 
Farta, em kra hora, lhê 






















detegou, bom como o seu 
Prestigie pesaa), affirma- 
dy pela sua Imteiligensia, 
pela sum vasta cultura, 
Pelo seu cavalhetriano, lhe 
têm valito as justas e lê- 
Bitimass homénagatia comi 
five ms. excita. foil distingui- 
do nesta capital. 
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[aa - 
tom di Ecos ni nosso 
neto politico, indusérial e 
nela 
O RA. 

O presidante Mattos Pei- 

xoto com o presidente 
eleito de Goyaz, dr, Alfre- 
do de Moraes, o conde Pe- 
Peri Carmeiro e | sena- 
dor federal Ramos Caiado, 
fo automovel em pe por 
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Correm a «Villa 
Carneiros. 
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Grupo colhido par occastão da visita ás usinas de beneficiamento de sal, na ilha do Cajú. 
Sd rir col  ? 


[= FÓOM - FON so 6 = 985. 





O presidante Mattos Peixoto cercado de crianças cearenses, alúumnas da esgota da -aMíilia 
Parsira Carasiro, em Nictherogy. 


Da demorada e meti- comenda o tembalho na- poxo cearense e do seu com à sun escula e com 588 
solos visita feita, assim cional. actua! dirigente, tempto, formando a Intel 
&s usinas de beneficla- O dr. Mattos Feixoto, ligencia e o coragão dos 
mento de pal, como nós Durante o almito que commevhãdo, respondeu, obreiros do Brasil futuro 


estahiiros de oonstraoção o“ condes Pereira Carnei- agradecendo e exaltando p e que são os filhos do! 
naval do sr. combe Perel- rm offereceram ao presi- obra de intelligendia, dé operários de hoje. 
ra Carmalro, trouxe sus dente cenrense e distincta esforço, de proa no. e e Nestas paginas eba 
excia, m melhor impres- comitiva, saudou, ao  Pairisitamo mil realizada. vamos varios aspectos t 
são, admirando a magni-  echampigmos, o sr. almi- 4 fisdo, da E amoçs Ley ão Panair o eroa te 
T e A nunnipIa gi Br. mi viria bra : Edi, UT TE ) portan 
fion organização indus- ramte Antorto Nogueira, polis lá estaen a «Villa Ope-  núdikso Industrial da Ilha 
trial que tanto honra é Fré- que fez brilhante clogio do rara Pereira Carneiro», do Cajá. 





o presidente Mattos FPermoto foi recebo, domimgpo ultimo, mo Centro Cearense, onde os seus 
contensireos lhe prestaram significadivvas homenagens. 





ter Pereira e o dr. Plínio Paes Ba 
ave nupota! desse novo casal da noss 
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“Che vão da ma 
tel cho plango! * 

Et dams le rêve du jeu- 
ne Hallten sont venue les 
mods d'un vens... 

IH voyadt blonde et Jo- 
de [image d'une petite 
frango qu'il connais- 
abit, 

De ses yeux brums et 
dou 


Di 
e 


suis 
Da 


Le 


od 


Er 


yeu 
comme um balser 


a é 
tem 


1 


E Eu 


d 


Ly 


E 


pts sous la luné 
dermt les larmes de 
E] 


plus grande douleur'! 


a 


ERR 
DE RE 


Er 


[8] 
ve 


Pauvro petite! Comme 
he euro, si jJeune, si 
peui-átre riche, 


[q 
E) 


pi 

joito et peu 

à jeune-fiiio quill voyait 
Souvert aux bals, en pro- 
menades, mais pure com- 
to les lys qui poussent 
dama le bois, lobn, três 
loim de cette misérabie 
vie de socleté!... 


tê 


fem 





debora, iu 
um réunton de |y 
gun bouquet de jeunes- 
avaés au salon, apparadt 


a 


E) 


do 


noore ja visem qui de- 
ia lã matt le poursult... 


Elle nieure encors, tou- 


Tl pensalt, maintenant, te blomito et touto jJolle 


dam: ras >. PArBranêB 
Lei Sm Sd Cone I ' as pi pé: al desespart aii 
E 1d 


ella &tait enchamteresso & E Re 
mm beauté physique et cio. 
LEG 


te vol da me cos- 

tel che piangol”... com- 

me dans les vers de Stec- 
t 


Plus encoro á la sainteté 
de sen ame la petite qu'il 
Foyalt souvent ax bals, 
“mn prómenades .. 


— Cegat le madin! -.. 





o ju fenéidpo de s EMBORA + 
Chamibre, bl se peul qui 


é rel fel F y: Tao Rar p: 1H Rs dli E 
re le fera revenir um aspasto do casamento da senhorita Ida Caldos do  Dilkc de Berbosa Rodri 
& la resto! .. Carvalho com o sr. Gastão d ] 











OH! QUE LINDA RAINHA 


o *ERGUANOO o Cent erga um esta- 
toi q Alencar, a juventude da tenra da 
lug: corógven Irapemm na figura de Stel- 
lnb Begera”. 


Suzáma de Alencar Guimarães 


Emi Uni] castho LOÚIL, 

de porta e junela 

comete eu du, bl mesa qssini 
sem vVeliiglemtias do ser nobre 
ou de ser bella, 

más, em verdade, 

mato bella e meto nobre, 
mesato ocenidal em sedr JUL, 
modesto, de tinhordes, 

posto vo fuqulo da casinha, 
os Estudantes, 

sinteries, rejubilandes 

da pegue sinceridade, 
turam buscar q Rainha 

das suas aspirações. 


(due hmato gesto! que linda 
escolha, q da Mocidade! 

Oh! ainda ha “POOR! ainda, 
enqnrses de idealidade, 

sem umbições! 


Uma rata 

que remo so por ser bella, 

gut só tem uma casinha, 

caso de porto e janela 

(e é capuz de não ser deita): 
quer so tom uma casinha 


é um sado de trnhórdes, 
mes que. em lota essi pobreza, 
é mais bella de nobreza 

e mais nabo de belleza, 
ess Rainha, 

vethoa, afamtal, u verdade, 
mente resmor, devéras, 
BObRE OR VORSAS COrAÇÕES, 
SObRO AS VOSIS DrIMAVECIS, 
o glorimsa Mocidade, 

à Estualantes conrenses, 

vós que em nata sois eguues 
aos que reclamam 

panem, parem et eireenses, 
pois genuanas estudantes 
COMO Vo, GRNAHE, SO HG 
1 Bellezu e q laberdade 

qa Grao eq Simplicidade, 
Virtua o sinceridade, 

pois, corações de estudanies, 
senipre, agora, como d'auios, 
só so nudgeom de descantes, 
de somas e de ideges! 


Niue tua alma velha e BÉCrO, 
só AlES JOVENS, vibrantes, 
Ju e hures — alii está! =— 
sento dignas de Siellinha, 
ehegeaninm até lá 

it esa modesta casinha 

onate Stetlinho Bezerra 

foi corosuta Rainha 

des Estudios 

de Ctatd . 








O gensral Felippe Antonio Xavier de Banres, recentemente promouido a esse posto, foi, por 
esse motivo, carinhosamente homenageado, domingo ultimo, pelos seus collegas e amigos, que 
ilhas offereceram um almoço no Club Militar, 





A décima conferencia do 

Curso de Medicima Pre- 
ventma e Hygisne Social 
da Directoria de Instrucção 
Publica foi proferida pelo 
inspector dentasbo dr. 
Adavoto da Assis, Qua à 
regirmou no salão do Lyceu 
do Artes e Officios, perans 
te numeroso auditoria de 
menbires do magistério 
municipal, autoritates e 

pessaas gradas. 


Um flagrante da cerimonia 
inaugura! des curgos da 
Escola de Eommercias 
«Amaro Cavalcantis, que a 
Prefeitura Municipal aca- 
ba de instalar mo grande 
edifiido da praia de Bota. 
fogo 2H), e que é um esta- 
belecimento de relevante 
utilkfate para a mbita 
capital. 








oa Detido 


TERS ultinbaos dias lesum sido 
os Has mais... babosos 
da minho vido, desde que co 

mécel à dobra” é codm tlorméntosa 
do mind múdureza. 

Depois que fiz us pazes com Me 
Undiee, foto dra! córneo nótin veralo 
deiro mar de ros. Bem dizem 
os entendidos ma ond de amor 
que, uma ver por outra, é preciso 
arraniarse uma “BPE * um 
arruto, pra dane à gaita de 
amor quando ella vem desafinar 
do, 

4 minho afinou, agora, pela de 
Melindrosa, de tml modo que é um 
gosto vêr e parsedar, Temblada 
uma pela outro, as duas entóam 
tão harmmanicas e rythmados que. 
muita vez, me faço a idêa de que 
Melindrosa, a minha queruta Me- 
Undre, foi tirada das minhos cos 
telias e nes remjusbousso, agora, 
completands-as. 

ú 

ACCOR, e quem eu contal essi 
sie hjatória de reajustamento de 
costellas. dizendo-lhe ter em 
contrado, de fanto, q que Deus me 
tiros quando eu vim do outro pa 
Po este mundo, aregaloit Uns 
olhos de espanto (ou de inveja). 


AMTRNIO e Jasã Robento são dois 

amiguitithos, que resitem em Gua- 

ratinguetã e fizeram Juntos a pti- 

meira communitão. Antonto é filho 

do deputado Rodrigues Alves Sobri- 

nho e José, do prolesmor Anizio 
Novaes. 
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E. Sei disfavguamr do sum Pregecupa 
Es. Pergunbaae : 

== Que hisdonti é ess, Esad? 
Disse gue! dindhes cod dq cabeça 
do madre, nao mundo da lua?,.. 

==" det, é inadil explicar-te 
qualquer cotisa. Fu és um seepti- 
co, Hat) deredides No dmor, nem 
Host 4604 milagres. Em verdade, 
porsint, te digo: encontasi à minha 
costalta, «q costela que me faltava 
que mo deva q impresdo de que 
alo precisa ajustdrse! do mew 
Coórpo, pro completar qd sul per 
feito e plena integridado, E era 
do lado esquerdo, mo lodo do cora 
cão. que eu sendia que hawia um 
burceo, uma breaho, usa Hripedu- 
dera qualquer a tapar, d remen- 
dar cód d... reajustar... 

ú 


























€ jul discorránido por aki afóra 
ti Messe diapasão um tanto ras- 
guto e desconcértanto, q no- 
lote, porém, que os olhos negros de 
dao) cada vez mais reficebtan 6 
pasmo que debtes 8€ passando... 
== Esenta, Esaú, tu “Cnupasto”, 
hoje, 
=="EMy chupar, O quefe.. 
==" Quelguer coisa que ponha d 
conheço do gente fóra de seu logar. 





















































Gm “CAP, um “ODCRIRIL”, um. 
=... pisolitate. 
==“ Qual piralito. qual nad! . 


Uma bocem da mnbiilter-. . 
==" 4h, sd, compratsndo. Não. 
dus tóliac, à tum! Beltoi, aim, bei 
jed tidshto una certa  bocea, uma 
boguinho do outro mundo, Iacab!. 
== "E" isvo mesmo. Logo é VÊ... 

Pes do que dee “eoecktwin” um 

em cimo do outro... Um veneno, 

Esq, contra o qual se deveria ar- 
radar tamo “Pi seco"... para de 
fesa do homem e da sua integni 
dade npental... 

] 

ORI, depois, 2 pensar na ap 
purentoemente absurda boba 
gem de Jacob, Realmente sim 

to que não amado lá medto séguro 

do meu “PU”, Deconhaçgo-me, KBou 
outro homeanm, de certos dias para 
cd. br pessubdo e lerdo, que era, 
estou agil e araiego como um pu 
ro sangue arabe, treinado “H pro- 
BOBs cs. 
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STA histomia do costela res 
justo poxero que não da- 
ri cerés, Send que Melindro- 
sa porgia “cocktail” pelas labios! 
“Cock” ou cocaina! Ou eu é 
que ando com q mioleira q se der 

retert 


Clare 


A galante menina Masia Alves mor 

man, mo dia de sua primeica papai 

mumisão. E' filha do casal | à 

residente mo Rito pio? 
do Sul. 


Tórmamn. 


Peso os factos ums gos SM 
tros lembrome, agora, OU 
Melindre ficou assim oom" 
Hiito, bógzimho, meigo, caninos: 
rontomente Com) Wmbd paramos o 
pols de tum beijo meio doido, 
dagueltos beijos de banco de jar 
dim, ao “HiiofNond, de que FE 
lou, mg dia destes, “Prttfepuroe 
E eu tambem fiquei aasim, MY 
presstonitido com essa histontd de 
redjwstansento costedtar, depois ' , 
mestto, emquanto murmurava 0 
ouvidos de Melindre ums verso 
quentes, de Veriaine, que termitf 
vam assim: 


Soyons senndalenx sais plus novo 


[góne: 


Depais... depois Hedmas q olho” 
um pro o outro, de mãos dados 
enquanto 


Un remords de péshó mortel 
Serrmit notre cour solitalre 


= Equai, meu innido, Melinda * 
um pisolito envenenado... CuádE 
do! — poreue que estou q out! 
Japooh repetir-me. 


Esáar' & Jáatas- 


MG. os, 
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e record miunálial de duvução de vão. para appazelsas mais leves e tambem 
E nto pesatus que o ut, batido recentemente palp famoso “Question Mark 
da Asiução Militar dos Estados Unidos, só foi resbzado devido à escolha 
cuidadosa que se fez de todas as partes accessosias do appacelho, tendo-se em 
vista a importansh da prova. 

O “Eepinnm extaa equipado com pneus Goodyear, frabricados pola Goodyear 
'Pãre umal Rubber €º., de Akeon, Ohio, E. 5. À. duto 

Esses Puepuilicos provaram cabalmente a sta supente qualistade, po só HE 

exporiencias como wa oceasião da partida. 
Na verdade, 4 qualidade des pneus se fez necemunia devido ao impacuisto, uu 
sungiu duzante a graule prosa. obrigando o appazelho s uma atermissusgo rapida 
e forcada. O grapule appazalho é dotado de tas motóres, do Iypo mais moderno, 
Durante a proa. entestanto, uma panne inudiligo um delkes e outro “omeçou 
a falhar. Em taes cireumstancias se fez premente o regresso ao aerodromo, 
operação centizada com o ausílio do qmico motor em movimento, é terminada 
perfeitamente. graças a explemdila qualistade dos preus gue equipavam 6 
apparelho, 
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8 leitores devem saber que 
os Estados Unidos fórmam 
uma grande repibllca fe 
deral, isto é, cada um dos 

tados goza de grande indepon 
deneia e tam suas leis preprias e 
seus regulamentos particulares 
para um móadião de cousas, Tal é 
à significado da palayra federal. 
Não sel por que, mas não esta- 
mos aqui para falar de ornibholo- 
Eis. Em resumo, podemos dizer 
por exemplo, que ha Estados em 
que se permitto o alenol, e otros 
ha gue o probihem rigorosamente. 
Si se vie perto da fronteira e 6 
estado vizinho é mais civilizado, 
salyiso q difficuldado apenas com 
um passo. 

Bem. Acontasel que um via- 
jante chegou, sem sahalo, & uma 
cidade de um desses Estuulos me 
nos civilizados. Não sei ao certi 
qual fai elle, mas crelo que foi 
de Minnesota. Não. Um momen- 
ta. Agóra me lembro: fool em 
RKentuoy. Muito bem. O viajante 
entrou em um bar, como fazem 
muitos outros viajantes, deixou a 
equipagem em um recanto, sentou- 
se, sempre para fazer como os de- 
mais, e pdsiu um copo de “whialty” 
Mas o domo do bar olhaneo seévera- 
mente, e, meneando a cabega, lhe 
disse: 

== Não, amigo. Sintoo muito: 
mas aqui não se vende “whisky 
É' probihido. Nem uma gotta de 
"hist!" 

— Como! — execlamon o outra, 
surprobendido. — E' desespera 
dor! Vou morrer de sêde.... 

Achavaso elle precisamente nu- 
ma cidade situada no centro do Es- 
tado, e para chegar à Fronteira 
mais proxima e penetrar em uma 


= ss rilrd di 
































regido mais elvidizado, tinha que 
percorzsr, pelo menos, cendo e cis- 
coctith milhas a cavalo é duzen 
us & cincoenda à pê. Era, como se 
vê, uma situação espantosa. 

E nosso homem se pos a lamen 
tar, a protestar a maldiar q legis 
ação de Obio (ago me recorda 
que eru Ohiol, é à procurar subor 
nar sem carceraivo incorruplivel 
Mas esto continmma movembo né 
sativamente à cabeça. 

No emtánto, por fim, disse: 

— Veja. Não ha sinão un melo. 
Aqui, o alemol está probithido co 
mo bebido, mas pódo ser utilizado 
como remedio. Por exemplo: si o 
senhor fôr mordido por ud! Her 
pente e levar um attestudo do mor 


Hevistn Semana) IMustrada 
Director: 
SER SILVA 
Redactor<Herte: Gustavo Barroso. 
Thesoqrsiro: Cyro Machado. 


Direcyato. Redaeggão e Oficinas. 
62, Rus Republica do Perú, & 
tAntlga Assemblén) 


Teleploross =— Dlireetor; C. 037 
Administenção: EC 4H = Endeo- 
reto Teleg:: «Fon-Fon» 


— Caixa Postal 97 = 
Rio DE JANELEO 
PREÇO DAS ASSIGNATURAS: 
Niko Rio e nos Estados 


CANO aszece de acto 485000 
Semestdro .dicccalocoo 288000 
Venda avuba em todo 
o Brasi!, 18000. 


As assignadwris terminam é co- 
megam em qualguar mez. 


Toda wu corresposibmitn deve 
ser dirigida à 





EMPRESA 
FON-JEDN e SELECITA S. A. 


Representante em São Paulo: 
EMPRESA AMERICANA DE 
PUBLICIDADE, LTDA, 


Praça do Pateiadha, 8 «- sob. 
Cabe do coreto, 1431. 
Repr. ma Euregma: Davignon, 


Bourdet & E. 0, Eua Tronchét, 
Para, =— 19, &i, 23, Ludgaste 





pic O a, mm jd do a 6 ufa ge Sa O 
E q ESTO o dm 


dedura, poderá obter o “his” 
que quizer, mas, só como remedi!' 

O pobre viajante toroeu AS mãos 
com gesto de desapontamento: 
"E como? como! — exelamol 
— Sou forasteiro. Aqui não 
ilheço niisiem, nem um home 
nem uma serpente. 

= ppeihes! o que deye fazer 
vá pela rum maior, que pass Mb 
em frente. Ao chegar à teré 
esquina, dobre & esquerda. vert 
uma praga. A um ladio da prRS 
ha uma pharmacia. O phesmace” 
tico possie uma serpente. gntr? 
e digalho que quer ser mordids: 
Bite lhe cobrazá um dollar. Um 
vez mordido, o pharmacantiço 1h 
entregará um attestalo oi ? 
Com esse attestado, o senha” po 
derá obtar qualquer parte * 
“WIERS” que quizer. 

Muito bem, O homem agradece 
com toda a eftusão, ao negociani!: 
e aubiu. feliz como um Tal des 
thranado. O outro flemi aatisteit! 
pela bôn aegão que acabava de prR 
ticar e cujos benelicias elle mês 
mo vecolheria. Mas. não haxitl 
decornido alada dez mimutas, qual 
do viu, com sumpresa. regressif 
sai fregues. 

="Sahiuse bem? Como foi FE 
pido! Vêse bem que não perdf? 
tempo. Dêéme o attesênio! 

= 0) attestado? — disse o viM 
jante. — Lindo attestudo! — Vob 
como o senhor me indizou, cheg) 
ou, melhor, procuro chegar á PE 
ca. Diviso a phammacia... - 

= E entêel.. 

— "Ora! Então é que havia, pelo 
menos, dese mil pessoas á espets 
gue a serpente pudesse mor 
delas! ... 
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Que diferença! 
COM O USO DO 











MOURA BRASIL 
Podeis obter esta transformacãoe 


CILION escurece as Pestanas, dá brilho ás palpebras, 
desenvolve os CILIOS, combate os Terções e todas 
as inflammações 
Pedir nas boas Periumarias, Pharmacias e Drogarias 
DEPOSITO - Pharmacia Moura Brasil - Rua Uruguayana, 37 
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[A Ma Maior or Fabrica de Bilhares! Bilhares! do lo Mundo 





À Companhia Brunsmiok monton uma grande fa 
brica de bilhares no Rio de Janeiro, e está produ 
zindo em grande quantidade, com madeiras na: 
clonges, os mesmos typos da famosos bilhares 
BRUNSWIKOK, tão conhecidos em todo o Mundo. 


OQ modelo ao lado é o typo SPORT, o qual custa 
completo com tados os pertences (bolas de mar 
Hm, 12 tacos, taqueira, marcador, etc, etc) ape 
nas 2:5004, podendo o embarque ser feito para 
qualquer parte do Brasil. Tamanho interno, 
SExidO emas. 





BILHARES BRUNSWICK 


Pod | tambem der | modicas mensalida | 
des “86 o o cane “um deste famosos bilhares COMPANHIA RAUASUIIGA II MINA N H 


EscriProRtO E FABRICA 
Ha mais de trinta annos que todos os Campeona- 


tos de importancia são realizados em bilhares SOTHERO Des ERIESS, 43 

BRUNSWICK. Tudo que leva a marca BRUNS- TELIERHONE Wiiuloa sS5IG 

WLOK é bom. KRemetta os seus pedidos directa- . | 

mente ao escriptorio central no Rio de Janeiro, SALÃO DE Exposição 

ou às filises de São Paulo e Porto Alegre. PRAÇA TIRADENTES, 46 = CENT. 5419 
Poçam o Catalogo Ilustrado ““F* Ri O Dr 4 AENEIRO 


Pilines e Intricas em CHAO — NEW YORK — 





— ROSARIO — HONOLULU — MANHA — LONDRES — 
HAVANA — MEXICO — MONTREAL, 
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O PODER DA ILLUSÃO 


OFTAYiK) Dulanmean falou assim: 
= Exito, êxito?! O que se chama éxito, não 
tive nenhum na minha vida. Tambem não posso 
dizer que haja fracassado de todo. Sei o protatgpo do 
terno meato. Mas tenho alguma philosophia. Penso, 
medito e chegusi & conclusão de que não devo quel 
xao da sorte. 

Quasdo em too de mim vejo muitos pesssus que 
“tiveram pesr sonte que el, compadirme a cllas e não 
às gue forum mais felizes. 

"E" presião olhar para babss” — de q sabedoria 
popular. Mas, de qualquer módhy, nbs! nego que al 
gumas vezes me exaspeio. 

Meam desejos maltlogunm sempéo por um posts Só 
se reabzmam em pamte, Falta semper alguna cousa, é 
codim esse phenanumo se region constantemente 
acaba Loriinadosemo incomodo. 

'Falvoz pesso você; “Conflitos por muito feliz 
em tar esses fragmentos de sorte,  Peor senh não 
tonseguir nada e que as cousas lin: fossem de mal 
à peor” Evidentemente! Em mesmo acidm de reco 
Hheestlo. Mas, si isto mudasse, emboda só fósse Wma 
vez, ficaria encantado. 

Durante muito tengem estvee desejanabo) uma casi 
nba de campo à beira de um bosque e entre prados 
resgates por uma polo do ambas, Homem retle- 
Xivo e prestem. prodidaval. todbis os apitos, econami- 
zur alguma quandia puta adeutnir. mais tato, q 
casinha de meus sonhas. 

Pois bem. Um dia, recebi carta de um tabellião 
dtriidinotemde tre gue um primo bem longimynto me 
tnstituira herdeiro de um sitio seu, sitio na Breta 
Ha, muito proximo do mar. 

Experimente! pouca alegria. Não semi) prazer por: 
que o que desejava era uma casiha, emquanto que 
o sibio que me legava meu primo era um construcção 
enorme, muito severa, engastada no cimo de grandes 
rocas, açoitada pelos ventos e Isola entre urvores 
o arbustos. j 

Deve compreender que, tento herdado um sítio, 
em não ia comprar vutro. Refugioi-me, pois, naqueile 
bio de aguias e lá tuí passar todas as minhas férias. 
Adoptai meu partido e abafei minhas ansias de ar 
totem e bosques. Não digo que sen um desgraçado, 
nias afiirmo que minha felicidade é incompleta. Não 
é como eu desejaria, “Mallogents por um ponto.” 
Si meu longinguo parente me houvesse legado uma 
propriedade em Turena, par exemplo, senta comple- 
tamente febiz. Quer outro exemphv” Eu fiz uma for- 
tuna modesta (naturalmente, teatundose de mim, 
não podia esr uma grande fortume,.>) Fiz =— disse 
= uma modesta fortuna nm neguoto de mercearia. 
Devo darme por satisfeito, e o estou. Não posso dizer 
gue o não estou. Mas, à estaria sem reserynas de 
todo, si houvesse feito minha pequena fortuna, não 
em mercenria, mas em lteratunç... 

Confessoo: em tinha essa ambição, sentiame com 
faculdades para isso, gostaxa de escrever, escrevi. 


Apengs... o que eu escrevia não era mão, Todos 
os editores diziamme que não eta mão. Mas todos 


tambem “se achavam de acomuto em dizerme que não 
estava de todo bom. Não de tado bom! Regular. 
Apemgs. Denotavya talento, um talento indiscutível, 
mas falavalhe alguma cousa, 

Vergeahi em minha bibiliotheca tres volumes qué 
trazem Mei nome. Quer isto dizer que ums editores 
o& acesitaram.  Acceitarummos, mas em tixe que 
pagar a impressão. 

Mas, como em não sou um Imbecil, a alegria que 
tive ao vêrme impresso não foi completa. Não podia 
ter lies e par isso, quando contemplo meus livros, 
como quando vejo meu sitio da Bretanha, experi- 
mento certa amargura. E, mo entanto, meu Deus! 


De PIERRE 


eu não pensada nisen, Resigaarmeia, appellanas 
para esta consoladora phrase, de que falâmes ha 
pouco, si ndo tivesse constantemente, depnte de meus 
olhos, o exemplo de meu amigo Justino Flageanl, * 
quem tuto sempre são bem, sem omissões, nem ressr 
vas, nem deficiencias, 

dustivo Flageant parecaçã, não obstante, a qualgue 
um, mess felibz que ea. Bite não tesbalhon na mer 
cesto. mas nas novidades. Eu tenho mais dinheily; 
mas elko esig mais satisénito. Não sel como sé af 
roma, mas tuato e que deseja, por mais ienesalizavel! 
ume paregi. o consegue. Um dim, me disse: 

= Fapes. jd não és só... Compro! uma casd Hu 
Bretanha. precisamente am lado da tum. Deves conhe 
céla: é a do tin Goennec., 

—= [Wenhega-a. 

-Não é muito grande, mas me agrada. Agradá 
sobrediudo a mista mulher que sonha em passar all 
o verão. Tem um jardim, onde os menilós 
podezão brincar à vontade. Acabo de encommendal 
uma lápide de marmore com o nome que dei a essh 
case: Eita Azul” E muito bonito, não achas?. 
Foi idéa de minha mulher. 

Eu conhecia a casa do tio Goennec, velho pesendol: 
mito astito, E" distante da minha cerca de UM 
quanto de hora. E" uma constrneção sinistra de 
pedras do paiz de um só sadar, velha, esbucacaA 
negra e de nspeoto nada attenhonto, Mas isso é igidl 
Nãn & verdade? O certo é que a casa agemboea d 
Flagrant. O resto não me importa. 

Guaauto chega o vesão e em fui para à Bretanha; 
o» dovigo Plagrant di estóseu al. Fui visitalo e vêr 
seu siido, Preoceiavereme alguma cousa, e par 
guuntei-lhe: | 

— Maus, continitas chamando a isto. 
= Hare! E por que não? 
=="Pirrgrre, si não estou soffrendo da vista, HH 
não é uma casa agul. Vejoa, pelo contrario, negrá 
como o comento e mito suja pelas chuvas o o venio 
do mar. 

Então Fiagran! seguroume pelo brago e levoun-ME 
a um recanto ode me mostrou times grandes barris 
chetos de tinta azul e um jogo de pineais, de todos 
08 tamanhos, 

=. "Pato é querar neste mando — dissegmo Fis 
grunt. 

Eu abri u boceu sem suber gue responder. Mas 
Fiagrant ajuntou: 

= E" claro que me dirás que isto é muito facil 
Mas é preciso dar com isso. E' à que sempre SE 
deve fager na vida. Raramente as cousas se api 
sentam como a gente deseja. E' necessario, pol& 
cregar, pensar, procurar, e acaba encontrmndose. EU 
quenta uma casa agul. A minha não o esa. Vi, então, 
que pata que mim casa fósme azul, bastava-me pápe 
tala dessa cór.  Pascedl sempre assim na minhi 
vista e sempre, por isso, logrel o que queria. 

Emquanto FPagtant falava, mil objetunmes me occor 
viam, Mas eu tenho o raskneânio bastante lento e não 
hasta dado admita com a fórmula que reswumiisse meus 
pensamentos, quando Flagrant ajudttoo, com tom 
victorioso: 

== Eseuti!  Gutro exemplo... 
loiras.  Minkm esposa é morena. [amo me aborneckl 
Posts bem. Quando eramos nós, em toda purê 
e em todas as nossas intimidades, eu a chamava: 
“Mini divina loira! Lotta de minha alma!” E 
assim por deante. Ella mostrarase muito surpreheat 
dida que eu à tomasse por loira. Erva eu, no emtaado, 
quem tinha razão... porque ella acabou sendo leira.- 

Não me diga vecl que Flageant trngou de mim. Sel 
syatema pareceme admiravel, 











“Nitta Agubr 

















Sempre gostai das 
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caia altgs no 


4 Salvação às Senhor: 











OM MEDICAMENTO MAIS EFFICAZ. PARA COMBATER 
= E EVITAR | TODAS AS MALES» aa UTERO E QUARIAS, 























Ad, CORDIMENTOS. CATHARROS UTERINOS ETE. 


O.ELIXIR DAS DAMAS E UM AGENTE THERAPEUTICO 
, DE UMA ACÇÃO ENERGICA E SEGURA, ACTUANDO TAMBEM 
con =— SOBRE OS INTESTINOS REGUU ARISANDO SUAS FUNEÇÕES. 


























LLOYD BRASILEIRO 
SERVIÇO DE PASSAGEIROS. 


PROXIMAS SAHIDAS DO RIO DE JANEIRO 
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Campos Saligss,1/./22% Junho 
Rodrigurs Almess,.//111 Julho 














Raul Soares ssa 45 Outub. 
















































































Alte, Jateguayy.... 1260 Junho Alte, 4 > di a 
di Dt Serem de Caxias. So e hp Dúdiita es dit ot tó 
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VESTUROS DE VELO- 
fio) = Com relação À no- 
vidade em techlos, mn no- 
ta elegante do ulibmo In- 
vemo pariatóneo fel dada, 
sem duvida, pelo veludo. 
Temos, della, tido um 
êgo não menos importan- 
te, pols mal prinsiplavasm 
enter nós os primeiros 
dias frescos de abeil, logo 
us princijhass casas de 
modas do Elo exhiblam 





Não ha duvida de que 


sempro teve essa fazén- 
da importante papal nos 
traba de Inverno, porém 
o que earaotarkmu Sua 
grande voga, este anno, 
foi a abundanola e a bel- 
leza des veludos de fan- 
tasin e seu novel empre- 
go para vestidos de balle. 

A varkelado dos padrões 
é das qualidades de velu- 
do que surgiam foi im- 
memsa, desde o veludo im. 
Eles, até o ball veludo 
de Lyon, de pallos rectos, 
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am > 1-9. 


Varinha de Condão 


Por CIMDERELLA 


é 0 magidilens veludos 
transparontes de extrema 
leveza, Quanto ses dese- 
Hhms delies, encontram-se, 
gramitados alguns, oU- 
tros espelhantbis como 
vistos adtaveias da agua; 
muitos são ecriwndos de 
atithaseos, rminasmeulos ou 
irregularmente pontilha- 
dos do salpics ou florzi- 
nhas; ha os encoceses 
e dé 


04 teshitos de gaze 


seda marchetutos de vê 
ludo offerecam  inauhMe- 
ros iypbos e padrões. 
Eis, em nossa pasht 
de hoje dois belkas vesti: 
des de veludo. O da Hg: | 
É pasa visita ul ebil. ou 
qualquer espectaculo É 
tado: & de veludo negra 
com a saia formada POr 
dois babados e em formã 
terminados com  pontãs 
nas costas, e o conpo dé 








*etim branco enfeltado 
tom pastilhus de veludo 
Regio de tamámios irre- 
Bularma, Ag maidgas são 
de veleio adó o cotovel- 
ho, & uma êehaipe desse 
Meme tesiito ormi e ter- 
Mina a blusa. A parte que 
Mm nós grayiia é de 
“im tambem pode ser 
de veleim estampado, fi- 
Card, dessa forma, muito 
Sesanto o vestido. 

o modesto da tir. 2 é 
Para Pecitécar Fem o 
Sort da veludo estampa- 
do e a sata de tulio num 
toth condizemte com a côr 
fe domime mo desenho 
da blusa. 

COZINHE BONITAS 
— Guam, antigamente, fa- 
havia, ém cozinhas boni- 
ta? Hoje, entratanto, não 
NO ge falm nisso, como se 
Mecisa esse ideal. As co- 
“inhãy modernas são ver- 
dadeirarm salas, encanta- 


ente limpas e ar- 


PEA gos ao E 





FONM - FON 


dos, e em geral tão des- 
grastoga mente postos 
atroz das pordas ou nas 
cantos des aposentos. 

A moderna é impreseln. 
dial regra do aproveila- 
mento rigoroso des espa- 
gos perdidas, leve à dn- 
vengão de armarios foF- 
rados etenmamanto de 
azulejos, conveniente: 
mente Impermesbúlzados, 
collocsdas: em baixo das 
pias de cozinha. Servem 
pure guAraar louças e 
pamallas. porám não são 
muito aconseiluverls pará 
guar das qmilaiss, pais 
sempre é de recair que 
neles se infllbre alguma 
humidade. 

A fig. 4 mostta O lado 
de um “Creed” para des- 
pensa ou guarda-comitis. 
com veneziana na metade 
infentar da porta , afim 
de ser um ponçp arejado, 
confenmo é indispensavel 
para esses fins, Junto & 


Ata RU Es E. é! HE erra | 


Fig. 4 





Pesa QUÊ 
Niger q tie & Os ame- 
Meatva, mestisas em ar- 
Rs caseiros. iêm, para 
4 aformesear, mil idéas 
haras e novas. E' já 
Cónnecito entree nós à 
“Clogegjr (agmugdo embu- 
Hip, e muitas casas bra- 
leis, enóre as mais re- 
Sairemento cons truldas, 
“ possuem. As vezes o 
lose, amplo bastan- 
É substiturs a despensa; 
trio, exclue o saca 
al- 





EB; pás é ESCONE, todos 
MDS miudos auxiliacos da 
pera domestica, tão 

KSdfs de ser arruma- 


eilo vê-se um iInteressaa- 
te mosal, pratleoo e sin- 
gelo de executa! em qual- 
quer madedes, que serve 
para guarall molhos E 
conseruas, assitay, Ste. 
rom duas gaveiis que 
não fecham Inteiraments, 
pois é prasifo que sejam 
ventiladas as frutas e 08 
vegetass quo nellas se 

guardam entro uma FS” 
feição e outra. Na ultima 
prataleira. protesila das 
moscas par um tango de 
tela de ari, senko pos- 


Na fig. 6 vê-se 6 In- 
terior de um “elosed" 
destinado a anmmaxio da 
louça de uso diamio, com 





compartimentos para os 
talhmeas (glilves) e 08 co- 
pos (glasses), é gavetas 
pari as toalhuss (clothes). 
Um objesto qui consi- 
deramos indispessavea] em 
uma cozinha bem arram- 
judo, é que, entretanto 
poses vezes neilky se vê, 
é wm refugio modesto que 
sem, Comó poe a cózi- 
nheirn, sem els, ser pon- 
tal com o almigo e o 
jandar, e marea” os mi- 
netos que devem, o bolo 
ou à empada permanecer 
no fomo, afim de ficarem 
doirados e chelrosos? 




















Quem tiver umas Do- 
ções de psyeholesia não 
duvidati de que cozinhas 
assim encandaniaras e fa- 
celtas, além de comple- 
tatech! hi elegadrita da ca- 
sã, modpy facilitam a ta- 
rea das donas de casa. 
Na verte, qual a cozl- 
nesta. quis, Sé did ver am- 
biémbe tão lHimidto e confor. 
Lao), se não sentirá Im- 
mediatamemte impellida 
& ordem, ao assoto, à per- 
feita realbzudtco de suas 
obrigações! Niadta leva 
tamto ma servir bem, como 
o servir com gosio. 
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A CARTEIRA PERDIDA 


Fregiaees tomam trmequilianeemeo seu, café, séu 
cc SEUERR" ou seu medo litro, Jódio, O gHrgam, vaé 
de tim paia outro ladio, atónestado e com cara 
de pregeeupação. 
="Pe: mosto que o senhor à perder? — pergunda um 
consumidor. 

==Sim, senhor =— respomibo jado, atilioto. — Ima- 
gs o setidta ques despir paca mim! 

="Thahe medto dinhaivo dentro? 

== E Ayinhentes ill rés eim notáis do visto e cincoenta, 

== Japeri! Nestas termpós é uma quantidade aprecia- 
val. Mas, estã o senhor bem cento de a tér perdido? 
Não 4 terá deizado em ouéro traje? 

= Oh, não, senhor! Progues! muito bem por toda 
pari&. 

="'E não sabe onde poderá ella teralho cahido? 

= PRavce-nm que fol no correio. Eu entire! all para 
repgisiar um carta... 

Nesse momento um seshor respaltiweel, de longa 
barba brasica e aspeoto pairsiícehal, intervinha na 
Conversação, 

= (Que perdlau você, rapaz? 

== Vinha carteira, senhor. 

= ye casnalidado! Eu encontre! uma, Quamio per- 
deu à sua? 

= 'Hipmtem à tarde, 

== era a carteira? 

== Pr: cotdo negro, com quades. A era 

="E “tinha muito dinheiro? 

== Qsirhentes mil rá em notas de vinte e cincoenta. 

O senhor respedtaves! tica do bokm uma carksira ne- 
cri & acorescenta: 

== Hiptão não é esta, Só tida uma notu dentrá, 

="Ah, a minha não vas appárimar assh. Qualquer 
semverssha para fleado com ella. 

= "Prives não = disse o senhor respeitwes), em tom 
de propaganda moralista, — E' verdade que ba aqui 
muitos ladies, mas tanbam ha gente hontsuiia, À pés- 
soa que tivar encontrado sua cartadra lh virá trazer. 
De cesto havia dentro algum cantão com) seu ende- 
reg... 

=“ Não, semhor, Dentro não havia nenhum caríão. 

=. Ou, pelo memos, algum papel gue indicasse quEm 
etui o domo da corteinav.. 

=='"Tiembém não. Só haykh o dinhairo e algums passes 
do bonde. 

=Ah! Nesse caso — recommandou o senhor res- 
peltaxel — você não terá outro remedio senão diri- 
gir-se 4 delegucia. 

= "E" isso O que vou fazer, 


scoena se desenvolve em um café central, Varios 
























































De XANROE 


= Po que não vas hoje? 
=| nposnsbel senhor. Há muito tribmiho, e O outS 


ias! ESTÁ, dueto. Liegi umanhã, mas não tenho fé: 





== Nim se desespere, dá lhe disso gue ainda ha gelo 


honesta, Elaraumento sat puiballeam datos de homestludos 
retaciomnatos precisamos com dinbisivo, jodas ou ou do 
curmemntos extrivutados, Tenha esperada, 


O senior respeite], depois de pagar a despesa — 


dor quinitantos róis de górgato, eo afasta dispiicento 
mente. dodio fica un olhaleo, e diz: 


= bom senhor! Não é verdatbo! Tão pesnér 


tavell.. 





=p “ um perísito cavalheiro. 


NS) dia seguinte. São dez hocas da manhã. joão * 


apresenta na delegacia e pede para tular com é 


commissariko, 


= Vip até aagui, seu comanissarto — diz ello — PAP 
uy 


saber se, pol acaso, foj entro q esta delegacia 
carisira que pesili ante-hoptem... 


O corminilasardo, bruscamente: 
= Que carteira ? 
= Uma de couro negro, com quinhentos ill ra 


em notas de vinte e cineventa.. 


=" Hápeie um momento. 
Aperta o timparo e appapece um soldado. 
= 'PRuwReram alguma carteira aqui, nestes dois UM 





tino dias? 


O soldado vao averkguar, é volta. 
= Sim, senhor, Anteshontem, às sets horas da tuuRitS 





uma senhor tropxe uma carteira de couro nesnio, 0% 
continha quinhentos mil réles.. 


dodto exultou, ansioso. 
= Mas, segundo o registo — continuou o sodio 





dit foil entregue no seu legitimo dono, que se apreesfo” 
tou pura reclamuaita, dando todos os detalhes as" 
Sri, 


= Qto. Como... A quem o balbustou Job 





conidquilicado, quasi preso de uma syncópe. 





= Hiontem, & tandinha, se apresentou um senhob 


que deu todos 08 detalhes, até o dos passes de omnih5 
guie havia na cantaira, be mansbr pre lia ente” 
gármos. 


= Um senhont... Que senhor?,.. = pergunta Jodo 


tremmuto. 





=— Um senhor muito respeitavel, com uma lonéS 


barba irapem— =» *=a <-> vo ===* 











Concurso Sabonete EUCALOL 


(Menção Honrosa) 


daesintlo analo pectumado: 
Tem o rasto avelbtdado, 
Cutis elaxa coimo o sob! 
Também pudera... o Sino” 
Todo à dia toma banho 
Cam sabomate EUCALOL 
Esmeralda Gamma. 


Rua do Carmo 35 — 2». andor — Kio. 
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GRATIS a. Venta apreadie os amfitidoss Frailadlitas 
DeEnnviSso mM 
CASA MATTOS — julho (2 a Agosto a 
Flores, Abaijours, Bolsas, Vasos, 
) Enero Je” Bandejas 


CASA MATTOS = Tr. Ramalho Ortigão, 22-24 
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CANTOS DA MULHER 


Ros. 089. 


EM QUE CONSISTE OS EN 


o) 












Somente em ser mulher, no seu sorsiso, no seu rosto bello. .. 
Não, é preciso aliar as suas formas perfeitas, as suas carnes 


“Proporcionzes, a sua graça, e a sua agilidade Como 


“Orrigir neste ponto a natureza caprichosa 2 Por meio 
Exercitaaor e eductor Elecírico 


fo mer na icommodidade do seu proprio 
doudoir” durante quinze minutos de exer- 


“leio”*pela manha. 
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Gabinetes apropriados | á aa Eua da 
| “M EDMUNDO MACHADO & Cla 
Para demonstração pratica O Já), É 
ção | SÊ Tot =" 2Rto Sete do Setembro, 209 
do apparelho Tel. E. 3206 — RIO DE JANEIRO 


Tower Manulactariog Corporativo 
NEW YORK — BOSTON 














DE ARMANDO SILVESTRI M 





| A Rainha da Floresta 
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major Wemblsy, tendo que lr a Calenttá 
por neguolos particulares, enviára à seu 


buingalaio, situado à margem do Rabl, seu 
bom amigo o capitão Jack Kubray. 

Este, depuis de duas horas de galope 
entre as plantações que se estendiam entre a pequena 
estação e o bingálmo, Installouso na plitoresca vil 
venda com tado o seu arsenal de cacador encarnigado. 

Acolheram-noo noticias muito destavoraveis para 
seu enthusinamo cinegetico. Acreditava br viver entre 
tigres, leões, leopardos, crocodilos e serpentes, e, em 
logar disto, disseram-lhe na aldêa vizimba que rara- 
mente se viam pelas cercanias (tão temixois animaes. 

Um posco mal humorado, aborrecido com o calor 
é com as idas e vindas dos ereados, Jaek Kubray 
apanhou a espingarda e fai-se para as margens do 





rio. Mas fol em vão que percorten os arredores até 
ao anoiiacer; excepção feita de algumas aves que se 
punham constantemente fóra do alvo, não encontrou 
nenhum animal digno de menção. 








ias DESCHIENS | 
e Mamuiutina 


Es 





espinhas (aones), pontos pretos 


rermedhidão, póres à capilares dilatados, gordura e todas 
fm E as impertsições da | 





epic podem 
MASCARA 

DE BELLEZA 
RADIOLITE 





De volta ao bungalow, cansado já daquella “VEM 
giatura” e depois de ter famado agradarelmente o 
varanda, retirou-se para é quarto de dormir, mas 
que à luz da vela tomava fórmas fantasticas! 

Tirou o revolver, que não abandonava nunk É 
disparou contra a cama, vendo surgir segundo oe 
polis tomô aos conjuros de uma varinha magies 0! 
serpente que fôra buscar refngto entre os lanções ' 

Auxilado pelos criados, logrou matala, e ds" 
revistou minuclaosamenta todos os recantos do quarto: 
Mas quando no leito, não fez mais do que voltar& 
de um lado para outro, sem poder dormir. 

Levantou-se pela madmigada, de pessimo pamagro * 
fal tomar o fresco matutino na varanda. Tinha * 
olhos fixos na floresta que se estendia desde a5 
gens do rio, mysteriosa e selvagem, com seus BÉ 
dros, loureiros, lanas o abundante vegetação. 

= À natureza selvagem — pensou Kubray p— onte 
receu aqui uma asylo soberbo para toda especie * 
féras, e não se vê nem uma... Sou na verdade, 18* 


(Do "Womah'a Realm”) 


| É uma asneira tentar-se cobrir a côr msl&5 
colien do rosto, quando se póds fazel-a gussP 
parecer ou reformal-a. 

O “rougs” ou outras substancias semelhante 
applicadas numa pelle morena, só servem PM, 
fazer mais visivel o defeito. O melhor melo é aF 


| plicar cera pura mercolizod. (em ingles) PP] 


marcolzed war — do mesmo modo que se “5 
o cold cream = applicando-se à noite e lava!” 
dose o rosto pela manhã com agua quente *| 
sabão, depois com um pouco de agua fria. Ê 
O resultado de poucas applicações é simple. 
mente maravilhoso, à parte amortecida é absof” | 


| vida pela córa, paulatinamente, e sem dor, *? 


partes imperceptivela, surgindo a pells forms 
e branca, que antes se gohava enoclausurada sm 


| baixo. Nenhuma mulher torá uma cutis pall4M | 
numê 


arrechorda, com esardas, etc, si adquire | 


pharmasia um pouco de b6a puro mercolized WS 


pornlac puro, pulverizado, substancia que é tail 
achar em todas as pharmacias. O ponlao é appil* 


cado directamente ús partes affsotadas pelos pol 


T  desapparição, como tambem impede o “88 
reapparecirmento, dado que em um tempo relstl”. 


| vamente curto, produz a morte e a quéda des ré | | 
| Hes pilosas, y 
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Leia SELECTA, a melhor e mais- - 
barata revista ARTE] 
Além das mais recentes infor=.. 


mações cinematographicas, enfes 


114111] 
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à - RENOVA-BRILIHO «CHI- -NAMEL>» limpa, nutre e pre- a 

Prefere leitura amena ? serva O veria dos planos, victrolas, moveis, assonlhos, +” 
machinia de escrever e de costura, automoveis, Sto. 

Não contem suidos que prejudiquem o Justro mais fino, n 

Pelo contrario, 0 uso constante do RENOVA-BRILHO | 

«CHI-NAMEL» melhora e nutre o vermiz, conservando-m 


sempre novo é brilhante. p", 







Leia então o Remancs da- 
Fon=Fom que sae em fasci-. 
culos semanaes, todas as= 
quartas-feiras. 























A* venda nas casas de louçãa, ferragens, tintas o autô- 
morais, éto. . 


ratricndo pela Tha Ohio Varnish Co, Cleveland, O — 
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A RAINHA DA FLORESTA 


tEonciuado) 
aa 


tz! Deixo Baharwalpar e só me asrisço a ser esta 
qual não tal a sua surpresa ao vêr mover-se n colcha, 
pidamente envenenado por uma serpente. 

Emquanto os dedos apertavam nervosamente O 
cachimbo e baéíla ao chão com o pé, viu abricemse de 
repente os maitagaes da floresta, apparecendo diver 
sos indús, um dos quaes mancando. 

Ao vako na varanda, os homens deram gritos de 


- alegria, agitaram os bragos e a póncos passos do 


capitão inclinaramse com, o maior respeito e com 
a mesma effusão de costume, 

Jaok Kubray não sabia o que pensar de tudo aquillo, 
quando o mais velho dos recem-chegados, num inglez 
fantastico e cheio de metaphoras, fez uma marayi- 
Thosa relação que electrizou o caçador. 

Segundo dizia o velho, um tigre femea encor 
travase naquellas regiões, e muito esfomenda, ti 
mnbaseo mettido pela floresta e atacado o joven Ha- 


“maba que, por felicidade, lográra escapar com um 


arranhão, apenas, DO pé. 

Comprehendese que aquilo enthusiasmasse q ca 
pitão e o fizesso acceitar com prazar o convite para 
ir dar caça á féra, 

Tendo partido os indús, ficou sozinho com o Ha- 


— toanha, robusto rapaz que demonstrára grandes cora- 


gem no seu encontro com o animal. 
“ Emquanto os criados limpaxam as armas, Kubray 
interrogou:lhe sobre alguns pontos. 

Mas Jack não punha muita 
do indú, saboreando de antemão a emoção da caçada, 
a primeira desse genero que fa assistir. 

O brusco silencio de Hamaba chamonilhe a atton- 
são, e, deixando a floresta por onde vagáva em espi 
rko, olhono e não pôde conter um grito de estupor: 





“é indú estava cinzento, e tinha os olhos horrivelmente 
> | dilatados, fixo na selva. 


Jack Kubray ia perguntar o que estava occorrendo 


“seotá, quando o viu dar um salto e fogir. gritando: 


= Salvadte, “aanib'!,.. A “bagh” 
Oconpitão tá lsvantargo, inquisto: cabiu de 


Devo na cadeira de vime, atacado com violemía num 
-— homibro. 
E Voltou-se, mas sentiu na mão esquerda uma roça 


dura e em seguida ums dentes que se lhe cravavam 
com força. 

ME E boson dá em ddplamdido flgro foúnca do Bar 
gala! Com uma presença de animo verdadeiramente 
admirave!, o capitão, em logar de retirar o braço 


antes de augmentarse a pressão dos dentes da féra, 
“Introduzivco na bocca, té tocarilho a garganta E 


auftocal-a. 
Sagou o revolver e apolousp contra a cabeça do 


— animal, mas o tiro não partiu, esquecêrase de carre- 
galo depois do ataque á serpente. 


Ao certificarse do esquecimento, Jack sentiu que 


attenção nas respostas 





o sangue se lho golava nas veias; o tigre, sufocado. 
começara a agitar na patas dianteiras, procurando 
atacar com as garras o Inimigo. 

Kubray tomou, então, o revolrer pelo cano é asse 
tau um fonte golpe com a culatra na cabeça da féri. 
Esta tombou para trás e livrou as faúces do tampão 
vixo que lhe impedia de respirar. 

Os dais se fixaram por ums segundos; o capiãs, 
surprenondido da brusca retirada da féra, cata sap 
rando com ansia o ar que a floresta enchia da ars 
mas. 

Mas esta immobilidade durou muito ponto, e 9 
tigre preparonse para o ataque, 

Jack Kubras viu-se perdido; a fuga era impossivel 
porque, para alcançar uma porta ou uma janalla do 
bungalmo, tinha que correr a descoberto e com nm 
salto a féra q alcangaria. Uma unica esperança lhe 
restava; a intervenção dos indigenas do bampalow: 
o silencio, porém, que reinava indicaralhe que não 
poderia contar com o aúxilio de ninguem e só recor 
rer ás proprias forças. 

Esperon, já que era a única cousa a faser, apol 
tando com a mão direita o revolver e apoiando a mão 
ferida, que sangrara abundantemente, no espaldar da 
cadeira. 

Os olhos de Kubray e os da féra não m apartavam 
ums doa outros, terrbreis, ameaçadores. 

O animal, resolvido já, saltou, mas a capitão habil- 
mente arrojou:lhe de prompto a cadeira, afastando-se 
com rapidez. 

A féra cahiu com todo o seu peso sobre o fragil 
movel que se fez em pedaços, deixando em torno 
do pescogo do animal um estranho coliar de palhas 
arrebentadas. 

Rugindo com furor, o tigre sacudia a cabeça e Jack 
aproveitava a occeastão para escaparse, quando se 
ouviram gritos e vanios tiros. 

Eram os “BOYE” E o gb Pes 
simos atiradores, porém, não conseguiram vencer & 
féra. Esta, ainda mais irritada, [ez frente nos novos 
agressores, entre 08 quasa se contava Hamaha, que, 
com uma lança, feriu o tigte no lombo. 

O capitão, ammado com uma excellente carabina, 
quiz atacar o animal, mas como este désse uns saltos 
termívois, as balas iam alojar-se em toda parte, menos 
onde era necessario. 

Kubray, furioso ao vêr que errava os tiros, carr& 
gou de novo a arma e disparou furlogamente sobro O 
tigre, que, ferido num des flancos, tombou so solo, 
retorcendose Lodo, para quedar inerte algum tempo 
depais. 

O capitão, orgulhoso da victoria, lá arrojar-se sobre 
a presa para examinala, quando o detere energica- 
mente Hamaha. 

— Que fazes, “BABIb"? Culdado! 

Etfectivamonte, a féra ergueu-se ainda, procurando 
saltar para cima dos dois homens. Suas forças, pó 
rém, tralram-ns, e cablu à poucos passos do caçador, 

















exhaltando um rengo surdo de agonia. 
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agptecêdor" perfeito hoje em dia estã dO 
OM pm O melhora a di gesnão senti 
dr, Chamtasesse e: “Piluhós Galton 

Papai, b pocheda, quadris. barriga, 
a Ape bem depressa. Rejuvenesce 
D OFganis 
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A Seu | C. de Perpinbãs escreveu -nos 
a Com um só frasco de “ PRNISS 
t perati TINHE centime tros de 


Gralton'* 
cintura: mim chNNo, vei nha barriga, 
gue era enorme, diminuiu como por 
CnCanto, 9 

O Smr. E. B., de Monthard : 


en mmagrerido jres Kilos 
entro de 17 dust quem us “Píilules 
Hon”. Depois té dent obtido resul 
Is em abandonar 


fadtis 
o meu trabalho e sem ser ir incom modado 
dio for puma agia. % 


se im, pois, quem quizsr emma- 


dó d he 
Erqrer não” gere de à Pilules Galton"; 
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dever: erdto aSNO E poxo (Got pes excl usivamente vegetal) 


$ nn LARA Dm Sm cála. onviaremos amos- 
 [— j =] tras pratis 

«<il PERFUMARIA LOPES 
Elo: 

Aw. Rko Hranco, LM. 
Rua Uruguayana, 44. 
Pr. Tiradent CEE, MM a ês. 
São Paulo: Rua Santo 
tindrá, 20. 


ApaE Ds. em 6-7 sob à Ap 
- RúNTIE, bh, 45, Rus de FEchiguisr, Paris” 
venda em todas es phanmaçias é drogarias - 
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Cabeça? 


Ao sentil«a VEÇ appli= 
qua o remedio por excellen- 
cia; bom tamibem para enza- 


quecas e nevralgia, O 
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DA UNTDED 


Giaema CAPHROLH) = Film eminsntemel 
te dramatico, que recorda a imaginação pocti 
ca e fonte do grande Gabrial d'Annunasio. À 
violencia do amor dos corações simples, que 68 
tula sem as repressões do convensianalismo SO 
cid. O enredo é vibrante, emotivo e humano: 
Tiveram a idéa excellente de o desenvolver 
num ambiente das montanhas de neve eterná; 
porque a acção se passa nos Alpes. A paixã) 
violenta que toma as tres principaes almas dº 
drama é uma avalanche gue se despenha vio 
lenta e troz a morte. A direcção e a technic 
deste film são boas. A interpretação. 
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com as cerdas em tufo 


DURANTE quarenta Enaios; os dentistas em 
tode-ormundo t E 





boa tambem, embora para Jon Barrymore * 
Camilla Horn não tenha tido exigenciss de 
maior. Nona Rico foi uma intenprete de grande 


verdade. 





NO gen 
givas—s donloimpaio: mo mais tenuca particulas de 
aiiidnido A tua superfície com as cerdas'em forma 
de serra limpa as superfícies internas e externas de 

- todos os dentes. dentes. É a todos os respeitos à melhor 
: escova de dentes do mundo, 

Para os arcos demtaes mais pequenos do que a 
medio Da n esdvoi Preliiitocdio Oral RPA au 
pessoas de gengivas descoloridas e sensiveis, neces- 
sitando massagem, ha a ato Masso, 

Com grande voriedade de cabos em lindas côres 
iranabarentei-—trés feifios—fres tamanhos & tres 
axé Pro-phylaceic 57 ha todos ri 

os requi- 
| dr pi de dentes Para uai de dentes 
«SE sempre mais escovas de 
Pro-phy-lac-tic, 
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DA QUALITY 


Cinema GLORIA — Film de grande emoção. 
em que se salienta a direcção competentissima 
de W. Harne, com luxo e verdade de enscena- 
cão. E" um film que commovç e que encanta- 
pelo sentimo que vive no seu argumento e pela 
vida que se apita na sua realizaçã O film é 
profundamente humano. Ahi é que está o me 
rito principal dessa pelicula. O convenciona- 
lismo não entra ahi para cousa dlguma, ou em 
pouca cousa entra. O publico Sente-lhe a ver 
dade, e commove-se. Como já affirmúmos, a di- 

reação de Hame é bos; od O a, goma 
dependia Ali tivesmos o [elz em 
sejo de rever Lila Lee, que outrora, nos écrans 
do Rio, sob a bandeira da Paramount, tantos 
tniumphos conquistou. Jobyma Ralston e, pri 
eipalmente, Robert Frazer, apresentam bons tra: 
balhos. 


Representantes: KRAMER & CO. 
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Cinema PALACE) — Agora estão na moda. 


“EIA Parece, entes fnim myELer10aas . b) Gato 
: -0 Canario, A TE Elim HE LES, São do HmEestho DÊ- 


lero desta nellicula da First. Dexe haver, por 
rça uuem admire a especialidade. A nós dA- 


EE 
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= A = 
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toy ai mprsesão duma carencia abs oluta du 
mentos. Trata-se, como é logico, de formida 
My RT onde a eg anita à redes 


Wha.. Numa cidade moderna, eivilizada, com 


cora surdo E manta 
HOs 


o 


Enc e policia, a EM cousas não são 
Psiveis. No genero, sem pensarmos em qual 
Mer outra consideração de caracter intellectual, 
* film é bom. A diresção e a technica, impres 
tva e fortes, são nesta especi ialidade de films 
“ qualidades primordiaes. A First nesta pell) 
“a ms aroou. A interpretação não exige grande 
lnalidades artisticas, mas evidentemente Thelma 
“Mid e Creigton Hale agradaram. 
ão — BOM 
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Dr. SCHAEFER, MEDICO 


Cinema RIALTO — O caracter de elevação 
intelies tal, que quasi sempre destaca 0 Film: 
Crmanico, é É que mais nos atrae, porque esta- 
Dos absolutamente farto de utilidades. A pa: 


“an, a vertigem da vida, é hoje incompativel 
“nn esquisitas creancices, em que & inteligencia, 
TH 


x - Ultura, o talento em nada imierxem. Este 

Elim do P Programma Urania, sem ser um film de 
Sunde relevo intelleetr pal, não deixa de ser vma 
Wellicrila de delicada, attrahente e cor mavedo 
à sentimentalidade. O amor, como em todos 08 
"iltns, é vo nervo do entedo, mas ligado à um 


“Cro numero de considerações scientificas, d'u- 


tesao O 


4 = 
jm TUE Eh 


ta absoluta opportunidade. Isto não imp 

Tue haja um certo namero de situações verda- 
deiramanita alegres, que divertem o poblica, 
“quanto as muitas bellas, que são innumeras, 


(AD 





* emocionam. À interpretação é d'th rigor ad. sa 
À aU | pe FNT rd DM 
Uivavél, mormente por parte d'esse excelente SARRO euge rega 





detor que é Ivan Petrowitsch. 
Cotação — BOM 








O menimbairo, — Olá, Oswaldo! Como vaesf Não 
te lembras que nos conhecemos em Hong-Kong? 


O chincz talgrnmado). = NA, nó. nó, sinô... Bolte- | 
mea... Devr estar confundido... = Toma esse ombilhos, mami, senta-ta é esperam 
O marimhsico, — Então, desculpe! Mas juro que no presimo congestionamento, émquanto vou faser 


Raro tram anier muito páarmido com você! EUmãE COMprás... 


VAIDADE 
































UE Pois ea nsava não tavas dos homens Fila. = Não acha que poderia vestir-se npetincar o 
1 regresse sequencia nte o dt og Se in cr umas amiguinhas cf J 
= “Sim: mas, afinal, encontrei um que me pedin a o jardinaieo. — Oh. muito depot patrôm! Hm 
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FICA O SEU PENTE 
LHEIO DE CABELLOS 
NANDO SE PENTEIA? 


il 





EURASTHENIA 
| Il; rim ADE 


ja 


Nos Km 


qt inn 08 seus cobsllos cam 

ea nos punhados” é signal certo de 

que as suas raizes não são suf- 
ficientemente alimentadas ou de 
Bus se acham obstmidlns pela caspa. 
Visto ser impossivel que cada dia 
Baseam tantes cabelios Quantna 08 
que se perslem, é muito logico con» 
Cluír-se que se está amençado pela 
Calyieh a não ser que se providencele 
immediatamenta, O methedo 
Certo é o tais rapido para bia B 
Caspmn o a queda dos cibellos É q | 
Einpresçeo o pm — Tonico dos | pojgejtic 
Cubrilioa. Os ingredientes que ella sedeveusara 
contem vivificam o couro cabelludo, 


fazem desappapor a caspa, forti- J 014 OLE: ÇI THIA Ps 
Henm as risos e fnzem parar à quéda 
do catulto. A Lavona = Tomigo do- 
Cabelos = fas renlgar a belleza 


h Dorque ellae olemedio As PERES raia arores 


pi de cabello tornando-o macio mais rapidos ! beneficios proporciona nos casos de 
É O] 
DO o o ai aa MENTO INTELLECTUALSINSOMNIA =| | 


N TENTO 2! 4) COsFALIA DE MEMORIA De. 
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TENHA COMPAIXÃO A 
DO SEU ESTOMAGO 


Lembre-se que o sem estomago 
dese comprir na suas fumagies di- 


EssiMeass quas! sem repouso. Mal está 
digerita uma refeição que sa começa 
do nom comer, e se Y. 5. absorve 
Glimenttos damasindo lrritantes ou 
Indigesass, o estomago tornãá-se In- 


o IA ENS a) 4 
ta! E 





Copara de assegurar a digestão, s tem | di a | ay 
logar Immediatamente um excesso de no genero “Cinto adornar umemesda com 
folia. Semte V. 8. logo depois ar- á papel crépe Dennison"” 

E Ou cabmbras uudto penosas, | é actualmento a melhor a PA pur ttudo do qi Interests o tail) folheto 
am membranas mucosas caudas do ento dE POR prasor em enviar-vom, 
enterro tormam-ss asneira a mais noticlosa revista clans diz reurritiva e é 
à dir peora a cada refeição. Esto “Eat Papel cobpe esa 


Muliettror pode quasi sempre ser evi- cinematogra 
tadiy sa, desito a primeira dór, V. 8 ograprica 
lorem Magnesta BRisurada. Este anti- 
aci neutiailia o excesso do acidez 
& a digestão opera-se então nóormal- | a | 
me ns É be ntrizo, A Magnesia Custa em todo Brasil 14000 
fo, qi se ncha à venda por 
torta a o ps faz rem Di fes] a aci- 
Dex, ncrutos netdos, os PORiLoa, 
a dilatação, a oppressão es 
é todos incommodos 


digestão. 
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CONTO D.E 


ÃO existe na Paralgia cases não tenha 
otanhadido, me não pessoalmente 
me dao menos, morando no rn 
to das Trinéhedras e dos Dois-Caminhos, numa 
pequena casa coberta de palhas de catolá e 
parados entuipadoas de basro vermalho, o ne 
gro João António e à mulata Totonia Ginga, 
suma bicha. Eram mus verdadeiros diabos essas 
duas erlatuças, quando alcoolizadas! 

Quando bons, Jaão Antonio passava os dias 
nas mattos de proprielade do capitão Jaão Ca- 
meto, fazendo lenha para vender na cldade, 
emquanto Totenia, sentada no portal na rua, 
pernas cruzadas e em mangas de camisa, ca- 
chimbando, fazin renda, tendo sempre um 
“torno” debochado para os matutos que, á 
tarde, regressavam aos seus modestos lares. 

Do trabalho des dois, bem podia haver em 
casa algum dinheiro que os puzesse ao abrigo 
de qualguer necessidade, se não fóseo a cacha- 
ge que vlles tomavam diariamente e em maior 
Fror ata o erannEo (6 Ma DM Pasta «+ Uma 

agados, torhavamse insupportarela, 
taztam uma, algasarra infernal chela de amea- 
ças tenebrosas, porque a mulata jurava de cor- 
tar, na primeira opportunidade, o eavaignas 
ne negro, ao que elis, entre dentes, resmunga- 

: “BI tal susceder, ou te mato ou te deixo 
ação toda vida”. 








O mez de Junho tinha princiniado bem, 
isto é, chuvoso, Com as primeiras chuvaradas 
enhidas em Abril e Mando, fortes e abundantes 

insbordaram os açudes da sta e Camboim 
é o riacho de Pedro Haptista. À margem dos 
quacs o milharal se apresentava vigoso e bem 
embonecadto. Dahl não haver mais duvida do 
farto São João que se ia ter com muito milho 
vendo para cangica e para se comer assado 
ao pé das fogueiras 

João Antonio, o mais fervoroso festelro do 

Santo Gujo Dome Tao: haviam falo na pis ba- 
ptismal, trabalhava com enthbuslasmo para 
apresentar, como nos annos anteriores, a sua 
fogueira mestro, como ella dizia ses conheci 
des, e dar, como nenhum outro, malar numera 
de descargas com a sua velha e bem azeitada 
roqueira. Para fazer gps a simhd Bild, e 
acabar com a invasão da meninada da vizi 
nhança ao seu quintal, o prato, sem dó nem 
piedade, tres meses antes, puzéra abaixo uma 
trondosa pitombeita, que, embora velhissima, 
CAFFERATA QUo era mesmo um gosto e uma ten 
tagão! Para apresentar mador fogueira do que 
a sua vizinha e se vor livre dos assaltos da 
meninada, o selvagem crioulo prixon-se de uma 
arvore quo lhe dava sombra, lenha e frutos 
em abundancia! 

O dia 23 amanhecões radiante de sol e gor- 
gelo de passaros, não obstante as fortes pan: 
cadas dagua cahidas durante a madrugada. Em 
frente ás casas, ricas e pobres, ostentavam-se 
belissimos mastros caprichosamente enfelta- 
das, no lúdo dos quass se viam fogueiras enor 
mes. João Antonio, aos gritos de “Via BRs 
João!”, adompanhados de descargas formida- 
veis, ficou no alto do uma vara de bambi, de. 
testavelmento desenhada, uma bandeira de ma- 
dapolão com a efflgis do glorlomo e festejado 
santo de todo Nordeste, 











SÃO JOÃO 


CPAGINA REAL) 
ma 


Au clarão vivo das fogueiras, aos estam 
pidos violentos de centenares de roqueiros Y 
bacamantes partidos de todos os Tecantos 
citado em festa, nos grilos nervosos dos me 
Binos a soltar iroques e nifies, ou em corre 
rias desabalados e medrosas ao ouvir à ronco 
de algum biscaga! enbrialando doldamente po 
los ares, mn noite cabira plena de alegrias €. 
chetn de estrellas no cão  Immaculadamente 
azul da Parahyba. 

As meninas, emquanto se baptigavom DM: 
crianças e se tirávam sortes, ao redor dos mas 
tros, cantavam: 

“Capelinha de meido, 
E' de São João; 

E” de cravos, é de rosas, 
E' de mangeriodo”. 


Uma imprudencta do negro, que não esta- 
va bom, Lol o bastante para irritar a mulata, 
que, tambem ébria, logo o cobriu de insultos, 
voltando a amençalo de cortarlhe naquelia 
noite o cavaigaco, Numa esteira de carnaúba 

nodida sobre um girão de varas de caboatam 
erguido a um canto da sala, mails embriagado 
do que cansado, deltouss o negro. Estava con 
summada a terrivol ameaça de todos os dias 
da beberrona contra o companheiro de longos 
uncos! João Antonio, nú da cintura para cima, 
com uma baba pegajosa e fedorenta a manga 
ba azôda a escorrerlhe pelos cantos da bocca 
desdentada sujandolhe o peito largo e cabel- 
indo, dormia como se fógse um porco. Vendo-o 
assim, sem alento de vida, Totonia, lançando 
mão de uma quicé afiadissima, achegonse do 
hegro, e, rapida, de um golps, cortonilhe o co 
vaignac, atirandoo às brazas da fogueira que 
o erdúulo, com Immenso e fatigante trabalho, fl- 
zéra pars queimar em honra ao seu predilecto 
à festejado santo. Commettido o crime, a mu- 
latã fugiu em seguida para a casa de tna co 
nhesidos moradores nos Macacos, temendo uma 
vingança da parto do seu homem, que ella bem 
sabia copoz de uma violenola terrivel! 

No dia 25, muito sp quando das festas 
so existtum saudosas recordações, João Ants 
nto, no levantnrtse, notou, com espanto, que a 
mulata o hawkbi deformado por completo, como 
o ameaçava. Som mais aquelle sou majestoso 
ornamento, o negro percorreu todo o casebre 
gritando pela companheira, vociterando impro. 
pertos, como que allucinado... Não a encon 
trando, para matala com certeza, arrumou o 
que eéra seu, fes uma pegiena irouxa, qua en 
fio no cabo do machado, e, com ella do hom: 
bro, sabiu calado, olhos fitos na estrada de 
Goyansa, com o cerebro aguarndentado a germinar 
'vingançe, deixando presa das chammas a casi- 
nha onde vivêra dias felizes, incendiada pelas 
suas proprias mãos! 

A mulata, tendo enlouquecido, pouco so 
hrevivon à sua malvador, mas O Degro nunca 
mais voltou sua Parahyba querida... 


JáDeR bg CARVALHO. 
(Dos “Conti: Parahybanos”) 
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Não ha outras baterias d 
dureih tanto, nem déem luz 
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db brilhante ou sejam tão 
“SORO Teo como as pilhas 
Ereregide 1 Ulmit Cell. 
Deve insistir-se e Sempre € 
Adquirir as pilhas Evercady 
“ melhores para lampaias de 
Projecção em todo o mundo. 
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réis, enviaremos amos 
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UM PHARMACEUTICO DA BAHIA 


o sr. star Rosado Filho, attesta 
que tem aconsalhado o uso do popu- 
Lar [a] siticaz 


PEIFORAL DE CAMBARÁ 






























de Souza Sonres 





nas aficoções bronchicas é das vias 
respiratorias, tendo obéido em todos 
os casos os malas lisonjeiros resulta- 
dos, razão pela qual aconselha o Uso 
de tão energico preparado. 
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Para na tosses, bronehíites, rouqui= 





qui 
dão, tados devem preferir & Psitoral 
de Cambará de Souza Soares, que 





conta mais de melo seculo do suCcas- 
os Ob ontinnos. 


A VENDA EM TODA A BARTE 

















Cuidai da vossa beleza como cuideis da 
vossa sande; o vosso rosto é uma deli- 
cada obra prima que deveis proteger. 


O CREME SIMON 


fabricado segundo formulas experimen- 
tadas, liberla a pele de todas as suas 
imperieições, conservandolhe a beleza; 
a frescura é o aveludado. Da-lhe 
brancura e pureza impedindo a 
formação de rugas, 


PÓ & SABONETE SIMON 
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Meu Primeiro Cliente 
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— Hetá ahi o senhor Brownlow == 
disse o empragado dy escriptório, 
abrindo ma porta do meu gablneis 

= Fai entrar — respondi, oceul. 
túnio sod um caderno grando a 
novela ques Ha, 

Tinha deante de mim o meu pri- 
meiry cllento! Apezar das fileiras 
do documentos bem vrdenndos nãás 
emtantes, com sem rotulos e seus 
seltos, upezar da confusão de folhas 
aspas sotico à mega e de mii 
outras poguemnas artimanhas com 
que mes propunha dar ao gabinete 
o aspesto o o ambiente de um logar 
onde se tratam mulílplos e impor- 
tantes assiimptos, até então não 
tramspuasara o umbral da minha 
porta nem a sombra sequer de um 
uso cliente, 

B' ceriy, comtudo que datava de 
muto poucos dias à instalação de 
um estriptorio por minha conta: 
der disa, me bem mé recordo. 

Começava já um desesperar, não 
descobrindo eu proprio de onde me 
poderiam apparece clientes. Em 
tempos afastados ainda, num porvir 
vugso é confuso, entrevia a possibl- 
lidade ds redigir um contracto de 
matrimônio; o dono da casa onile 
eu morava entrou a discutir viva- 
mente com sem vizinhos acereu do 
direito de servirsse de certa bomba 
dagua, e perguntata;me quanto 
custaria uma demanda a respeito. 
Exceptuando-se estás duas proba- 
bilidade, nada Unha eu em vista 
quando meu primeiro cliente fes a 
sua entregda no meu escriptgrio. 


Era um homem idoso, de aspecto 
franalno, do olhos azul celeste 
chelos do bondade é de doçura, e 
escassos cabeilos de um louro pal- 
lido; uma natureza timida, eviden- 
temente, irresoluta, reservada, sem 
nenhuma força de carnoter. Esse 
homem tinha nascido não para 
mandar, mas para ser dominado 
pela mulher, palo filho, pela filha, 
por qualquer pessoa que vivesse a 
seu lado; era um pouco curvado, 
como se estivesse scustumedo a ce- 
der & tempestade em vez de reais- 
tiralhe; falava respeitosamente, 
com certa hesitação, porém, e num 
tom de vos lamentoso, Vestes em 
hom estado, mas fórn da moda. 
Assim se me apresentou aos olhos 
o meu primeiro clente, Pedi quê 
rasas: o motivo de sua visita, 

= Nisessito regular um assum- 
pio =— disse — e o senhor Johnson, 
da rum Maior, aconse | que me 
dirigiuse ao doutor. 

Tratava-se de cousa de pouca 
importancia; do contracto de alu- 











(Por HUGO CONWAY) 


seu dombúílio era: Vine Cottage, 
North Road; sua profissão: con- 
strudtor, afastado dos negocios; emi 
linguagem commum, capitalista. 
Demonstrsi«me cortez e aftnveal tan- 
to quanto ms permitia a attitude 
Eráixe é doutora! gue devia conser- 
var; estuto-me com deferencçia, 
acolheu todas as minhas suggestões, 
e Suudando-me  réespeltosamente, 
retirou-se. 

Disseslhe, naturalmente, que por 
ter nas mãos uma infinidade de 
assumptos, ser-mesja imposabes! re- 
digir seu contracto antes de uns 
poucos de dias. Voltou, findo o 
prazo, em companhia do inquilino; 
e não tornei a velo durante os seis 
ou oito mezes seguintes. Mas, quan. 
do o vi de novo, trasta-sme um ne- 
Betto muito mais importante, Ten- 
do vendido algumas casas, deseja- 
va empregar em hypothecas o ca- 
pital obtido, de sorte que a minha 
segunda conta fol de uma extensão 
respedtawrel, e sua somma produziu- 
me grande consolo. Parece-me, 
pelo que me disee, que era dono de 

mysterio o ter conseguido accumu- 
lár tanto dinheiro, Dava a Impres- 
são, com o seu caracter tímido e 
flexivel, de ser o menos apto dos 
vida, 

Uma noite passei por deante de 
Vime Cottage. O meu cllenta encon- 
travas À poria de sum cama é pe- 
diu-me que entrasse para visi- 
minuciosamente o jardim e as ea- 
ficar para a cem, Acompanharam- 
nos ma cela duas damas de mela 
odadie, stts filhas, Intsirelemo de 
que a mais velha era via, 6 à 
mais moça, solteiro. Soube que à 
esposa de meu cliente fallecerm ha- 
via df vantos panos, é, pela conver- 
susto entabolada da mesa, que a 
filha viuva possuia dols ou tres 
filhos. Vim q maber tambem que 
elia e os filhos vivkim com o se- 
nho Browmtow, que a tados sus- 
tentava. 

Analesando minhas novas conhe- 
cidas, cheguol & conclusão de que 
as mulheres da casa dirigiam o po- 
bre velho com uma vara de ferro, 

Comecel, então, a lr passar al- 


PRE PIOR E a PS 





que o via em companhia das filhas 


alguns minutos? 


RR E 





ER 


antipathicas, tinha a impressão a! 
que, em familia, tratavenmro mute 
mai. 

Uma manhã, com grand? sur 
prega mimha, veluy ter comnigp su 
filha viten, a senhora Wrsaoh* a 


- tato rópulsbea é dura das duas 





= Meu pás temia vindo em pe 
So, senhor Carr =— começou — | 
não se encontra em condições “o 
fazei tok esto trajecto, 


= Etnmpentr quer não estaja doM 
te. — Gioso eu, cortegmento 
— Eipernm, prastaameante, 
tras, sis, péritrbado por 
contrabrngss de familia. 
== Higdessil seruilo em 
coisa? | 
=— Sir, deseja que o sonhos “* 
creva, uma canta. pres uma 
à senhora do Ricar NÉ 
que mora É rua Méier; e numa 
dizendo-lhe que daqui por 
nenbom pesldo disksbto ao g: 
Hromwmilow serh levado em com o 
pl ag ques o senhor Brovi” 
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solução de dimimuir a oeste à 
lho costuma dar annualmendo. 

== E este é, realmente, De 
Wrendh, q dessio expresso pelo 
nhor Brownlow? 

Moveranse 0 seus tablas | 
olhotages e tita monto mtto Pº 
agradavel. 

== Desert. senhor Carr. ar. 
disso, desejn que a carta seja 
pta já. Pecoslhe que se não ema". 

Peraundida de ter deixado sal! 
judias as colas, à antipathica Eai 
poz-de de pá, e, depota de alisa 
pregus de sem velha 
du-se com sembiamnte severo. 

Esepev] mn canta, Compi a 4 
que se não o fizesse, creanta n& pio 
nhora Wrendh uma acérrima nest 
miga, e ter inimigos era um 
a que não me podia permitátr esto 


o. ú 
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Adi im da semana, veiu eai 
senhor Brosimlow, mais tinsidd 
matas nervoso que de contumê. 

— (Quer fazer«ame um favor, 
ndrar Carr? 

PFedislhe ns ordens. 

= (CGenprehento que talves nho 
faça bem em rogueilhoe esto favor 
= ajuntou, com uma debil tentabo 
para sormir = mas... Quer permolt 
tir quê seu secretario tome um cs, 


ro 6 lave uma carta à corto, poniaçÃ 


tratúcio de uma crembll 
muito joxen, Não lhe inco 
vela aqui mo seu escriptorio PD 





= Ehvisi-esil já — respondi 
Ono está a carta? | 

== Vou escrevela ainda. 

Depofs de haver desperdiçado "O 
rias folhas de papel de carta, 
minou, com evidente ppa 
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Dr. Henrigue Machado de Queiroz. 






Attento, sob f& de meu grão. ter empregado, 
“om magaíficos resultados, pratioos, no trata- 

to do rhemmmtisito e de varias manifestações 
fa gypiilis, o ELbYIR DE NOGUEIRA, formula 
do Pharmmecuittos Chimico Jeko da Bilva Silveira, 


Baita. 21 de Março de 1916, 
Dr. Henrigue Machado de Queiroz. 


Madites Pharmmaceutico, diplomado pela Fa- 
Cuilnito de Medicina e Pharmndia da Bahia, 









Pia syplilis e suas temrbeeis consequencias 
so ELIXIR DE NOGUEIRA 
GRANDE  DEBURATIVO IM) SANGUE 
0 ANNOS DE VERDADEIROS PRODÍGIOS 









 DOLLFUS- Es a CS SOC AN, : 
MULHOUSE - BELFORT - PARIS 


Os productos da marca D'M € vendem em todas 
na enaas de retrossiro e trabalhos de senhora 










A Sciencia enaltsca as na idades da “ASTRÉA” 






O preparado ASTRRA & de cASTADA, & parado 
perfeita indicação na hygiema fe- Earl am lavagens vaginaos, qua 
minina, empregado em lavagens aconselho vivamente na hys 
vaginnas. giena da mulher. 

a) Fernando Megelhãas. o) Oilvelra Metta. 













s e q: | 
efficioncia subacrevo um acto da 
| justiça. 
aj Augusto Brandks Filha. ») Fernando Vaz. 
MYGIENE | ! 
MATIMA DOS | iii eee — alma Postal 257 =— 3. Paulo 
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ma bilhots de posoas linhas. Era 
dirigido & cenhora des Ricardo 
Ebvwnlow, rua Ellvar, núumoro 18 

— Suba o semnbor, com ceerisa, 
que, por Sua ordem, escrevi a esta 
senhora ha alguna dias? — pergua- 
tel-lhe, 


Entroguol do mu secreénrio a 
carta e dei-lho as instrucqões reca- 
bidas do senhor Brownlow; ão Vol- 
tar ao estriptorto, ouwmi o meiu 
cllento dizer para si mesmo: 

-— Sir: é preciso que eu veja a 
menina, a filha de Ricardo. 

= E' sua punrenta essa menina? 

=-Wirha neta, a filha de meu po- 
bre Hlho Ricardo. Ricardo deltou-se 
à perder, senhor Carr. Não posso 
comprebendor por que se perdeu 
ossim — agcreseentou nima In- 

jexão telate, — De mim não réca- 
toi nem Uma censmra, nom uma 

-nyea dura, nuca, Fol uma ver- 
comb paro a familia — contlhuou 
+ anoião, = Assim que casou, pelo- 
tvi à sua situação. Um joxan como 

clio méreci outra mulher, Frovo- 
vou depois uma quesidio commigo, 
à taes coisas disso, que me vi obri- 
gavo a modificar meu. testamento 
e q não lhe deixar coisa alguma; 
mas filo somente para intimidal-o 
“ procurar cormbsilo, senhor Carr. 
tbm segubla a esta scena violenta, 
deixou-me e party para o estran: 
gelro. Não o tonmal a ver. Disse- 
rúm=-nte que se entregaça É bebida 
é morrera depots. Fol uma ternivel 
desgraça: temos sotínido muitos 
desgónitos, mas era o umnkho filho 
vario, e desejo ver sua filha. 

==" Pao 4 vii nunca? 

== 'Muynça. A viva de Ricardo 
reste e vise na cidade. Desde 
à morte de mau filho, douúslhe uma 
peguema mézada, alia quis minhas 
fieis digam não tér eli efe di- 
redto, nem eu nenhmma obrigação: 
maes nãbo posso deixada mórrer de 
Fome. Escrexoón-de ha polis tem- 
por. pedindo avpménto, afim de edu. 




















car convententamente a menina. 

Pouco tempo depois, abriu-se a 
porta, e meu secretario fez entrar 
na sala uma menina de uns doze 
LTD. 

Erà uma formosa meindna, sym- 
paíhica, de olhos vivos, cabelos 
longos e sedosos e um rostinho in- 
telligento. O vestido, ainda que de 
panno ordinario, era bem (feito e 


perfeitamente assalndo, Paraceu-me 
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nhamento que experimentara 8º 
entrar núm logar 


assim do toW 


novo para ella, e o encontrar 


deante de pessoas desconheatdas 0, 
a esperavam, tornassem ainda 


ovidento a semelhança. 


porsunton o 


— Como te chamas, querida! = | 
amatão, aftostuoM” 


mente. 


dam a Salsaparnilha de 
cengenis É  puRiRcar o 
sa um remed 
capeta Demais, ce 
oappetite, facilita a digestão 
e induz ao somno, Não con- 
tem drogas nocivas. || 
Tomese uma colher ás 
refeições, Procurese o pro 
dusto penuino, que tem o 
nome em relevo nos frascos, 


Á venda nas phacmacias € 


drogarias, Em frascos 
grandes e pequenos. 


= Tillia Brownlow, senhor. 


tContinda mo progimo munsert) 
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O mesto sopismo de um phonogranho co 
em repetir tão [lelmente us terna melodia de uma 
como favorita, como a complicada symphonia de 


O Deeca toca exactamente com a vita 





ade dos 
proprios -priistas. No Desen não se perde nem uma 
poda nem um diapasão. Ainda que o luxo da caixa 
e out aecessertos tenham sua importancia, o 
mérito supremo de um phonogranho consiste mr 


sem sonoridade. 
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7 R? Romance historico de Michel Zevnos 
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Oxydolhyrina Páris 


duas pi rias por dia d'este produçto sem rival 
bastam para manter a harmonia das linhas 
3 obstar á opulencia BLA agerada das formas. 


A'venda em todas as boas pharpracias. 
Especificar bem : Om pydotkyrino Páris.' 
Appr. DAS. dot o Nº 365 em 12-9-1913 
Deposito Geral ; Laboratorios André dg 
4, Rus da La Motto-Picquat - PARIS 
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VUER GANHAR SEM PRE NA 
E , 


A Astrologia olfersomhe hoje a RIQUEZA. Aproveitem sem dem + 
conse quiri FORTUNSA É PELADA. Guwsndo-nte péla data de nndei 
me deco o de câda pesada, descotiricel o mada cg pues, com minhas éxpe- 
risnolas, todas podem ganhar na lotenis, sem prior uma sô vez. 


Milhares de attestados provém as mina as E DAlAVEAS. Mande meu en- 
eco e 300 púdas am .sellos, oPaHa enviseslh pe É GRATIHS “à BEGRADO DA 
ORTUNA". Remeita ente avo — Endereço: Sr. Prof. P. Tong. Calle 
pio 1469. Buenos-Aires — Republica Argentina “Clte-mo esta Revista” 
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== 


== estã o senhor bem 
certo de amar a rapari- 





Ex! =— dissesms, afinal, 
=|0h, se estou! = 
respondi, 
Não  respanda nada, 
mas continuou obser- 
var-pea. 
= (Ceme muto? = BéF- 
guntou. 


== RResirmente — fa- 
lei, ensatando um sorriso. 

A tia abolu então a 
bocen é aponisints com 
o dédo, como quem mos- 
teu tm objects. 

= 0) senhor dese comer 
Exnihbiiidão (51 

O pas voltou a cabeça 
para o lado dedlaia- E 

= Não Importa — obje- 
ctou. = Não poderiamos 
pôr obstagulos em Sua 
vida... 

E voltando-se desta vez 
para a filha, sem tirar 
&s mãos des bolsos: 

= Esto cavalholro quer 
fazer-dte a côrio. Accel- 
tan? 

Ei levantou os olhos, 
tranquila, e sorriu, 
pondeu, 

= Poty bem = disse-me 
entio o doutor, puxando 
mo paslo hombro. — O se- 
nhor é já da chsa; sén- 














res- 


porgue estava louco dé 
alegria com O amor de 
minha pequena de ves- 
tido escuro. Mas sel muil- 
to bem o qua comi de- 
pola, do manhã e 4 noite, 
por que almogo é celo 
com ellês todos os dias, 
Todo mundo sabe o gosto 
agradovol que tem o chá, 
não é Isto myadsrio para 
são tambem tonieas e pré- 
Pola bem: do manhã à 
manhã, de noite à noite, 
sempre, invariavelmente, 
temos tomado sopas Jle- 
ves o uma gimples chi- 
cara de chá, O caldo é à 
combla, e o chá é à be- 
bida: nada mais, 

Durante uma semana 
inteira não posso dizer 
que haja saido feliz, Exis- 
te no intimo de todos nôs 
um iInstinoto de rebelião 
besttal, muito dlffcil- 
mento venoldo, A's trés 
da tarde começara a lu- 
tá; e esse rancor do esto- 
mago, digerindo-se mn mi 
mesmo da fome, esse 
constante protesto do 
Sang ue convertido, por 


PR o | "w — 
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de Amor 


Dieta 


RA e TNT COM DS E a PO MPR, E 


De HORACH) QUIROGA 
tContinuação do número anterior) 


sia vez núma sopa fria 
e tráila, São cousas que 
não desejo a pessoa al- 
Euma, alia mesmo qua 
estejin elx npaixonada. 

Uma semana inteira & 
besta orliginaria pelajou 
par ecravar os dentes, 
Hsh: estou tranquilio. 
Meu coragio tem quaren. 
ta pulsações em vez de 
setenta, Não sei já o que 
é tumulto nem violencia, 
e custame demaslada- 
mente pensar quo os bel- 
los olhos dê uma rapa- 
riga evoquem outra col- 
o quo uma ventura 
ineffaveel e gelida sobre 
a fumaça de duas chica- 
ras de chá. 

bs manhã, não tomo 
nada, por patemal con- 
selho do doutor. Ao melo 


da, tomamos caldo € . 


chá, e de noite, chá e 
caio, Mei ELERGE, puri- 
ficado deste modo, adqui- 
re, dia a dia, uma trana- 
paremeta tal que só as 
pessoas despertadas do 
um desmabo produzido 
por profunda hemorrha- 
gia podam comprehendor, 


Novos dias se pássaram. 
As philosophias têm col- 
cas regulares e, Às vezes, 


a do doutor Swindenborg 
— com seu sobretudo pel- 


antes colsa que vive em 
mim, fóra de mimba lIn- 
tensa debilidado, É o amor. 
E posso apenas admirar 
a elevação de alma do 
doutor, quando segue com 
os olhos de orgulho meu 
vacillante parao para 
aproximar-se de sua filha. 

Algumas vezes, a prin- 
cipio, procure! segurar a 
mão da Nora, e ella con- 
sentiu, para não me des- 
gostar. O doutor viu, e 
olhóousme com têrnaura 
paternal. Mas nessa nol- 
te, em voz de cólnsmos às 
oito, fizemolo às onze. E 
tomámos momente uma 
chicara de chá. 

Não sel, entretanto, 
que primavera mortuaria 
aspirara eu essa tarda 
quiz repetir a aventura, 
masa só tivo forgas para 
levantar a mão e deixal-a 
cabdr Inerto sobro a me- 


ema, sórnindo de debilida- 


do como uma crianca, 
O doutor dominam o 
Nada mais, desde en- 


EM MEN) DO CAMINHO 


Eu te encontrei em meio do caminho, 
Em meio do camanho me encontraste. 
Eu te imploral um pouco de carinio 

E um pouco de carinho me imploraste. 


E bebedos de amor, e ébrios de vinho, 
Não ha nada que agora nos afaste, 
As magaas olvidei, mo nosso ninho, 
E tu as tuas magoos olvidaste. 


Quando a monte vier irei contigo — 
Tu dizes, e sorrindo eu tambem digo, 
Porque são bem reges esses desejos. 


Pais nos prendem, agora, fortes laços, 
Eu vivo do calor dos teus abraços 
E tu do quente vinho dos meus beijos. 


Oscar NunEs. 





et “ao 


o . 


ua ns = 6 - 035. 
tão. Durante o dia todo 


bulos de amor, 86 tenho 
forças pura sentarme * | 
seu lado, e assim PASSE 
ros 





guem da minha most 
Mas aqueles que por S& 
susitidado me oubGrh 
ou ms lerem, quero 08 
este conselho de um hº 
mem que fal um di? 
como elles: 

Nunca, jamais, nos mal 
afasindos dos jmmais, PS 
nham o olhos em É 
pequena que tenha mode 
to ou pouco a ver co? 
um pinslco dietedico: 

E eis aqui por quê 

A religião do dou tDF 


Swindendomg — a mal? 


alta identidade que tenb8 


conhecido, e disto pre 
vanglorio do morsor Per 
senao 


uma falha, o é a segui” 
te: ter unido mum ab 

do solidanindade o AMOF 
e q Dieta. Conheço mub 


tas religiões que conibãs 
tem & mundo e o nar, & 
são notáveis algumas del 
las. Mas, ademítuir o amor 
o darslhe por unico Sh 


mento a dieta, é volsa QUÊ 


nunca ocorreu a BM 
guem. E! isto que eu com 
sidero uma talha do 858” 


de juntar do done va 
guatem, de noto, quati? 


e cuja intenção mar” 


festa seja entrar nu? 
casa ostentando UM 


grande chapa de bropts 
Pódo encontrar-se mil U 


tambem muitas chicartf 


de chá 
E eu sei o que é istê 


TS — + TT—e 

















Despertadores de Confiança 


Quando o sr. compra um West- 
clox, pode ter a certeza que está 
adquirindo um relogio que merece 


M despertador que merece 
nda a confiança é uma ne- 
cessidade no lar, porque hora ex- 
acta e alarme seguro são necessi- 
dades diarias. Esta éa razão porque 
milhões de pessoas em tado 6 


cssoas 


mundo dependem no Westeloa. 


tada a confiança. 
Westolox numa grande varie- 
dade de estilos são vendidas por 


toslas as hãas casas do genero. 


CIC TC. 


WESTERN CLOCK CEMPANT, LA SALLE, HAANORS, E. U. A. 
Fabricantes de Westolox: Big Ben, Baby Ben, Pockar Ben, Bom Dia 


me ind 
de Ofjeitos Rapidos 





A PSYCHOLOGIA DO TRABALHO 








Não ha negar a influencia reciproca entre o espirito e a materia 

A lassidão é a consequencia fatal da actividade constante e É preciso 

um novo estimulo, um impulso energico para fazer o trabalho 

retomar a sua curva ascendente. Muitas vezes, porém, este estimulo, 

* que faz de novo vibrar as nossas forças physicas e mentaes, precisa 

ser despertado por meios artificiaes, para que o conpo mão se 
arraste numa lethargia improduetiva, 


KOLA CARDINETÃE, este grande revigorador dos nervos, é 
este estimulo activo que restabelege o equiláhrio entre a mente e n 
materia. 


KOLA CARDIMETTE, o tonico do systoma nervoso central 
reconfonta as forças cerebracs exhaustas polo trabalho excessivo, o 
excita as funeções organicas abatidas. 


KOLA CARDINETTE, contethue pãra que a curva do nosso 
trabalho fique traçada no grafico da nessa vida em linha asceneiona! 





Únicos Concesslonarimns 
PAUL, 4 CHRISTOPH COMPANY 


Ouvidor, E» Bh. F=i<c>.0[ 1 =53- 68 Bemb, 3-5 Paul 
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